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LE PREMIER MINISTRE
Le tres hon. W. Li. Mackenze King
Le 12 Novembre 1940

UAND LE Parlement s’est ajourné, a la fin de la premiére

semaine d’aott, I'ennemi s’était déja établi sur la cote de

la Manche. La France et les Pays-Bas terrassés, il avait
déclenché une attaque aérienne formidable et soigneusement préparée
contre le Royaume-Uni. Pendant les mois qui suivirent, cette at-
taque s’est continuée sans reliche, impitoyable et barbare. Au bom-
bardement aérien est venu s’ajouter celui de lartillerie 2 longue
portée pointée sur le détroit et les rues de Douvres. La bataille
fait aussi rage sur la mer car, depuis le 17 aoiit, comme ils I’avaient
fait lors de leur guerre sous-marine sans restrictions de 1917, les
Allemands ont annoncé qu’ils considéraient les eaux qui baignent
les Tles britanniques comme une zone d’opérations militaires.

L’attaque dirigée contre la Grande-Bretagne ne s’est pas limitée
aux objectifs militaires; les villes ouvertes en ont aussi souffert. En
vérité, on a visé délibérément la population civile dans Iespoir
qu'un bombardement incessant et implacable finirait par briser le
moral des civils et par provoquer la panique et I’évacuation précipitée
des cités et des villes, tout en semant le désarroi dans lindustrie
anglaise.

Néanmoins, les craintes ressenties pendant ces jours sombres du
mois d’aolit, au début de cette attaque féroce contre I’Angleterre
qui se trouvait seule en Europe pour résister aux hordes allemandes
et a la destruction encore inconnue de la guerre aérienne sans
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restrictions, se sont dissipées pour le présent du moins. Elles se sont
évanvuies devant l'audace et I’habileté magnifiques des aviateurs
britanniques, devant la détermination de la population tout enti¢re
de ne jamais se laisser détourner du but qu’elle poursuit par e
attaques, quelque féroces et prolongées qu’elles puissent étre. Ce
but ne vise pas seulement la défense de I’Angleterre; il a toujours
compris et il comprendra toujours la libération de nos alliés asservis
et, finalement, la destruction du régime nazi qui menace de dominer
I’Europe et le monde entier.

Notre force augmente

La lutte pour la maitrise de I’air au-dessus de la Grande-Bretagne
se continue. Nous devons nous attendre encore a de longs et pénibles
mois de si¢ge, avec la menace de mort constamment suspendue dans
les airs. Cependant, la supériorité numérique dont les nazis ont
joui tout I’été et au début de I'automne et qu’ils détiennent encore,
diminue peu a peu. Les lourdes pertes de I’ennemi en pilotes et cn
appareils, proportionnellement aux nétres, jointes a une diminution
relative de la production, commencent a faire sentir leur effet
cumulatif,

L’armée anglaise a été réorganisée, dotée de nouvelles armes et
renforcée de divisions de troupes fraiches et de contingents des
dominions. La marine royale a requ "apport de flottilles de destroyers
venant de ce coté-ci de I’Atlantique. Le pays tout entier est couvert
d’ouvrages de défense. Aprés des mois d’attente, ’'armée d’invasion
allemande reste impuissante devant le chenal étroit qui la sépare
des rives anglaises. Malgré toutes ses souffrances et les pertes qu’elle
a subies, la Grande-Bretagne est aujourd’hui plus forte, et de beau-
coup, qu’elle ne 1’était lorsque nous nous sommes quittés 1’été dernier.

Les membres du gouvernement anglais ont a maintes reprises
parlé en termes élogieux de la contribution du Canada a la défensc
de la Grande-Bretagne. Le 17 septembre, lord Caldecote, parlant a
la Chambre des lords, a mentionné:

la collaboration et I'aide inestimables que nous recevons des
dominions dans notre lutte commune.
Il ajouta:

L’on sait que 'armée de défense de notre pays comprend des
contingents importantes des armées de terre du Canada, de
I’Australie et de la Nouvelle-Zélande. Ces troupes sont pretes
a repousser I'invasion, si elle se produit. Nous avons aussi a nos
cotés des unités de la marine royale canadienne et un contingent
naval de la Nouvelle-Zélande. L’on sait aussi que notre armc¢
de l'air a eu I'appui d’une escadrille canadienne de combat qui
a accru les pertes subies par I'ennemi et nous avons également
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J'aide précieuse d’un contingent de. I’aviation australienne.’Re:-
cemment, nous avons souhaité la bienvenue 2 un groupe d’avi-
ateurs de la Rhodésie du Sud. Notre armée de Pair compte dans
ses rangs un grand nombre de pilotes des dominions et de toutes
les parties de "Empire. Terre-Neuve a également apporté une

contribution importante et vraiment remarquable a la défense
des Iles britanniques sur terre et sur mer.

Pas plus tard que le 30 octobre dernier, le secrétaire d’EEat
ur les dominions, lord Cranborne, disait devant un auditoire
nombreux que des milliers de soldats canadiens attendent en
Grande-Bretagne “avec une impatience réelle le moment ou ils se
trouveront en face de I'armée d’invasion d’Hitler.” 1l ajouta que
des destroyers canadiens collaboraient étroitement avec la marine
royale. Le lendemain, le sous-secrétaire d’Etat pour la_guerre, lord
Croft, qui avait combattu aux cdtés de 'armée canadienne lors de
la derniére guerre, rendait visite aux unités de 'armée active cana-
dienne en Angleterre et leur disait que le Conseil de I'armée anglaise
est extrémement heureux de la collaboration des forces canadiennes
2 la grande armée que l'on est a organiser en Grande-Bretagne.
Lord Croft adressa aussi des éloges a nos aviateurs canadiens et
ajouta ces paroles significatives:

Quand le grand courant de pilotes qui sortent des camps
d’entrainement du Canada sera devenu une vague puissante,
nous aurons acquis la suprématie de Iair.

Chacun se rend compte que la situation de la Grande-Bretagne
sest améliorée. L'ennemi a vu son espoir d’une victoire rapide se
briser contre le roc de la résistance britannique. D’autres régions
réclament maintenant une grande part de son attention, ainsi que
la conservation de ses approvisionnements d’aliments, de pétrole et
d’autres matiéres indispensables dans une guerre d’usure. Son but
primordial est actuellement de desserrer ’étreinte mortelle du blocus
britannique, s’efforcant en méme temps de bloquer le Royaume-Uni.
Déja, les pertes maritimes dues au submersible sont devenues pour la
Grande-Bretagne un péril plus grave que les bombardements aériens.

La carte de ’Europe change

En méme temps que ’Allemagne se concentrait sur la bataille
de la Grande-Bretagne et qu’elle consolidait ses gains a I"Ouest, des
événements d’une portée lointaine se produisaient dans lest de
I'Europe. La Russie soviétique absorbait les Etats baltes de la Let-
tonie, de ’Estonie et de la Lithuanie, de méme qu’une riche partie
de la Roumanie: les provinces de Bessarabie et de Bukovine du Nord.
Sentant un changement dans l’air, la Roumanie adopta 'attirail du
fascisme et renonga 2 la garantie britannique. Sa conversion, cepen-
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dant, venait trop tard. A la fin d’aott, a la suite d’une conférence
a Vienne, elle était brusquement forcée de céder la moitié de Iy
Transylvanie a la Hongrie et, quelques semaines plus tard, Iy
Dobrudja du Sud a la Bulgarie. Ces abandons de territoire ne I3
sauvérent pas. Agissant, de facon bien caractéristique, sur des
groupements mécontents de la population, les Nazis réussirent 3
attirer la Roumanie entiérement dans leur orbite. Ils s’assurérent lc
contrdle complet de ses champs de blé, de mais et de féves soja et,
par-dessus tout, de ses puits et raffineries de pétrole. Ils ne man-
queront pas sans doute d’en tirer tout le profit possible. L’armce
allemande occupe déja les villes les plus importantes. On rapporte
qu’une mission militaire allemande est en train d’organiser I'armée
roumaine sur le modéle allemand. En Hongrie, en Yougoslavie et
en Bulgarie, la politique nazie travaille a la collaboration économique
la plus intime. Déja, cependant, ces pays découvrent que cette
collaboration entraine avec elle la domination politique.

A Tautre extrémité de 'Europe, ’ennemi poursuit une politique
semblable. De méme que I'Italie au début, ’Espagne a opté pour
la non-belligérance, plutét que pour la neutralité. Pour le moment,
cependant, I’ennemi semble, dans le cas de I’Espagne, avoir da sc
contenter d’une collaboration économique plutét que militaire.

La France se trouve dans une position plus difficile et plus
tragique. J’en parlerai tantdt, ainsi que de nos relations avec notre
ancienne alliée si puissante. Pour le moment, ce que je tiens 2a
exposer, ou plutot a souligner, c’est que le prestige donné a I’Alle-
magne par ses écrasantes victoires sur le front occidental a placé
presque toute I’Europe, a Pouest de la Vistule, sous Ja domination
allemande. Tous les ports et toutes les bases aériennes, de la Norveége
a I’Espagne, sont entre les mains des nazis. Les ressources de ces
pays, tant humaines que matérielles, seront organisées avec la mé-
thode et la perfection allemandes et dans l'intérét de I’Allemagne
seule. Un formidable atout de guerre se trouve placé entre les mains
d’un ennemi impitoyable. Il est d’importance capitale que chacun
se rende compte dans quelle plus vaste mesure, comparativement a
la derniére guerre et aux premiers jours du présent conflit, ce nouvel
accroissement de la puissance militaire nazie augmente les difficultés
qui confrontent le commonwealth britannique.

Matiéres premiéres pour les nazis

Pour donner une idée de ce que j’ai en vue, je ne parlerai que
d’une couple d’articles importants. La production de I’acier constitue
la jauge de la capacité industrielle. Au début des hostilités, on
estimait que la production d’acier en Allemagne était de 22 millions
de tonnes. Avec les pays que I’Allémagne a conquis ou qu’elle
domine et en faisant une part considérable aux dommages de guerre
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France et en Belgique, sa capacité annuelle de production d’acier
ve maintenant portée a 42 millions de tonnes. Comparez cela
3 la productivité d’environ 18 millions. de tonnes de la Grande-
agne et des autres parties de ’Empire britannique. Les appro-
. o ements en minerai de fer, si difficiles pour I’Allemagne, au
¢ de la guerre, a obtenir des mines suédoises par l:: route pré-
de Narvik, sont devenus maintenant abondants grice a I’acces
aux mines voisines du Luxembourg et de la Lorraine. Man-
at jusqu’ici d’aluminium, métal si important pour l‘a construc-

*avions, les usines allemandes ont maintenant acces aux gise-
ments frangais de bauxite qui comptent.;-)armi les plus riches du
monde, tandis que nos propres approvisionnements se trouvent
réduits d’autant. Nous devons constater que la_haute main sur ces
ressources constitue une puissance addition a la force eﬁ‘ecuve
dressée contre nous. Nous nous trouvons aussi en face du fait que
les grandes usines de matériel de guerre dg Skqd'n et du ’Creusot, de
méme que les usines Krupp, sont a la disposition de lAllemagne.
Ne sous-estimons pas 'ennemi. C'est 2 la lumicre de faits comme
ceux que j'ai cités que nous apprécions I'importance de l’au.ic des
Etats-Unis avec leur capacité annuelle de production d’acier de
50 millions de tonnes.

Il y a bien entendu, des faiblesses dans cette imposante fagade
nazie. Le pillage, quelque systématique et bien organisé qu’il. soit,
ne peut durer indéfiniment. Il faut laisser aux populations assujéties,
méme si elles doivent donner un acquiescement passif aux desseins
du conquérant, des approvisionnements suffisants qui leur permettent
de vivre et de travailler. Il est bon nombre d’articles essentiels tels
que le cuivre, le manganése, le nickel et la cryolite que méme
P’Europe entiére ne peut fournir en quantité suffisante. En outre,
Penvergure des conquétes de I'ennemi a donné, comme je Iai déja
indiqué, une gravité nouvelle 3 un probléme déja vital, celui du
pétrole. Les puits roumains, méme si les Allemands sont autorisés a
les exploiter sans embarras, ne peuvent produire, estime-t-on, guére
plus de cing ou six millions de tonnes par année. Tout le reste
de I’Europe, Russic 3 part, ne peut produire que cinq millions de
tonnes additionnelles, alors que la production russe et les moyens de
la transporter restent problématiques. Cependant, les exigences de
I’Europe pour ses industries essentielles et ses transports sont deux
fois supérieures a2 sa production globale. Avec les approvisionne-
ments coupés par le blocus, il n’est pas difficile de concevoir le
nouvel intérét que prend 'ennemi a I'Irak et a I'Iran, non plus que
la campagne entreprise pour le contréle du bassin méditerranéen.

Dans cette région, la défection de la France et de ses colonies
africaines a créé une situation navale et militaire inattendue et
extrémement embarrassante. Tout retrait de forces britanniques de
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la Méditerranée était manifestement impossible, premiérement 3 | ions. On ne saurait attribuer d’autre fin au pacte signé par
cause des engagements que I’Angleterre a contractés envers la Grece mgﬂe’ I'Italie et le Japon, a Berlin le 27 Aseptembre. 11 ren-
et la Turquie; deuxiémement, par suite de 'importance de tenir Je ferme des artiCIC§ quireconnaissent les conquétes et les sp.heres
canal de Suez et, enfin, parce que la route de I’ennemi vers la pipe. d’influence respectives de ces puissances, aveu formel de leur attitude

S ERe A

line de Haifa et les approvisionnements de pétrole soi-disant ing. ‘une envers l’aut‘re. TOUtleOIS, l.artlc.le 3 a lénel’gortee bien plus
puisables du Moyen-Orient passe par la Méditerranée orientale, ~ considérable. 11 stipule que les trois puissances de xe:

«saideront mutuellement de toutes leurs ressources politi-

& " , : i i1 d i

Le probleme Méditerranéen ques, économiques et militaires, si I'une des hautes parties con

cractantes est attaquée par une puissance qui ne prend pas actu-

Ces circonstances cxpliquent pourquoi I'Italie a soudainem . p : A 2
P pourq eat ellement part a la guerre européenne ni au conflit sino-japonais™.

découvert, il y a quelques semaines, que la Gréce a fait des attaques
provocatrices contre 1’Albanie, pays que Mussolini attaqua traitreuse- Un article subséquent note que cet engagement ne touche en
ment un Vendredi Saint il y a dix-huit mois. L’attaque italienne rien aux relations existantes entre les trois parties contractantes et
contre la Greéce et la décision des Grecs de résister imposent un la Russie soviétique. Il est significatif qu’on ne mentionne pas le§
nouveau fardeau a I’Angleterre. Malgré la menace d’une puissante Etats-Unis. Néanmoins, I’accord tout entier et la Pubhcné qu’on lui
armée installée de I'autre c6té de la Manche et d’une autre puissante 2 donnée avaient évidemment pour objet d’intimider la république
armée occupant le désert égyptien, I’Angleterre fait de son miecux américaine, Méme s'il apparait nettement que la liberté et la con-
pour le porter. Elle a déja établi une base navale et aérienne dans ception démocratique de la vie sont liées au sort de I’Angleterre, il
I'ile de Créte, ce qui étendra le rayon d’action de ses forces navales faut empécher les Etats-Unis de se rapprocher davantage de cette
et aériennes dans la Méditerranée orientale. - derniére.

Les Anglais avaient choisi leurs positions en Afrique et dans Le role du Japon

le Proche-Orient en tenant compte de la présence d’armées francaises Le rdle du Japon dans la nouvelle Alliance prend une signification
en Syrie, en Tunisie, en Algérie et au Maroc; de la collaboration toute particuliére. L’Allemagne et I'Italie ont officiellement reconnu
avec la marine francgaise et de utilisation en commun des bases au Japon le droit d’élaborer un “ordre nouveau” dans I’Orient
navales et aériennes de la France. L’effondrement de la résistance asiatique. Dans l'orbite de cet Ordre nouveau, tombent I'Indochine
francaise a déjoué ces calculs et mis les Britanniques en face d’un francaise et les Indes néerlandaises. Les métropoles de ces deux riches
probléme qui semblait étre a peu prés insoluble. L’armée italienne colonies sont maintenant occupées par les troupes allemandes. L’In-
de Lybie était beaucoup plus considérable que celle des Anglais en dochine frangaise, par suite du pacte d’Hanoi, daté du 27 septembre,
Egypte et I'on pouvait craindre qu’elle ne traversit le désert jusqu’au a ouvert ses portes aux troupes japonaises en des circonstances qui
Nil et méme jusqu’a Suez. Depuis que la Grande-Bretagne est font nettement penser a une pression allemande. Nous pouvons
menacée de linvasion, il y a des mois, elle n’a cessé de renforcer compter que I’Indochine frangaise sera soumise a de nouvelles
ses troupes d’Egypte. A I’heure actuelle, la balance penche beau- demandes.

coup moins du coté de I'Italie qu’en aodt dernier. D’un autre coté,
n’oublions pas que I'Italie a toujours I’avantage du nombre dans
cette région. L’attaque qu’elle a lancée contre la Gréce a peut-étre
pour I'un de ses buts d’attirer des troupes anglaises d’Egypte au
secours de la Gréce, de facon a améliorer la situation de armée
italienne dans le désert occidental de IEgypte.

L’armée chinoise, bien que divisée en petits détachements large-
ment dispersés, maintient une résistance active. Les 710 milles de
chemin, auxquels on donne le nom de rouet de la Birmanie, avaient
été, on ne I’ignore pas, fermés au transport de I’essence, des camions
et du matériel de guerre a destination de la Chine. Cette mesure avait
pour objet d’amadouer le Japon de fagon, espérait-on, a faciliter la

La bataille d’Angleterre, la pression exercée par les nazis dans les fin des hostilités dans ’Extréme-Orient. Comme la fermeture de la
Balkans, I’arrét au moins apparent des opérations en Afrique, I’at- route birmane n’avait pas atteint ce but, on la rouvrait le 18 octobre.
taque de I'Italie contre la Gréce n’ont pas constitué tous les évé- L’embargo dont le gouvernement des Etats-Unis, au début du mois
nements d’intérét international qui aient eu lieu depuis I’ajourne- d’aofit, frappait les exportations d’essence, d’autres produits pétro-
ment des Chambres. Les puissances de ’Axe ont cherché également liers, d’acier et de ferraille, reste en vigueur. Le Canada n’a exporté
par la voie diplomatique, la propagande et les intrigues, a isoler ni acier ni ferraille depuis octobre 1939. Il n’a expédié, sauf au
’Angleterre, comme aussi a détruire peu i peu ses forces et ses Royaume-Uni, aux pays alliés et aux Etats-Unis. ni nickel ni zinc
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depuis février, aucun aluminium depuis avril, ni cobalt depuis |,
mois d’aodt dernier. Le 8 octobre, les mémes restrictions s’applj.
quaient aux exportations de cuivre. On a contenu les expéditiong
d’autres métaux ou minéraux du Canada, a des endroits situés ep
dehors de I’empire britannique ou de I’hémisphére occidental, dang
les limites de nos exportations normales du temps de paix vers [eg
pays en question.

La formation de I’Axe a trois a, sans aucun doute, accru |,
tension internationale, surtout en Extréme-Orient. Cependant, elle
n’a contribué ni a intimider les Etats-Unis ni a isoler la Grande-
Bretagne. De fait, elle a eu I'effet tout a fait opposé. On a constat¢
un redressement vigoureux de la politique appliquée aussi bien par
les Etats-Unis que par la Grande-Bretagne dans I’Extréme-Orient,
et aussi l'intensification, aux Etats-Unis, du sentiment favorable 3
'aide a la Grande-Bretagne.

Les visées d’Hitler

Jai cherché a faire l’historique des événements qui se sont
déroulés sur la scéne internationale depuis I’ajournement de la
Chambre, a la mi-été. Je veux maintenant dire un mot de leur
portée, de ce qu’ils nous révélent sur les desseins de ’ennemi. Ce
qui s’est passé au cours des quelques derniers mois nous démontre
plus clairement que jamais que le but immédiat de I’Allemagne est
d’établir dans le monde un nouvel ordre de choses, comportant
essentiellement la domination de I’Allemagne nazie et de ses par-
tenaires de I’Axe sur certaines sphéres d’influence. Hitler compte
obtenir la participation des peuples asservis a son vaste projet, en
faisant miroiter trompeusement a leurs yeux certains espoirs de
collaboration. Voila, outre l'agression, le moyen subtil dont il se
sert pour arriver a dominer le monde.

Toutefois, les nazis, malgré leurs intrigues et leurs offres trom-
peuses de collaboration ne parviennent pas a dissimuler les éléments
de tyrannie que sont la force et la crainte et sur lesquels devra
reposer I’échafaudage de 'ordre nouveau. A mesure que nous avancons,
il devient de plus en plus évident que nous sommes lancés dans unc
gigantesque et terrible lutte 2 mort entre deux philosophies opposées.
D’une part, c’est la tyrannie; de I'autre, la démocratie. D’une part,
la brutalité et I'esclavage; de I'autre, ’humanité et la liberté. D’unc
part, la loi de la force; de I'autre, la force de la loi.

Jaimerais rappeler a2 la Chambre les paroles que je pronongais
ici le 8 septembre 1939, au début de ce conflit qui n’était alors.
pour un grand nombre, rien de plus qu’une autre guerre européenne.
Voici ce que je disais:
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«Non, monsieur I'Orateur, l’amb‘itior’l de ce dictateur ne s
satisferait pas de la Polonge. A certaine époque, il ne demandait
e les zones 4 populations de langue allemande. Mais nous avons
constaté Ja croissance de ses ambitions. Telle était peut-étre sa
I , il y a quelques années. Mais on_sait comme‘l’ambmon
galimente elle-méme, on sait que l:.'l S(.)lf du pouvoir rend\ un
homme sourd a toute autre considération. Nous savons ou et
comment il a débuté, d’abord par la remllxt:msatxonvdu Rhin.
Hitler disait alors—je citerai ses parole's .mémes‘——qu il ne son-
it pas a I'annexion de I’Autriche. Puis il a pris la Tchécoslo-
vaquie, aprés avoir donné sa parole dthonneur qu’il ne cherch'eraxt
plus a conquérir de territoire. Ensuite, ce furent la Moravie, la
Bohéme, puis Memel; maintenant, Dantzig et la Pologng:. Jus-
qu’olr veut-il se glisser? Jusque dans ces contrées septentnona‘le's,
dont certaines affirment aujourd’hui leur volonté de ncutrahte_?
Je leur déclare que, si elles restent neutres dans le présent conflit
et advenant la chute de I’Angleterre et de la France, aucune
d’entre elles ne conservera longtemps son nom, aucune. Et, au
cas ot ce conquérant par ses méthodes de violence et de terreur,
et grice a des actes si barbares que personne au monde ne son-
gerait 4 s’y abaisser, arrive a écraser les peuples d’Europe, que
deviendra la doctrine d’isolement de notre continent nord-amé-
ricain? L’Angleterre tombée, la France tombée, cette doctrine
s'avérera un mythe.

“Il finira par ne plus y avoir d’indépendence, ni de liberté
sur ce continent. La vie ne vaudrait pas la peine d’étre vécue.
Il nous incombe 2 tous sur ce continent de faire notre part en
aidant les autres pour sauver notre position privilégiée.”

Ces paroles, monsieur I'Orateur, ne semblent pas de nature a
bercer et a calmer le peuple en lui faisant croire a sa sécurité. Et
cette déclaration a été faite en cette Chambre le 8 septembre de
Pan dernier.

On a essayé, aprés la derniére guerre, 2 instaurer un véritable
régime universel, fondé sur la loi et la justice internationales. Les
nations démocratiques ont cherché, en dépit de nombreux échecs,
de nombreuses faiblesses et peut-étre, parfois d’un manque de .con-
viction, i faire respecter, dans les relations internationales, la parole
donnée et les engagements solennels des signataires du Pacte. Peut-
étre laissérent-elles s’échapper parfois certaines occasions d’effectuer
des réconciliations, mais nul ne saurait mettre en doute leur désir
sincére de maintenir la paix.

Malheureusement, toutes les nations, ou, du moins, tous les
gouvernements, ne partageaient pas le méme esprit pacifique et le
méme respect de la justice. A partir de I'invasion de la Mandchouric
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par les Japonais, en 1931, jusqu’a celle de la Pologne par les nazis,
en 1939, le monde a été témoin d’une série progressive d’actes
d’agression. Chacun des agresseurs a exprimé ouvertement 2 sop
tour, en se retirant de la Société des Nations, son mépris d’une
opinion universelle qui condamnait son acte, ainsi que des principes
de loi internationale et des droits des nutres nations.

Le rythme de I'agression s’est accéléré a partir du moment oy
Hitler a atteint le pouvoir en Allemagne. Ce pays inaugura d’abord
chez lui un programme de réarmement. En 1934, I’Allemagne
commenga a saper 'indépendance de I’Autriche en faisant assassiner
Dolfuss. En 1935, I'Italie attaque I’Ethiopie, et I’Allemagne profite
de la crise éthiopienne pour remilitariser la Rhénanie. La guerre
civile d’Espagne éclate en 1936 et les Etats totalitaires commencent
immédiatement leur sinistre intervention dans ce conflit. En 1937,
c’est le début de la guerre sino-japonaise, 4 un moment ou la guerre
civile d’Espagne menace de mettre le feu a I’Europe tout entiére. Le
15 mars 1938, les nazis entrent en Autriche et en septembre de
cette méme année I’Europe est presque plongée dans une guerre
par suite de la crise de la région des Sudétes, laquelle prit fin a
Munich. En mars 1939, ’Allemagne s’empare du reste de la Tché-
coslovaquie, et, quelques jours plus tard, de Memel. Le Vendredi-
Saint de I’année 1939, les Italiens occupent et annexent 1’Albanie,
et finalement, le ler septembre 1939, I’Allemagne envahit la
Pologne.

L’agression concertée

Bien que, tout d’abord, ces actes d’agression n’aient eu entre
eux aucune relation, ils prirent graduellement la forme d’un plan
déterminé, et, perpétrés a des intervalles définis, ils laissent entrevoir
un complot pour arriver 2 la domination universelle. On avoua 2
demi ’existence de ce complot en formant un bloc anti-comintern,
ainsi qu’on 1’a appelé, dirigé, prétendait-on, contre la menace com-
muniste, mais dont le but était réellement, ainsi que 'on peut main-
tenant s’en rendre compte, de détruire toute liberté dans le monde.
Des bandits qui agissaient séparément devinrent les membres d’unc
méme organisation.

La formation de I’axe Rome-Berlin constituait une menace
ouverte a la paix universelle. Mais tant qu’Hitler avait raison de
croire que la Russie et les démocraties de I’hémisphére occidental
pourraient se ligner contre lui, il n’était pas prét a risquer la
guerre. Son heure sonna en aofit 1939, alors que les nazis et les
Russes conclurent un pacte de non-agression. La période préliminaire
était terminée; le régime nazi allait commencer son expansion
universelle.
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Cette nouvelle phase commenca par la conquéte de la Pologx}e
la destruction, avec une férocité sans prg’cédent, de I’Etat polonal.s.
éeait la premiére fois que, pour atteindre leur. but, les nazis
sant réellement recours a la force plutét qu’aux simples menaces.
Les méthodes brutales auxquelles ils eurent recours pour asservir
Polonais n’avaient pas simplement pour but d’écraser ce mal-

peuple; ils voulaient également par la semer la terreur
: toutes les nations européennes et paralyser tout effort de
' pésistance 3 la domination nazie.

La Russie soviétique prit part a la destruction de la Pologne.
Pendant les quelques semaines qui suivirent la conquéte de la P(')logne,
Je gouvernement soviétique eut recours aux menaces pour étendre
sa domination aux petits Etats baltes: la Lithuanie, la Letton‘xe et
Esthonie. Cependant ces tactiques n’eurent pas le méme succés en
Finlande. Il y a tout juste un an, les Russes envahi.ssaient la Finlande
et, aprés une rude campagne d’h.iver, réussissaient a vairncre ce
peuple héroique pour partager ensuite ce pays.

Le coup suivant fut porté subitement et rapidement par les
nazis le 9 avril, alors qu’ils occupérent le Danemark presque sans
tirer un coup de fusil et qu’ils attaquérent et occupérent simul-
tanément toutes les principales villes de la Norvége. Un mois plus
tard, le 10 mai, c’était le début de la grande offensive sur le front
occidental. En quelques jours, le Luxembourg, la Hollande et la
Belgique étaient envahis. A peine cinq semaines plus tard, la résis-
tance frangaise croulait et le gouvernement demandait un armistice.

Aprés Pécroulement de la France, presque toute I'Europe, a
Pouest de la Russie, restait prostrée aux pieds de Hitler et de son
allié italien, qui, 2 la veille de la chute de la France, s’était uni a
lui dans la guerre. La puissance militaire des nazis semblait, en juin,
a peu prés invincible. L’Angleterre barrait seule la route aux con-
quérants. Et elle reste encore seule: elle est l'unique obstacle a
I’établissement, dans ’ancien monde, du nouvel ordre nazi.

Ce que Hitler n’a pu accomplir par la crainte ou par la force—
la destruction de ’Angleterre—il cherche maintenant a le réaliser au
moyen d’intrigues et de perfidies. Son but immédiat est aujourd’hui
un nouvel ordre du monde fondé sur des sphéres d’influence confiées
a PAllemagne nazie et i ses partenaires de I’Axe. Telle est la
méthode subtile, en vertu de laquelle, comme fin ultime de I’agres-
sion, I’Allemagne espére dominer I'univers. Grice a lalliance entre
le Japon et I’Axe européen, le nouvel ordre en Asie est devenu lié
a celui de I'Europe. L’objectif est maintenant évident. Le monde,
je le répéte, doit étre divisé en sphéres d’influence. L’Allemagne et
ses principaux vassaux doivent dominer un univers de vassaux de
moindre importance. Le nouvel ordre en Asie et dans les iles du
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Pacifique, réside dans la domination par le Japon, et le nouvel ordy,
en Europe dans la domination par I’Allemagne. Quant au nouye|
ordre dans la Méditerranée et en Afrique, ce sera la domination ¢
par I’Allemagne et par I'Italie. Les territoires que doivent assujetgj,
les Soviets, dans le moment, semblent dépendre de nouvelles négq_
ciations. Avec des promesses de collaboration, Hitler et Mussolip;
s'efforcent de tromper la France et I’Espagne.

Les nations asservices seront sous la botte des nouveaux seigneur;
de la création. Leurs régimes économiques contenteront la cupiditg
de leurs maitres; leurs agriculteurs ne seront plus que de simples
paysans, et leurs ouvriers des esclaves. Le nouvel ordre nazi n’es
de fait, nullement un ordre nouveau. C’est un retour au despotisme
et aux temps anciens de la tyrannie contre lesquels I'humanit¢ 4
constamment lutté dans sa marche vers le progrés.

La participation du Canada

J’abandonne maintenant la scéne internationale pour passer en
revue les faits saillants qui se sont produits dans notre effort de
guerre national depuis I’ajournement du Parlement, le 7 aoGt dernier.
Cette Chambre ne s’attendra pas a ce que je brosse un tableau
détaillé. Cette tiche sera entreprise 2 mesure que les débats se pour-
suivront par les ministres qui sont en charge des divers départe-
ments. Le Gouvernement désire informer le Parlement et le pays
tout entier aussi complétement que possible, en tant que les exigences
militaires le permettent.

a
a

Dans cette revue, je m’arréterai d’abord a nos forces armées,
ensuite a l'enregistrement national et a l'entrainement, puis aux
approvisionnements, au travail et 3 nos finances de guerre, dans
I'ordre indiqué.

D’abord, I’armée. En faisant le relevé de nos forces le 29 juillet
dernier, le ministre de la Défense nationale (M. Ralston) disait
devant la Chambre que la force totale de 'armée active canadienne,
le 21 juillet, était de 133,573 officiers et hommes. Le 6 novembre,
ces chiffres avaient atteint 167,417, ce qui représente une augmen-
tation de 33,844. A ce moment, nos forces en dehors du Canada
étaient de 31,607; actuellement elles sont de §2,093. Le 6 novembre,
il y avait 115,324 hommes en service actif au Canada.

La premiére division est maintenant partie intégrale du corps
d’armée qui, sous le commandement du lieutenant-général Mc-
Naughton, fait sa part pour la défense de la Grande-Bretagne. La

deuxiéme division est maintenant i compléter son entrainement ct

se prépare a étre incorporée dans ce corps d’armée qui deviendrd
alors une unité canadienne.
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i“ troupes canadiennes continuent d’étre en garnison en
et dans les possessions insulaires britanniques de cet hé-

Au Canada, a coté des troupes qui sont en garnison et qui
plissent d’autres tiches particuliéres a travers le pays, et les
ui sont encore a lentrainement, I'armée active canadienne
oupée sous deux commandements cotiers: 1'un sur I’Atlan-
et I'autre sur le Pacifique. Les troupes qui sont a Terre-Neuve
“¢t sous le commandement de I'unité de ’Atlantique.

Une brigade blindée comprenant 4 régiments de tanks de
ée active canadienne a été formée récemment. On s’est procuré
Etats-Unis 200 tanks qui servent a l'entrainement de cette
e meécanisée.

Nulle revue de lactivité de notre armée, durant ces derniers
ois, ne serait compléte si on ne faisait mention des 65,000 officiers
et hommes de la milice active non-permanente qui, durant I'été, ont
donné leur temps et souvent leur congé a I'entrainement dans les
camps de la milice pour se préparer, si nécessaire, a faire leur part

pour la défense du pays.

~ Je voudrais également rendre hommage aux officiers et aux
hommes qui, durant toute I'année, postés en garnison sur nos deux
cotes, remplissent un devoir qui, dans cette solitude, manque peut-
étre d’un semblant de gloire mais qui est essentiel 2 notre sécurité
nationale.

Depuis I’écroulement de la France, les armées ont été peu actives
durant cette guerre. Nous ne pouvons pas présumer que cela puisse
continuer ainsi. Ce que nous savons c’est que laction peut se
précipiter 3 tout moment et que les Nazis ne seront jamais vaincus
complétement jusqu’au moment ou les armées auront joué une
part active. Elles doivent donc étre entrainées, équipées et prétes
pour ce jour.

Depuis le début de la guerre, le développement de notre petite
marine canadienne a été quelque chose de phénoménal. Ainsi durant
les derniers trois mois, son personnel a passé de 9,000 qu’il était au
début d’aotit 3 13,034, le 7 novembre.

Au début du mois d’aott, nous possédions environ 130 navires
en armement, sans compter les contre-torpilleurs; a la fin d’octobre,
ce nombre avait dépassé 140, et 17 corvettes et 4 drageurs de mines
ont déja été lancés i nos chantiers maritimes. Durant cette méme
période, grice a une entente survenue entre nous et les Etats-Unis,
notre force en contre-torpilleurs a été doublée. Nous avons main-
tenant, en effet, 12 contre-torpilleurs en armement.
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Voila qui suffit pour rendre un hommage immédiat a Pefficacite
de notre service naval et au désir des Canadiens de sengager comm,
volontaires pour la défense de leur Pays, puisqu’on n’a rencontr¢
aucune difficulté a trouver des équipages pour ces nouveaux navires.
En effet, il y a beaucoup plus de jeunes Canadiens qui désiren;
s’enréler dans la Marine que la Marine ne peut en prendre dans |g
conditions actuelles.

Quelques-uns de nos contre-torpilleurs sont encore dans e
eaux européennes et participeut i la défense de la Grande-Bretagne
contre la menace d’une invasion. Notre Marine également continye
la patrouille vigilante de nos cétes et partage la tiche si importante
de protéger les lignes vitales de la Grande-Bretagne 3 travers
’Atlantique.

Les Canadiens ont appris avec une grande satisfaction Iexploit
glorieux du croiseur marchand transformé le Prince Robert qui 2
capturé le navire marchand allemand Weser au large des cotes dy
Mexique dans le Pacifique.

Au mois de juillet dernier, le ministre de la Défense pour I’Air
(M. Power), disait 4 cette Chambre que le 24 juillet 'Armée de
I’Air canadienne comptait 1,765 officiers et 17,688 hommes, soit
un total de 19,453, Le 2 novembre, ces chiffres avaient passé a
2,343 officiers et 2 28,256 hommes, ou un total de 30,599. Ces
chiffres représentent donc une augmentation de plus de 50 p. 100.
En outre, 3,187 hommes se sont enrolés pour s’entrainer comme
membres d’équipage d’avions au début d’aolt; le 2 novembre, ce
chiffre était rendu 2 6,844.

L’Armée de I’Air canadienne continue de poursuivre sa tiche
dans les trois sphéres qui lui ont été confides. Les escadrilles de
défense cotiére poursuivent la patrouille de nos céotes et de nos eaux
territoriales. Elles prennent également part a la protection des
convois qui partent de nos ports ou qui y arrivent.

L’entrainement des aviateurs

Notre Armée de I’Air s’est également distinguée dans la bataille
de la Grande-Bretagne. Depuis que cette Chambre a ajourné, nos
escadrilles de combat canadiennes, montant des avions produits au
Canada, ont eu des succés marqués en combattant I’ennemi, mais
PArmée de PAir canadienne continue surtout de pourvoir au
développement du Plan d’entrainement aérien du Commonwealth
britannique. Le public commence 1 se rendre compte des proportions
gigantesques de ce plan: au début d’aodt, 24 écoles d’entrainement
étaient ouvertes; a la fin d’octobre, il y en avait 36 en opération.
En d’autres termes, on a donc ouvert une école par semaine durant
toute cette période.
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, . -
b 26 septembre, le ministre de la Défense nationale pour I'Air
o it la bienvenue a Vancouver, au premier détachement
a‘al.utx'alliem qui venaient poursuivre leur entrainement au

ada. .
Jusqu'a ces jours derniers, les rapports 'des p‘rog,rés accompgs
ont eu trait qua de nouvelles constructions, a louyer}t‘ure e

velles écoles, 3 I'augmentation du persomzel. Je §uxsl eux;ux
pouvoir annoncer que ce plan‘ commence & produire es effets
auxquels on s’attendait. Le premier groupe dobseryateurs al etzre
entrainés d’aprés ce plan ont complété leur entrainement le 24

octobre. _
1l est fort possible que, dans I’avenir, cette date du 24 octobre
devienne une date historique dans le récit de notre lutte pour la

liberté. N
Les progrés accomplis dans le programme d’entrainem?nt aérien
n’ont recu que louanges de la part c!u gouvernement britannique.
Les honorables membres seront peut-étre intéressés a entendr? une
ou deux déclarations qui ont été faites a ce sujet. Repondan’t a une
question au sujet de ce plan, le Secrétaire iiE‘tat pour I’Air en
Grande-Bretagne, sir Archibald Sinclair, disait 2 la Chambre des
Communes, le 20 aotit dernier: -
Je ne crois pas que je puisse donner des chiffres, mais_ je
ferai la déclaration suivante devant cette Chambre pour bien
montrer les progrés accomplis: nous nous attendions a recevoir
un nombre déterminé de pilotes du Canada en juillet, peut-étre
seulement en aoGit de 'an prochain; nous aurons ce nombre en
avril. Je crois que cela convaincra la Chambx,'e que les progrés
accomplis d’aprés le plan d’entrainement de ’Empire dépassent
nos espérances. Permettez-moi d’assure‘r le Gouv?memenlt cana-
dien, son personnel d’entrainement aérien et le vice-maréchal 'de
P’Air, M. McKean, qui nous représente l"a—bas, de nos remercie-
“ ments pour Iénergie, I’esprit d’entreprise et !a vigueur avec
laquelle ils dirigent ce plan d’entrainement de I’Empire.

v Le capitaine H. H. Balfour, sous-secrétaire parlementaire du
~ ministére de I’Air, était au Canada au début de septempre. Avant
de retourner dans son pays, il fit la .déclaration suivante aux
journalistes:
Je suis plus que fortement impressiox}né des, progrés ac-
complis ici sous le plan d’entrainement aérien de ’Empire.

Il n’y a que quelques jours, le Secrétaire d’Etat pour les _dq-
minions, lord Cranborne, disait au cours d’un discours qu il falsa{t
a Londres que le Plan d’entrainement aérien de -l’Emplre pourrait
produire 20,000 pilotes et 30,000 hommes d’équipage tous les ans

~Can
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]9rsc_1u il aurait été complétement organisé. Et il ajoutait ces paroj
significatives: ol

Le plan a déja des mois d’avance sur le programme prévy

Les honorables membres se souviendront qu’au moment oy |
Gouvernement britannique nous proposa cette grande entrepr; :
11‘ souh’g{\a que cet effort coopératif pourrait bien prendre un cl: ey
tére décisif et essentiel vu les facilités qui se trouvaient au C:m;;:ic~
Le Gouvernement, de méme que la Chambre et le pays tout entj v
a’donc raison d’étre satisfait en recevant l'assurance que le l]er’
dépasse méme les prévisions du gouvernement britannique. e

Les pertes du Canada

Tout exposé, méme sommaire, de I'effort de guerre du Canad
comporte la mention des pertes subies par nos forces armées, I_;l
nature méme de la guerre nous a heureusement préservés de p.crtc:l
élevées jusqu’a présent. A deux reprises nos troupes ont regu l’ordrS
de se r_endrc au front, mais elles n’ont pas participé activement N
la b:_tt;ul!e, d’abord parce que l'armée s’est retirée de Norvege ct:l
ensuite, a cause de l'effondrement de la France. Depuis la chute dé
la France, les opérations réelles de guerre se limitent a la Grande-
Bretagne et aux eaux qui entourent les Iles Britanniques. Les
combats maritimes ont été plutdt rares, ce qui fait que nos pertes
sur terre et sur mer n’ont pas été considérables. Pour ce qui est de
’aviation, les pilotes anglais ont essuyé le gros de I’attaque et porté
la plus forte partie du fardeau jusqu’a présent. ’

Nous avons subi nos plus lourdes pertes en mer. Le Canada a
p:e'rdl.'x trois navires armés: le destroyer Fraser, avec 47 membres de
I’équipage; le destroyer Margaree, avec 4 officiers et 136 autres
mem.bres de I’équipage et le chalutier armé Bras d’Or, perdu avec §
officiers et 25 autres membres de I’équipage. De plus, 24 officiers et
autres membres des forces navales ont perdu la vie én service actif
de dxve'rses facons. A la fin d’octobre, le total des pertes de vies en
mer s’établissait a 241. Ces chiffres ne comprennent pas les pertes
de matelots engagés a bord des navires marchands du Canada car
je regrette de le dire, nous ne connaissons pas le chiffre exa’ct ‘dc‘
ces pertes. Jaimerais ajouter un mot au sujet de la perte de
lEm’[m'ss. of Britain. Bién que ce paquebot ait été réquisitionn¢
Par‘l Amirauté au début de la guerre et qu’il n’ait pas été en service
a titre de navire canadien, ses nombreux contacts avec le Canada
étaient tels que sa perte nous a fait voir combien la guerre était
proche de nous. ¢ ‘

; W ’ . - .
Jai eu le pénible devoir d’exprimer les condoléances et la recon-
naissance du peuple c:‘mndnen aux parents des braves qui sont morts
en mer, et de leur dire combien nous sommes fiers d’eux. Je sais
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tous les membres de la Chambre voudront s'associer bien
scement a toutes les expressions de sentiments que nous avons
formulées, et 3 celles qui pourront I’étre a I'avenir.

Nos deux principales pertes en mer sont attribuables a de tragi-
accidents de guerre. Les matelots qui ont perdu la vie avec le
, le Margaree et le Bras d’Or, ainsi que les équipages des
¢ marchands qui ont bravé tous les dangers de I'océan rendus
lus grands par un ennemi implacable, sont morts en héros

 1a défense de leur pays.

Pour ce qui est de I'aviation, nous avons perdu, jusqu’a la fin
'octobre, 27 officiers et 41 soldats-aviateurs au Canada dans le
< d’aviation royal canadien. En dehors du pays, nous avons
du § officiers et 2 soldats-aviateurs. En plus de ces pertes, 203
sadiens, enrdlés dans le Corps d’aviation royal, (Royal Air Force)
sont morts en service actif.

. Ceux qui ont perdu la vie durant leur entrainement se sont
sacrifiés pour leurs camarades, qui perpétueront leurs tradition au
cours des combats aériens. Les Canadiens se rappelleront longtemps

leur bravoure.

L’armée canadienne a perdu 168 officiers et soldats soit en service
actif, a la suite de blessures, de désastres, d’accidents et de mé-
saventures. 11 incombe 2 tous les Canadiens, hommes, femmes et
enfants, de faire tous les efforts nécessaires afin que tous nos marins,
nos soldats et nos aviateurs soient bien outillés pour faire face aux
périls qu’ils devront affronter. 1ls méritent que nous leur fournis-
sions ce qu'il y a de micux en fait de machines et de matériel, et que
nous leur donnions les meilleurs soins que puissent procurer ’argent
et un labeur honnéte. Nous savons avec quelle noblesse et quel
courage ils s’acquitteront de leur tiche. Nous ne doutons pas d’eux.
Il ne faut pas qu’ils puissent douter de nous.

Me permettra-t-on de dire un mot au sujet de linscription
nationale. Cette tiche gigantesque a été la premiére entreprise par
le ministére des Services nationaux de guerre aprés sa création le
12 juillet. Inutile de raconter aux honorables députés quelle prompti-
tude, quelle vigueur, quelle efficacité on a apportées a I'organisation
de Pinscription, ni avec quelle excellence ont fonctionné les rouages
de Pinscription nationale les 19, 20 et 21 aoit. Je tiens cependant
a exprimer aux honorables membres de tous les groupes la chaleu-
reuse appréciation du gouvernement pour leur efficace collaboration
dans cette grande tiche nationale. Le cotit de Dinscription méme
a été maintenu au chiffre le moins élevé possible étant donné, que
les citoyens de tous rangs ont répondu avec enthousiasme a I’appel
3 laide bénévole pour l'exécution de ce vaste relevé des ressources
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humaines du Canada. La réponse du peuple canadien i ce premije,

appel général a été magnifique.

On fait de rapides progrés dans I’analyse des résultats de I’jp_
scription nationale afin de fournir un tableau complet des ressources
humaine du Canada en vue de faire face aux demandes nombreuse
et variées des services de guerre. Le Gouvernement n’a pas attendy
la fin de cette analyse laborieuse pour réaliser les fins immédiates de
linscription nationale. La premiére tiche entreprise, lorsque Iin.
scription méme a été complétée résidait dans la préparation des listes
employées depuis pour la mobilisation nationale en vue de I’entraine.
ment militaire initial des célibataires et des veufs sans enfant, agés
de dix-neuf 2 quarante-cinq ans.

Les camps d’entrainement

Méme l’entrainement s’est organisé avec une vitesse étonnante,
Pendant que le ministére des Services nationaux de guerre préparait
les listes des futurs mobilisés et constituait les treize conseils des
services nationaux de guerre, les camps d’entrainement s’apprétaient
a recevoir les recrues. D’aucuns trouvaient la tiche impossible dans
le délai prévu par le Gouvernement. Elle s’est cependant réalisée,
grice au travail infatigable des fonctionnaires supérieurs du ministére
de la Défense nationale et du ministére des Munitions et Approvi-

sionnements et a la collaboration inestimable de Iindustrie du
bitiment.

Le 13 septembre une proclamation appelait a l’entrainement
militaire les hommes de 21, 22 et 23 ans. Peu aprés, les secrétaires
des conseils des services nationaux de guerre langaient le premier
appel a l’entrainement. Ont répondu a ce premier appel 27,559
jeunes gens. Aprés un deuxiéme examen médical, 2,034 de ces
mobilisés ont été refusés. Tous les autres ont aujourd’hui terminé
leur premiére période d’entrainement.

Le plan national d’entrainement a pris la forme préconisée par
les conseillers militaires du Gouvernement. La période présente a
été déterminée dans une certaine mesure par 1’équipement disponible.
L’expérience, acquise et future, dont ont bénéficié ou bénéficieront
les mobilisés, profitera et aux services armés et aux jeunes gens
appelés a ce service national; il est ainsi possible d’établir soigneuse-
ment les aptitudes particuliéres de nos jeunes gens, de savoir s’ils
peuvent servir dans I’armée, la marine, I'aviation ou l'industrie de
guerre; ce qui signifie aussi quavec le temps, ceux qui s’engageront
dans I’armée active pourront, aprés cet entrainement initial, com-
pléter plus rapidement et plus efficacement leur formation militaire.
Ceux qui ont été appelés ont répondu avec un empressement et un
enthousiasme tels que nous avons tous été fiers de ceux a la loyauté
et a la puissance desquels I’avenir de la patrie a été confié.
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le plus significatif de notre promptitude 2 f?urmr l:s
et autres matériaux et équipement de guerre, c’est peut-
bre total des contrats de guerre accordés. Le 12 aout,
L |m'005 adjugé, pour le compte du Canada, des contxt;ats pour
_mme globale de 302 millions de do!la'rs. Le 4 novembre, cetst;
avait été portée a plus de 443 millions. De ce montalr}t,. e
S0 avaient été placés au Canada, 8 p. 100 au Royaume-Um
e - Etats-Unis. Outre ces montants, I'industrie canadienne
‘lzom::;ris, jusqu’au 3 septemt?re 1940, des contrla)ts1 o:te;x;x:
~ouvernement du Royaume-Uni pour la somme globale de
_< de dollars, en équipement et en materiaux; et le Royaume;
sest engagé a faire des dépenses de capital pour un rr.lont'arrxls
Sieionnel de 81 millions. Le chiffre de 443 millions que;i je vien
tionner représente des contrats pour la livraison de muni-
m’:l fournitures et d’équipement. Nous nous sommes aussi
s ei faire des dépenses de capital sous forme de constr}iiitlon
~ d’agrandissement d’usines pour un montant de 235 mi 10nts:
s engagements relatifs 2 des 1m.mobxlx‘sat.10ns comprennen :
ise usines d’explosifs et de produits chimiques au ‘;:out6 tot'?
70 millions; vingt-cinq usines d’armerrlents au cm_xlt1i e ‘6 mil-
ons; quarante usines de munitions au cout de 36 millions; .al%‘ran-
issements d’usines de véhicules automobiles au cott de § millions.

Le ministre des Munitions et Approvisionnements (M. I’-Iowe),
' les détails supplémentaires et la ventilation de ces dépenses.

La production d’avions au Canada au cours des trois mois, de
3 la fin de septembre, a augmenté de p}us de 300 p. 100 par
apport au trimestre précédent. La prodt}ctxon continue de s’ac-
roitre i ce rythme accéléré. Dans le domaine du fnaterxel de guerre,
selque 70 usines travaillent maintenant a remplir de§ commandes;
aviron 44 usines fabriquent dans le moment des jauges. L'e. 10
octobre de cette année, le ministre des Munitions et j}pprovmon—
- ats a annoncé qu’on avait approuvé les dessms.d un nouveau
de char d’assaut, et qu'on se préparait 2 fabriquer 3,000 de
voitures au Canada.

Jai essayé d’établir brievement, aux dates mentionnées, I'im-
1ce croissante de notre production de guerre. La courbe monte
une rapidité remarquable. En sus de po.u.rvoir aux bes’oms du
ys, le ministére des Munitions et Approvxsxonnemen,ts s’occupe,
somme on le sait, de distribuer des commandes et d’obtenir des
sprovisionnements au Canada pour le compte du Gouvernement
annique. Les honorables députés apprendront avec plaisir que
efforts dans ce sens ont mérité des éloges chaleur?gx. Le trés
pnorable Herbert Morrison, alors ministre des Approvisionnements
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e,

du Royaume-Uni, affirma dans un interview publié le 16 se
par le London Evening Standard:
Qs ) . . .
} Sl m’arrive jamais de m’abandonner au découragement
qui ne m’est pas coutumier, car je suis un optimiste incorrig’ib?
—ije songe immédiatement a ce que le Canada accomplit ¢ 3

ro d’ i f
Eaff:;,e” accomplir. C’est plus que suffisant pour chasser le

~ Au cours du méme interview il ajouta que le Canada vy
repon’du a toutes les demandes qu’on lui avait adressées et fit alli:v'alt
aux énormes quantités de bois d’oeuvre, de métaux non fcrrsmn
d acier et d’aluminium qu’il avait fournies. Il termina par ces Pareulx,
qui trouveront un écho dans tous les coeurs canadiens: “Quoi el
I’avenir nous réserve, je suis certain d’une chose: le Can:«daquc
flanchera pas™. y

Ptemby,

L‘a‘ production de guerre a besoin d’amples réserves de matié
premiéres et demande la réorganisation de l'industrie en vue‘derfs
fal;IJrfca.txon de nouvelles denrées. 1l lui faut en plus des ouvriera
spgcm}:sés. L’embauche dans nos usines a atteint des proportion:
qui n'ont pas encore été dépassées au cours de notre histoire. Les
Fravallleurs ont consenti au prolongement des journées de tr:.tvail
a’la suppression des congés et dans leur volonté d’augmenter et
da{ne.horer la production ont enseigné aux jeunes apprentis 2
maitriser des métiers difficiles. Il incombe au peuple canadien, qui
voit ces choses maintenant, de s’en souvenir a ’heure de la vic;oire.

je‘ terminerai mon exposé sur I'effort de guerre du Canada par
un trés bref état de nos finances de guerre. Inutile de rappeler a la
C}}ambre les principes d’apreés lesquels le Gouvernement a décidé de
faire, autant que possible, les fonds de notre effort de guerre. Nous
comptons sur I'impét et emprunt domestique. Méme si nous dé-
sirions les utiliser, les marchés étrangers ne sont pas disponibles 2
’heure actuelle. ’

Le coiit de notre effort de guerre

'D:’ms les premiers douze mois de la guerre, nos dépenses se sont
chiffrées par 290 millions, soit environ 800,000 dollars par jour.
La fin de la résistance contre 'offensive nazie sur le continent
europée_n et la disparition, de ce fait, de nombre des éléments de
protection que procurent le temps et Iespace, ont eu pour résultat
I.augmentatlon immédiate de nos obligations financiéres et maté-
rielles. En conséquence, nos dépenses de guerre ont monté rapide-
ment et progressivement. En juin et juillet, nous avons dépensé
environ un million et un tiers par jour, et, au mois d’aofit, deux
millions par jour. En septembre, nous avons dépensé 60 millions
et, en octobre, plus de 81 millions. Les dépenses d’octobre s’éleve-
rent a raison de presque un milliard par année.
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; heureusement, sont au plus haut niveau de Ihis-
Canada. Notre deuxiéme emprunt de guerre, au montant
0 millions, a été surpassé. La souscription a été assurée par
les classes de la société. Loin d’avoir été accaparé par les
¢ et les institutions financiéres, il obtint I'appui de milliers
s épargnants. On a émis plus d’un million de certificats
P one de guerre d’une valeur moyenne de $25.00. L’objectif,
é d’abord 2 50 millions de dollars pour la premiére année, a été
+¢ a 122 millions. Nous avons récemment conclu avec le
me-Uni une entente touchant le rachat de titres canadiens au
atant de 109 millions de dollars, en vue de lui procurer des fonds
iens pour ses achats de guerre au Canada.

Le ministre des Finances (M. Ilsley) donnera, cela va de soi,
état détaillé de nos finances de guerre. Je ne tiens cependant pas
weriner ce bref exposé sans signaler que, grice pour une bonne
3 Pexcellent travail de la Commission de controle du change
ranger, nous n’avons constaté dans la situation internationale
s change aucune perturbation d’ordre majeur qui puisse toucher
s intéréts du Canada. De méme, grice aux éminents services rendus
la Commission des prix et du commerce en temps de guerre, le
sommateur canadien ne s’est pas trouvé grevé de charges indues.

~ Avant de passer 2 un autre aspect de mon sujet, je désire rap-
3 la Chambre que les seules limites que le Gouvernement soit
lisposé & placer a 'effort de guerre du Canada sont celles qu’im-
osent I’étendue des nos ressources, tant humaines que matérielles

notre capacité de sacrifice. Nous entendons rendre financiére-
ent possible le maximum d’effort que la population canadienne
capable, physiquement et moralement, de faire.

La politique ministérielle a cet égard a été clairement énoncée
Pactuel ministre de la Défense nationale quand, ministre des
ances, il a présente son exposé budgetaire, le 24 juin. Je cite
paroles:

1l est a peine besoin de faire observer que notre effort de
guerre ne doit a aucun point de vue se borner aux limites que
fixent ces calculs financiers ni a ce qui peut s'accomplir sans trop
d’inconvénients. Le pays doit donner I'effort maximum dont il
est capable. Il est possible de répondre et nous répondrons effec-
tivement aux exigences financiéres d’une production poussée 2 la
limite physique de nos moyens ou de Pobtention des services, des
approvisionnements et du matériel de guerre; une telle limite,
si elle existe, n’est pas d’ordre financier, mais bien d’ordre physi-
que, intellectuel et moral. Jentends par 1z les bornes matérielles
de nos ressources et la capacité morale et intellectuelle des Ca-
nadiens 3 supporter un fardeau et 2 consentir un sacrifice.
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Le ministre d.es‘ Finances actuel a fait une déclaration sempy] b
fie la politique ministérielle 2 la conclusion de ’exposé qu’il a doa
a la Chambre, de nos finances de guerre, le 30 juillet: ng

Faites en sorte que le Canada fournisse son effort maxin,
—sur terre, sur mer et dans les airs,—et le cofit, dans la mes'-‘m
ou il peut étre soldé en espéces, en sera joyeusement et ﬁéremure
payé. -
_Ie désire maintenant parler des relations du Canada, en effet 4
rela'nons de tout le commonwealth britannique, avec les Etaes
Unis, durant la période dont il s’agit. Avant d’aborder ce sujet 2
tiens a dire combien utile la collaboration des Etats-Unis a ét:é ;
I’effort de guerre canadien. Parmi le matériel de guerre cssent'al
que les Egats-Unis ont si généreusement fourni au Canada, notole
tout particuliérement les avions et les chars d’assaut dc:stinésn‘s
l‘entrainement et les destroyers affectés au service actif. La décl:u-aa
tion que le président a faite vendredi dernier au sujet des priorite’-
accordées a la Grande-Bretagne et au Canada n’est que le plu:
récent exemple du concours si généreusement prété par les Etats.
Unis au Royaume-Uni et au Canada. Tous les membres de la
Chambx:e, j’en suis shr, se joindront 2 moi dans une expression de
reconnaissance.

songer qu’aux préparatifs par lesguels les Etats-Unlis Pourraient
échec a la menace qui suivrait, pour notre hémisphére, la
de la Grande-Bretagne. Les esprits affolés, oubliant ['utopie
de leur politique d’isolement, ne songérent plus qu’a leur conserva-
tion. Afin de répondre aux besoins de la défense des Etats-Unis sur
’ sur mer et dans lair, un mouvement d’opinion alla méme
jusqu’a exiger que I'on gardit en Amérique le matériel et les muni-
 tions si nécessaires en Angleterre. Certains mauvais présages s'accré-
ditaient voulant que cette derniére fat incapable de tenir.

Effets de ’héroisme britannique

Mais ’Angleterre a tenu, et tenu magnifiquement. La vision de
P’humanité s’est éclaircie. Comme aux siécles passés, la Grande-
Bretagne s'est dressée comme la forteresse inexpugnable de la liberté.
Sur notre continent, tout signe de désespoir est disparu. La Manche
est désormais considérée comme la premiére ligne de défense des
Etats-Unis et du monde nouveau. Ce faisceau de lumiére pergant
les ténébres, ce rayon d’espoir a I'horizon a fait renaitre chez les
Américains le désir de faire tout leur possible, sans toutefois entrer
en guerre, pour appuyer la Grande-Bretagne dans sa résistance et
dans sa détermination d’écraser les ennemis de la liberté.

Ce regain d’espoir s'est traduit d’une facon tangible par les
approvisionnements en avions, €anons, munitions et matériel de
guerre de toute sorte que les fabriques américaines ont expédiés en
quantités sans cesse accrues sur le champ de bataille d’Angleterre
et dans les camps d’entrainement du Canada. A mesure que les
semaines passaient, 1’admiration croissait pour la détermination du
peuple britannique et I'appui grandissait avec I’admiration.

Quand les historiens parleront du moment et de I’endroit ou
l? m'arche de I’agression nazie a subi son premier échec et a di
s'arréter devant le retour du flot, il me semble qu’ils mentionneront
la.Manche au cours d’aolt et de septembre. De méme que I'évacu-
ation fie Dunkerque restera comme un épisode incomparable dans
l’hl'StO"lre des armes britanniques sur terre, sur mer et dans ’air, ainsi
I’héroique résistance de I’Angleterre, le courage indomptable des
Lond_or'liens, I’adresse et I'intrépidité inlassables des jeunes aviateurs,
la vigilance constante de la marine marqueront, dans le conflit
mondial actuel, le moment fatidique ou la tyrannie a été arrétée
dans sa course dévastatrice et ou l'on s’est repris a espérer.

L’immense majorité du peuple américain en est venue a voir
dans la Grande-Bretagne un avant-poste de ses propres défenses et
3 se rende compte de la nécessité qu'il y a de lui donner toute I’aide
possible. Mais le besoin de renforcer sa seconde ligne de défense ne lui
échappait pas non plus. Pour que le littoral américain fut a I'abri
de toute attaque, il fallait aménager des bases navales et aériennes
sur les iles de I’Atlantique. On reconnut alors que l'action com-
mune des Etats-Unis et du Canada s’imposait pour assurer leur
commune sécurité. Du point de vue du Canada et du commonwealth
des nations britanniques, la suite des événements constitue, dans les
affaires internationales, la phase la plus importante qui ait marqué
les trois mois écoulés depuis notre ajournement, en aolt. Comme
portée lointaine, cet acte dépasse de beaucoup la formation récente
de I’Axe 2 trois.

Clest le président des Etats-Unis qui, le 16 aofit, laissait entre-
voir au public les mesures mises 3 étude. Ce jour-1a, M. Roosevelt
annongait ce qui suit:

= 1l est peu douteux que, devant l’effondrement de leur pays en
juin dernier, les chefs civils et militaires de la France aient cru que
I’Angleterre était vouée au méme sort. Dans leur désarroi, ils ont
pensé que l’assaut nazi était irrésistible et que I’Angleterre tom-
berait elle aussi sous les coups de I'attaque allemande. Seule la con-
viction que les nazis étaient invincibles peut expliquer les clauses
de la capitulation frangaise ainsi que plusieurs des événements qui
se sont déroulés depuis.

P’autres partageaient avec les Frangais cette funeste appré-
hension. Telle était l'opinion générale des nations européennes et
méme aux Etats-Unis, cette conviction s’était propagée d'unt
maniére étonnante. Chez nos voisins, le peuple en était venu 2 n¢



2 LE CANADA EN GUERRE [NO. ,

Le gouvernement des Etats-Unis poursuit des entretjep,
avec le gouverenment de PEmpire britannique concernant Pac.
quisition de bases navales et aériennes pour la défense de I’h¢.
misphére occidental et particuliérement du canal de Panamy,,
Le gouvernement des Etats-Unis échange des vues avec le gou-

vernement canadien au sujet de la défense de I’hémisphere
occidental.

Je reviendrai tout i I’heure sur le sujet de ces entretiens. Majs je
tiens a relater tout d’abord les événements qui ont immédiatemen;
suivi la déclaration du président Roosevel.

Les accords d’Ogdensburg

Le lendemain 17 aodt, je rencontrais le président a Ogdensburg,
Faisant suite a des conversations antérieures, notre entretien aboutjt
a un accord publié I'aprés-midi, dans une déclaration conjointe de
M. Roosevelt et de moi-méme. Je désire consigner dés maintenant ay
compte rendu cette déclaration conjointe, désignée sous le nom
d’accord d’Ogdensburg. En voici les termes:

Le premier ministre et le président ont étudié les problémes
communs qui se posent relativement i la défense et 3 la sécurité
du Canada et des Etats-Unis.

Les deux pays ont convenu d’établir immédiatement une
commission conjointe de défense.

Cette commission conjointe et permanente de défense com-
mencera immédiatement étude des problémes concernant I

léfense territoriale, aérienne et maritime et les questions d’effectifs
en hommes et en matériel.

Elle s’occupera d’une facon générale de la défense de Ia
moitié septentrionale de I’hémisphére occidental.

La commission conjointe permanente de défense se composera
de quatre ou cing représentants de chaque pPays qui seront la

plupart des fonctionnaires des services de I’Etat. Elle se réunira
sous peu.

L’accord d’Ogdensburg était conclu, je le répéte, le 17 aotit et
la déclaration commune en révélant les termes parut le lendemain.
Le 20 aofit, M. Churchill annoncait 3 la Chambre des communes
anglaise la décision qu’avait prise le gouvernement “de son plein gré
et sans y étre poussé par des demandes ou des incitations” d’offrir
aux Etats-Unis des bases navales ou aériennes dans les territoires
britanniques de ’hémisphére occidental. Je voudrais surtout attirer
I'attention de la Chambre sur une phrase de M. Churchill tirée de
sa déclaration au sujet de la décision du gouvernement britannique.
“Dans Iélaboration de ce projet”, dit-il, “nous avons recu Iassenti-
ment complet du gouvernement canadien”.
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On a nommé le 22 aolit la commission canftdo-anl_éricanx:ie c{e
fonce. Le colonel O. M. Biggar, C.R., devenait présxfientll eL a
i ti.on canadienne et le maire de New-.York, M. Fx.or.e ol 2;
et président du groupe des Etats-Unis. La commission ﬁe

i, Ottawa pour la premiére fois la semaine suivante. E el‘a
depuis plusieurs assemblées' et.n’a cesse" fi’exgmmtzr_les prgf T;
concernant la défense tem’tor.lale,‘ maritime et aérienne
septentrionale de notre hémisphere.

L’importante déclaration qui a suivi remonte au 3 septeml:jre,
emier anniversaire de la déclaration de guerre de llz} Gran le-

agne. Le président Roosevelt annongait ce Jour-la que ]e:
eouvernements des Etats-Unis et du Royaur‘ne—Um a_vaxenctl: colinceS
ﬁ':’accord aux termes duquel les Etat’s—Ums.recevalent ﬂces :ai
dans les possessions britanniques de I’Atlantique. En do lr;m es
emplacements de Terre-Neuve et des Ber’mudes, la Grande- retagrlxe
" ne consultait que lintérét qu’elle a dlas§urer la puissance e; a
sécurité de ’Amérique du Nord. Elle_ cédait les emplacements 1 ans
les iles Lucayes, dans les Antilles anglaises et dans la Guyane anglaise,
formant une ligne extérieure de de’fens? au canal de Panama, pour
cinquante destroyers américains surannés.

La Chambre sait déja que six destroyers sur les cinquante sont
a la marine de guerre canadienne et qu ils sont en armer:;?nt
a I’heure actuelle. J’ai eu l'occasion derniérement, au cc,)ursd un
voyage a Halifax, de visiter quelquesﬁ-uns des destroyﬁrs qu’on ev::ilz
échanger et de constater la perfe_ctnon d'e.lel.lr outillage. J a:i eu o
plus 'honneur de présenter a I"amiral américain qui avait conduit et
destroyers en eaux canadienne.s les remerciements du go,u.‘(ric:rr;emesr
et du peuple canadiens. J’avais écrit auparavant au présiden Ezm
lui exprimer notre reconnaissance. Les honorables dep;.xteslalme .
peut-étre a apprendre le contenu de ma lettre et fie a rep(;nse r;
président. On me permettra, peut-étre de les consigner au hansa
sans les lire. Voici ma lettre:

Ottawa, le 30 septembre 1940.

Monsieur le président,

J’ai regu ces jours derniers des rapports des commandants de
notre marine au sujet de la livraison et du trapsfert des destroy_ers
américaines au Canada et au Royaume-Uni. Ce.s rapports sig-
nalent tous I’état superbe des vaisseaux a le}xr arrivée au Cana;ia
et esprit de bienveillance et de collaboration fnamfeste p:ard.es
officiers et par les équipages au cours de§ mutations. On nl1 a dir,
par exemple, que I’équipement des navires était si complet qlue
non seulement les cuisines étaient en Rarf,axt état mais que les
garde-manger étaient garnis comme si I'on avait préparé les
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vaisseaux pour de longs voyages avec des équipages américaine

a bord.

Sachez bien que la marine canadienne et le Gouvernemen
de notre pays sont trés sensibles aux égards et 2 la considération
déployés jusque dans ces détails secondaires, peut-étre, mais
typiques. Je vous prie d’avertir les officiers intéressés que l'on
m’a informé de la maniére dont ils ont préparé et effectué le
transport de ces vaisseaux et que je leur transmets i tous et
chacun les remerciements de la marine, du Gouvernement et du
peuple canadiens.

Je vous prie d’agréer, monsieur le président, ’expression de
ma haute considération.

W. L. Mackenzie King.

Voici la réponse du président:

Le 17 octobre 1940.
Cher monsieur King,

Votre lettre trés cordiale touchant Iétat des destroyers remis
au Canada et au Royaume-Uni et les modalités de leur transfert
m’a causé une vive satisfaction.

Ce sera avec grand plaisir que je ferai connaitre aux officiers
intéressés les sentiments que vous avez si aimablement exprimés.

En leur nom et au nom de la marine des Etats-Unis, je vous
prie d’agréer mes sincéres remerciements.

Veuillez croire a ’expression de ma haute considération.

Franklin D. Roosevelt.

Un mot maintenant des entretiens préliminaires a ’accord
d’Ogdensburg. L’accord méme n’a pas été le fruit d’une initiative
soudaine ou précipitée. Elle faisait suite 2 de nombreux entretiens
entre le président et moi-méme touchant la défense cétiére tant sur
I’Atlantique que le Pacifique, au cours desquels avaient été étudiés
les intéréts communs au Canada et aux Etats-Unis. Il convenait,
m’a-t-il semblé, de ne faire qu’au Parlement la déclaration jugée
opportune touchant ces entretiens, nécessairement de nature tout
a fait confidentielle. Je dois dire que j’ai obtenu I’assentiment du
président avant d’en parler publiquement.

Par leur portée et I’époque ou elles ont eu lieu, ces entretiens
entre le président et moi-méme touchant I'intérét commun de nos
pays dans la défense de leurs cétes se groupent naturellement en
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catégories: les entretiens antérieurs au début des hostilités
ui ont suivi. .

0;: ;le mois de mars 1937, une visite que’je faisais au président

. la Maison Blanche fournissait I'occasion d’un premier entretleln.

conversation portait alors sur la situation en ce qui concerne les

du Pacifique et celles de I’Atlantique. I a alors été com}rienu

tenir ultérieurement des réunions entre les officiers du haut

andement des deux pays en vue d’étudier les problémes de la

défense commune. ‘
Le 30 septembre de cette méme année, venant de Seattle 3 bord

‘d’un destroyer américain, le président v_isitait Victoria., en Colombtl;‘-
Britannique. Ce fut l'occasion d’on:gamsex: des enl’.retxe:x}fg1 entre offi-
ciers supérieurs touch:mt. 1es‘probleme\s cotiers du Pacifique, entre-
tiens qui eurent lieu en janvier 1938 a Washington.

Les entretiens King-Roosevelt

Chacune de mes visites au président faites aux Etats-Unis et
chacune de nos entrevuse 2 ’occasion d’upe \:mte de ce dermex: au
Canada, je puis le dire, nous ont permis d’aborder les questions
relatives 2 la défense du continent. :
Ce fut la défense des cotes de I’Atlantique qui _ﬁt I’objet PfxnClpa}
de nos entretiens en aoGt 1938 lors de la visite du ;‘)remdent )
Kingston et de l'inauguration du pont des Mille-Tles a Ivy Lea.
On se souvient qu'a cette occasion le président déclarait publique-
ment que le peuple des Etats-Unis ne restera pas'le§ bras croisés si
quelque autre empire tente de s'emparer du territoire canadien. A
cette déclaration je répondais deux jours pl}xs‘ tard, a W!.)odbndge.:
(Ontario) qu'a titre d’amis et de bons voisins nous avions aussi
nos obligations.

Nos problémes communs de défense ont f?it. I’objet de .longs
entretiens et sous une forme plus concréte, precise, !orsque je me
suis rendu 3 Washington en novembre 1938 pour y signer l’accox:d
commercial canado-américain. Au cours de Dété de 1939, le pré-
sident a fait une croisiére dans les eaux canadiennes au large des
cbtes de I’Atlantique. Il m’a confié par la suite que, tout comme sa
visite 4 Victoria deux ans plus tot, celle-1a avait eu pour motif
son souci des problémes attachés 2 la défense cotiere.

L’ouverture des hostilités a donné une importance vitale a cette
question de la défense des cotes. Du méme coup, Pétat de belligé-
rant du Canada et la neutralité des Etats-Unis rendaient plus com-
pliquée la poursuite des entretiens sur la question. Devant .la menace
européenne, il s'imposait évidemment de formuler les exigences de
la défense en commun. Quant aux modalités d’un tel programme,
il incombait de mettre le plus grand soin 3 éviter le moindre soupgon
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d’une tentative de la part du Canada d’influencer la politique ou de
s'ingérer dans les affaires domestiques d’une nation neutre. N’ey¢
été de la parfaite confiance que nous avions, le président et moj.
méme, dans les mobiles et les visées 'un de l'autre, je doute qu’j]
eit été possible de faire face a la situation sans susciter de réels
embarras, sinon des deux cotés, du moins pour 'un ou pour I'autre,
Nos entretiens antérieurs empéchaient heureusement toute méprise
sur les circonstances et ma visite d’avril dernier au président, 3
Warm Springs, offrait une occasion exceptionnelle de revoir de preés
toute la situation.

C’est peut-étre le moment de déclarer que, dés les débuts et lors
de chaque entretien, le président a nettement établi qu’il s’inté-
rssait au premier chef a la défense des Etats-Unis. J’ai aussi nette-
ment indiqué que je m’occupais de la défense efficace du Canada
et de celle de tout le commonwealth des nations britanniques.

La note de plus en plus dominante de tous nos entretiens a été
la communauté d’intéréts de nos pays respectifs dans la défense du
continent que nous habitons. Ce fait admis, tout commandait de
nous bien préparer a toute éventualité.

Mes entretiens avec le président commencérent avant la déclar-
ation de guerre, de la facon directe que j’ai indiquée; nous les avons
repris depuis que le Canada est en guerre, 2 Warm Springs; nous les
avons complétés, de semaine en semaine, par des conversations diplo-

matiques. Les entretiens entre les membres des personnels suivirent
dans l'ordre logique.

Je devrais sans doute ajouter que j’ai tenu mes collégues membres
du comité de guerre du cabinet parfaitement au courant de mes
entretiens avec le président, et que les démarches subséquentes
eurent lieu a leur connaissance et avec leur entiére approbation.
Je dirai aussi que le gouvernement britannique a été diiment inform¢
de ce qui se passait. De méme le gouvernement canadien a été mis
au courant des questions de défense étudiées directement entre le
gouvernement britannique et celui des Etats-Unis. Naturellement,
les conversations ont porté sur la location de bases aériennes et de
bases navales sur 1’Atlantique.

Comme je l’ai indiqué, le président avait annoncé la veille de
notre rencontre 3 Ogdensburg que les deux gouvernements avaient
déja tenu des entretiens. L’entente d’Ogdensburg n’a fait que con-
firmer officiellement ce que les entretiens antérieurs et les préparatifs
entrepris avaient commencé; elle a appris a I'univers que les deux
pays étudiaient et préparaient des plans de défense commune; elle
a fait plus encore, en établissant nettement que la Commission in-
stituée pour faire des études et formuler des recommandations ne
I’était pas pour telle occasion et pour telle situation, mais pour un
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e d’un caractére permanent. C’est pourquoi li Commission
sblem ; ;

»-américaine de défense est établie en permanence.

ad

La défense conjointe

Linstitution de la Commission permanente canado-américaine
défense a été ratifiée et confirmée par procés-verbal du Conseil,
couvé le 21 aoht par Son Excellence le Gouverneur général.

Avec la permission de la Chambre je consignerai au hansard le
texte méme du procés-verbal: |

Le comité du Conseil privé a été saisi d’un rapport du' treés
honorable W. L. Mackenzie King, premier ministre et secretaire
d’Etat aux Affaires extérieures. Ce document porte la date du 20
aofit 1940 et stipule: ‘

Que le 17 aofit 1940, en réponse a une invftafion du prési-
dent des Etats-Unis, il s’est rendu aux Etats-Unis, a Ogdensburg
dans PEtat de New-York, afin de s’y rencontrer avec M. Roose-
velt et de causer avec lui de certains problémes de défense ayant
crait 4 la sécurité du Canada et des Etats-Unis;

Que des entretiens sur ce sujet ont eu lieu le. 17 aofit entre
le premier ministre et le président des Etats-Unis, accompagn¢
du secrétaire d’Etat pour la guerre (M. Stimson), et que la c!ef-
claration suivante, relative a l'accord conclu, a été 'p.ubllec
conjointement, le 18 a00t, par le premier ministre et le presxdenf:

“Le premier ministre et le président ont discuté des proble-
mes de défense ayant trait 2 la sécurité du Canada et des Etats-
Unis.

Il a été convenu qu'une Commission canado-américaine de
défense serait immédiatement instituée par les deux pays.

Cette Commission canado-américaine de défense commencera
Pétude immédiate des probléemes relatifs a la défense aérienne,
navale et terrestre, y compris le matériel et les effectifs.

Elle étudiera dans ses grandes lignes le probleme que con-
stitue la défense de la moitié septentrionale de I’hémisphére
occidental.

La Commission canado-américaine de défense se composera
de quatre ou cinq représentants de chaque pays, membres, pour
la plupart, des services intéressés. Cet organisme se reunira sous

2

peu.

Que les actes posés par le premier ministre dans la' poursuite
desdits entretiens et I'acceptation par le Canada de linstitution
d’une Commission permanente canado-américaine de défense
chargée d’étudier la défense de la moitié sept.entrlonnle de
I’hémisphére occidental sont conformes a la politique du Gou-
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vernement maintes fois approuvée par le comité de guerre dy
cabinet et par le cabinet lui-méme.

Le premier ministre recommande, par conséquent, que leg
actes posés par lui dans la poursuite desdits entretiens et I'accep.
tation de l'institution d’une Commission canado-américaine de
défense soient ratifiés et confirmés.

Le comité appuie la susdite recommandation et la soumert j;
I’approbation du cabinet.

Jappelle particuliérement I’attention de la Chambre sur I'aling,
suivant:

“Que les actes posés par le premier ministre dans la pour-
suite desdits entretiens et l’acceptation par le Canada de lin-
stitution d’une Commission permanente canado-américaine de
défense chargée d’étudier la défense de la moitié septentrionale
de I’hémisphére occidental sont conformes a la politique du
Gouvernement maintes fois approuvée par le comité de guerre
du cabinet et par le cabinet lui-méme.”

La Commission permanente canado-américaine de défense peut
étre considérée comme la suite logique des déclarations faites par le
président Roosevelt et moi-méme au mois d’aofit 1938. Je désire
rappeler ces déclarations aux honorables députés. Le passage principal
de la déclaration que M. Roosevelt faisait 2 Kingston le 18 aoit
est le suivant:

“Le Dominion du Canada fait partie de la famille des nations
de "Empire britannique. Je vous donne I’assurance que le peuple
des Etats-Unis ne restera pas les bras croisés si quelque autre
empire tente de s’emparer du territoire canadien.”

La réponse que je faisais 2 Woodbridge (Ont.) le 20 aotit 1938
a la déclaration faite par M. Roosevelt 2 Kingston contenait ces
mots:

“A nous aussi le bon voisinage impose des obligations, dont
I'une est de voir a ce que notre pays, de sa propre initiative,
simmunise autant que faire se peut contre toute attaque ou
toute invasion éventuelle, et qu’il empéche, le cas échéant, les
armées ennemies d’avancer par terre, par eau ou par air, sur le

territoire canadien, jusqu’aux Etats-Unis.”

Ces déclarations marquent la premiére admission publique, par
les deux pays, de leurs intéréts réciproques de défense.

Je serais le dernier a prétendre que ’Entente d’Ogdensburg, soit
le fruit exclusif des entretiens que nous avons eus, le Président et
moi-méme, ou des déclarations que nous avons échangées en 1938.
Je suis heureux de constater que dans un moment de crise, I’amiti¢
personnelle et la confiance mutuelle qui nous lient depuis tant
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M. Roosevelt et moi-méme, ont rendu trés facile la’clgn’-
septente que nous avons faite 2 (,)gdensb}xrg.' Erlx réalité,
w est le plein épanouissement de I’harmonie seﬁu aire qui
le peuple canadien et celui des Etat§-UPls, armonie a
unr::eh crois et D'espére, le Président et moi-méme nous avons
. {:ribué pour notre part. Le c:,ha'inon que constitue lElx?tentc
américaine de défense n’a rien de provisoire; il ned’le pas
1s qui se sont groupées dans l’ambxgon n-’mtuelle de détruire
: ins, il appartient aux solides assises d’un ordre nouvealu
. Punivers, fondé sur amitié et la bonne volonté. Dans la
Jtion de cet ordre nouveau le Cat'mda, qui fait la liaison entre
' -monwealth des nations britanniques et les Etats-Unis, joue

: marqué par la Providence.

‘11 ne faudrait pas prétendre que les ressemblances entre nos d.eux
uraient pu par elles seules donner naissance aux relations
* i i i Yelles ai randement contribué
ses qui les unissent, bien qu'elles aient g .

1s faire mieux comprendre. L’entente que nous constatons est
 fruit de la clairvoyance et du réalisme de nos hommes d’Etat
is plus d’un siécle.

- Je vondrais rappeler 2 ce sujet les paroles que j,el prononcées
s de Iinauguration du Pont des Mille-Iles, le 18 aoht 1938:

] es habitants de nos pays, en somme,”
s-je alors en parlant du Canada et des Etats-Unis,

“ne différent pas beaucoup de ceux de I’Europe. La plupart, de
fait, sont venus des pays eur_ope’ex.ls’. Chacun de nos pafvs voit
se poser les problémes de nat:onahte,.d.e croyance, dslc asse et
aussi les questions de controverse pollt}que. Quoi quiil en soit,
il semble que nous avons trouvé le meilleur moyen d’assurer et
de maintenir notre paix. . . Dans le dqmal’ne des relations inter-
nationales nous avons aussi appris a ‘re’gler nos dwergen;es
d’opinions. Nous nous sommes exerces a Part de’constr_uxre es
ponts. . . Or, dans la construction des ponts d’ordre interna-
tional se dressent deux structures se rattachant toutes les deux au
Saint-Laurent et aux Grands Lacs, et j'en dirai qu'elqt.xes mots
ici. Elles se dressent comme des monuments de coopération et de
bienveillance internationales. Chacune d’elles porte un messa}gle
au monde d’aujourd’hui. C’est d’une part, la convention Rus 1-
Bagot de 1817 et, de ’autre, la Commission mixte internationale
de 1909.”

La convention Rush-Bagot est une libre décision de désarme-
ment mutuel. La Commission mixte internationale est un moyen
de régler pacifiquement tous les différends et la Commission per-
manente Canado-Américaine est une entente mutuelle pour assurer
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notre commune défense. Toutes les trois semblent bien const;
une progression inévitable dictée par le bon sens. Il nous snsf%u;
reﬂ.échnr un moment pour nous rendre compte que dans la i de
fol'xe .dont souffre le monde aujourd’hui, c’est encore le bCl‘lse 4
qui dicte les meilleurs principes de gouvernement des peupl(;:1 *

Approbation unanime

. ) .
cou] sg:)ute qu auc}tlm acte posé par un gouvernement canadien ;
o P -ﬁ}’cune phase de nos relations internationales, ait jam’ <
e accueilli avec une telle unanimité dans notre pays. Pour aut o
? j a.ledpu m’en rendre compte, aucun journal canadien n’a pulzﬁE
a moindre marque de désapprobation de P'accord d’Ogdensh .
r i l
Pu(;p{’emept Qn. Bien que la valeur qu’on y a attachée et la Pl:l;
que j’y ai prise ait pu différer, presque aucune voix ne s’est éle e
pour en méconnaitre tout le sens.” -

Po " iz

‘o d:r bmont::er comment a été accueilli au Canada Paccord
artgdns’ urg, je pourrais citer ici trois brefs commentaires de I
part de journaux qui critiquent souvent le gouvernement. Le 19
aofit, le Jowrnal d’Ottawa écrivait:

N . .

non}’arce' guhxls sont les gardiens conjoints de notre continent

s -américain, !e Canada et les Etats-Unis ne peuvent pas
mettre une bien grande erreur en établissant une commission

permanente pour la défense des d
: > es deux pays. Clest
saine précaution. o ik

Le méme jour, le Globe and Mail de Toronto disait de son coté:

libel;e’s peup]_;s de langue anglaise et tous ceux qui chérissent la
rté accueilleront favorablement I’accord qui cimente les liens

Pamitié aui 0 . .
‘amitié qui n’ont fait que se raffermir au cours des cent vingt-
cinq derniéres années. ‘

Le Chronicle-Telegraph de Qué imai
uébec expr 1 ¢ -
ments dans ces quelques lignes: kbl

) Cette décision, associant les deux pays dans une commune
défense et montrant d’une maniére frappante comment les
n‘ouvelles conditions qui existent en Europe modifient les prob-
lemes. et la politique de guerre de I’Amérique du Nordp sera
certainement approuvée avec joie par les Etats-Unis et le
Canada. Elle sera aussi un important réconfort pour I’ensemble

de ’Empi : - P
génémlil:lplre britannique et pour le monde chrétien civilisé en

.BxenA que la campagne pour les élections a la présidence des Etats-
Unis t:ut alo.rs commencée et que l'on pit s’attendre que T'on
cherchit i faire servir cette question i des fins politiques qon con-
state, 2 la lecture des commentaires de la presse améric,aine, que

e
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4 d’Ogdensburg y fut également approuvé a l'unanimité. Le
ont général des Américains semble avoir été fidélement ex-
¢ le Chicago Tribune qui disait le 21 aott:

Chagque nation est tenue de défendre l'autre parce que c'est
meilleur moyen de défense. Le bon sens nous dit que les
¢ d’assurer cette défense devraient étre pris d’avance afin
Pefficacité et le bon emploi des forces au cas ou s’im-
erait la question de collaboration. Clest justement la pré-
_.tion de ces moyens que devra assurer la commission per-
' ente de défense commune que le Président Roosevelt et le

ministre King ont voulu établir.

conviction, tant au Canada qu’aux Etats-Unis, que chaque
doit contribuer a la défense de autre parce que c’est assurer
eilleur moyen de défense, s’est raffermie au cours des deux
s qui se sont écoulées entre les déclarations de Kingston et de
idge et Paccord d’Ogdensburg. ‘

s éyénements qui se sont produits au cours de ces deux années
e si haute gravité ont eu aussi pour résultat de dissiper les
es des Canadiens qui croyaient que des relations plus étroites
e notre pays et les Etats-Unis affaibliraient les liens qui nous
issent 2 ’Angleterre. Pendant toute ma carriére politique, j’ai
iours été d’avis que, loin d’affaiblir les liens qui unissent entre
s les nations du commonwealth britannique, nos relations de plus
amicales avec les Etats-Unis constitueraient toujours une
de vigueur. Bien plus, j’ai toujours soutenu que dans les
ations anglo-américaines le Canada a un role tout particulier 2
ger. Cette opinion,—je suis fier de le dire ici—est partagée dans
trois pays par ceux qui se sont faits les apotres de relations plus
roites entre les peuples de langue anglaise. Le premier ministre
de ’Angleterre est absolument de cet avis. Il y a plus de dix
alors qu’il n’occupait encore aucune position publique, M.
hill a exprimé cette opinion en des paroles que je voudrais
ici en les empruntant i un artcile paru dans le Saturday
g Post du 15 février 1930.

A la lumiére de tous les événements subséquents, et particuliére-
ceux qui se déroulent a ’heure actuelle, ces mots revétent un
prophétique. Je cite:

La Grande-Bretagne s’est constamment avérée, depuis des
sidcles, le défenseur reconnu de la libert¢ en Europe. Centre
directeur du commonwealth britannique des nations, elle est
associée sur un pied d’égalité aux autres nations de langue
anglaise dans le monde entier.

Or, c’est précisément ici que nous apparait le role essentiel
du Canada. Ce dominion, uni 2 "Empire britannique non seule-
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ment par son importance croissante en tant que natip
aussi par de nombreux liens de sentiment précieux aux j i
vigoureuses collectivités, se trouve en méme temps injte‘une8
associé aux Etats-Unis. "Mmeny
~ Une longue frontiére sans fortifications, les habitude
échanges de !a vie journaliére, les avantageuses relations d’;ﬁet-
le,s syn}pathles et méme les antipathies qui s’établissent s,
d’honnétes voisins, font du Canada le trait d’union ent ntre
pays de langue anglaise. Aimant i double attraction, i ot
et les Etats-Unis et la Grande-Bretagne, les rapproc}’mnc at'm’s
I'un dg Pautre. Il est le dernier lien entre I’Europe et ’Am¢ i
De fait, aucun Etat, aucune nation, aucun peuple ne sarll:il:t

1ctre considéré a plu‘s juste titre comme la cheville ouvriére g
a paix et du progrés mondial, ]

~ C esti~l grice a un heureux concours de circonstances que |
fustesse 1 € cette opinion sur la valeur du Canada comme lien enu-il
es peuples bntapmque et américain a été clairement démontrée a:
:nox:;ent ou ceé;.u qui la partageait si entiérement, et qui I’a expri’mée
n termes si éloquents, détient le i ini

poste de premier minist
Grande-Bretagne. ? =gl

Le lien entre deux grands pays
_Dans un article de fopd que publiait le Times de Londres, le 22
ai)ut fiermer, on reconnaissait, en des termes qui rappellent la dé-
;:’ ;‘ratlo(xil j?cr)m:ixleebpar M. Churchill il y a dix ans, la portée de
ccor gdensburg sur I’affermi i
g i’ issement des relations entre les

k ll).oren;vant les deux pays, déclarait le Times, seront unis par
es liens beaucoup plus étroits que dans le passé, et le Canada

s, B A ; :
s'avérera plus que jamais la cheville ouvriére des relations anglo-
américaines.

J’aimerais citer ici deux autres articles de presse, 'un d’un
organe c\iu parti travailliste et l'autre d’un journal ,libe'ral qui
servent 4 démontrer la concordance de vues des journaux anglais,
Jai relevé le passage suivant dans le Daily Herald de Londrcs:g

i Notre foi aux institutions britanniques a été retrempée.

Clest dong avec une profonde gratitude que nous affirmons

au!ourd’hux: Canada, c’est par ton entremise que pourront €

créer de nouvelles attaches entre nous et nos cousinl;o ui habi-
tent de lautre c6té de ta fronticre. Prends toi-mém(':-1 les dé-
cisions voulues. Nous les faisons notres.

Et le Manchester Guardian déclarait, le 20 aofit:

o Il’ existe un étroit rapport entre les deux événements an-
ncés en fin de semaine, savoir la poursuite de négociations

~ANADA EN GUERRE [NO. 2] -

la Grande-Bretagne relativement 4 la cession aux Etats-
‘Tnis de bases navales et aériennes dans la mer des Antilles, et
ccord conclu par les Etats-Unis et le Canada visant a la
réation d’une Commission canado-américaine de défense. Il
it en effet, dans les deux cas, d’assurer la défense de I’hé-
_iephére occidental contre les dictateurs. Ces pourparlers in-
queront sirement sur issue du conflit, de méme que sur. I’éten-
‘due de l'aide accordée a la Grande-Bretagne par les Etats-Unis.

Vu que l'on a si souvent présenté sous un faux jour I'attitude
» j'ai sans cesse maintenue envers les Etats-Unis depuis mon
crée dans la vie publique, on me pardonnera peut-étre d’indiquer
ement 2 la Chambre quelle réaction cette attitude et mes
isites espacées a ce pays ont occasionnée, dans le Royaume-Uni,
hez ceux qui sont peut-étre le mieux en mesure d’en apprécier la

rre

Dans une dépéche qu’il m’adressait le 13 septembre dernier, et
qui fut d’abord rendue publique en Angleterre, M. Churchill eut
ces paroles bienveillantes 2 mon égard:

Je suis trés heureux de saisir occasion de vous remercier
personnellement de tous vos efforts dans la cause commune,

iculiérement en ce qui concerne la réalisation de rapports
E::nonieux dans tout le nouveau monde. Cette profonde entente
sera un des facteurs principaux qui sauveront I’Europe d’un
retour a la barbarie.

Quelques jours plus tard, le 17 septembre, Lord Caldecote, a ce
‘moment-la Secrétaire d’Etat aux Dominions, fit la déclaration
suivante 2 la Chambre des Lords:

L’événement peut-étre le plus significatif des quelques der-
niéres semaines a été le rapprochement de 'Empire britannique
et des Etats-Unis, dont témoigne ’accord récemment conclu en
vue de la cession a ce dernier pays de bases de défense situées dans
certains territoires britanniques, en échange de destroyers amé-
ricains qui augmenteront nos effectifs navals. Mais il y a plus.
On a rattaché cette entente a I’accord, conclu précédemment,
par les Etats-Unis et le Canada en vue de la création d’une
- Commission canado-américaine de défense, et I'on me permettra
~ peut-étre de rappeler ’hommage qu’a rendu derniérement notre
premier ministre au premier ministre canadien, M. Mackenzie
King, dans un message ou il soulignait ses efforts constants pour
la réalisation d’une plus cordiale entente entre I’Empire britan-
nique et les Etats-Unis d’Amérique. Point n’est besoin d’indiquer
a Vos Seigneuries tous les avantages que peut renfermer ce
nouvel état de choses en ce qui a trait a la paix et a la liberté
futures.
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Le public canad:efl peut donc s’enorgueillir légitimement {

:].ue fnous avons pu jouer dans la réalisation de Ientente SUsme
onnée. Dans la sombre nuit ou se trouve maintenant plo,lgl}.
ée

y . ’ .
L l'{umax:nte, les relations entre les Etats-Unis et le commonwe,|
ritannique sont le dernier rayon d’espoir qui brille 3 I’horiz -

u réle

on,
IAU' cours 'de 12,1 guerre civile américaine alors que les relajq
;mgl 0-americaines étaient tendues presque i la rupture, John Brj hns
parlant a la C_h.ambre des communes anglaise, le 16 juin 1863 .
ces mots conciliants et prophétiques: .

~ Jespére _donc qu'avec le temps notre population, parce
mieux fensexgnée, se montrera plus juste, et que toute animoq'u?
d,lsparaxtra, qu’a Iavenir tous ceux qui chérissent ici la libcme'
s’entendront avec ceux qui la chérissent la-bas, et que nos d e
nations, sép:frées il est vrai par I'océan mais néanmoins de m fux
origine ethnique, réaliseront ’union spirituelle qui leur permc:?::

de collaborer effi ¢
d cacement au progrés de la liberté et i
étre de ’humanité. o it

; ’Q;{el Plus bel espoir pouvons-nous caresser pour ’humanité que
a realisation, dans leur commune défense des libertés humaines, de

P ue”e, revee par |Ohﬂ Brlght, des pOP l S blltalllll’(]ue
l union spirit ulation
et americaine,

e m’élfals proposé de dire quelques mots au sujet de la canalisa
tion du Saint-Laurent et des Grands Lacs, mais le chef de I’o ési—
tion (M. Hanson) avait la méme intention et vu qu’il a décilzjlz d;
remettre ses observations i plus tard, je suis heureux de suivre son

exemple. Je poursuivrai en fai i
sant quelques allusions 3 i
o ol q a nos relations

; La ‘pxiesente gurere a, comme je ai indiqué, multiplié les occa-
ons ou le Canada peut servir de trait d’union entre les Etats-Unis

et le commonwealth bri i é
) britannique, en méme temps, qu’accru notre

responsabilité 2 cet égard. Ce réle, cependant, n’est pas le seul que
lg Canada peut jouer avantageusement dans les relations interna-
tnonale’s. Il est une troisiéme grande nation 3 laquelle nous sommes
flttache‘s par des liens étroits. J’ai parlé du réle du Canada comme
interpréte des peuples de langue anglaise. Le Canada, toutefois, n’est
pas uniquement de langue anglaise; il est e’galer;ient de l’angilf

caise. I P g p P y
flall aise. l OoccCupe en leal]te ]e SCCOﬂd ran armi les ays d(

Les traditions francaises au Canada
, . : . \

L agox:ile de. la} France a imposé une trés lourde responsabilité et
une grande mission au Canada. Comme je I'ai fait observer au
;‘noment] de Peffondrement de la France, “le sort tragique de la
rance laisse aux Canadiens frangais le devoir de maintenir les
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« s de la culture et de la civilisation frangaises, ainsi que
s de liberté dans le monde. Cette nouvelle responsabilité sera,
crois, acceptée fierement.”

s événements actuels imposent au Canada, non seulement la
on de défendre les traditions de la culture et de la civilisation
ises, mais aussi le devoir de raviver dans le coeur des Frangais,

ternés devant leur brutal conquérant, leur amour de la
é et leur confiance en un triomphe final.

de cette mission, mon collége, le Ministre de la Justice,
écemment irradi¢ un message au peuple frangais. Puis-je en citer
elques lignes:

La-bas, vous étes nos alliés parce que nous connaissons trop
bien le coeur de la France pour douter un seul instant de sa
loyauté. Nous savons, parce que vous nous avez communiqué
‘vos sentiments, que quelles que soient les circonstances, quel
- que soit la calvaire a gravir, la France ne se dressera jamais
~ contre les Britanniques, contre nous Canadiens frangais dont
tant de fils reposent en terre de France depuis vingt-trois ans.

- Jexhorte les honorables membres de la Chambre, ainsi que mes
ompatriotes de toutes les parties du Dominion, a songer constam-
ent 2 la tiche que le Canada seul peut accomplir pour ranimer
spérance dans 'ame des Francais plongés dans la douleur. Que
les Canadiens n’échappent aucune parole qui soit de nature a raviver
plaies. Ne leur infligeons pas de nouvelles douleurs; appli-
uons-nous a les adoucir. Dans le monde nouveau, qui suivra la
destruction du mauvais génie qui pése sur la France aujourd’hui, la
que prendra le Canada au resserrement des liens entre les peuples
de langue francaise et de langue anglaise pourra étre aussi impor-
tante que son role dans le rapprochement entre les nations du com-
monwealth britannique et les Etats-Unis.

o

Un mot, en terminant, sur nos buts de guerre ou, si I'on préfére,
nos buts de paix. Sainement envisagés, les deux constituent I'avers
le revers d’une méme médaille. 1l a déja beaucoup été question
des buts de la guerre actuelle. D’une part, on prétend que le but
unique est de vaincre l’ennemi, de l'autre, que celui qui importe
le plus est d’instaurer un nouvel ordre social, dans lequel la liberté,
la vérité et la justice régleront de plus en plus les rapports entre
s individus, entre les classes et entre les nations. Pour ma part, je ne
Vois aucune source de conflit entre les buts de guerre et ceux de
Paix. Si I’Allemagne n’est pas vaincue, il restera peu de liberté, peu
vérité et peu de justice dans le monde. Si, d’autre part, nous
voulons vraiment assurer le régne de la liberté, de la vérité et de la
Justice dans les relations humaines, nous devons étre préts 3 com-
battre plus énergiquement qu’on ne I’a jamais fait jusqu’ici.

1.
]
2
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La source cachée et la vertu latente de tout acte humain résidey,
dans son motif. Le motif de ’Allemagne nazie est la dominatigy,
sa méthode, la plus brutale et la plus barbare que des mauvais génje,
aient encore congue. Pour atteindre sa fin, le motif de la dominatjqy,
doit s’appuyer sur la puissance matérielle. Cette puissance pey,
s’exercer soit par des organes de force et de violence, soit par de
moyens de propagande, de duplicité et de perfidie qui servent
favoriser ’expansion et a engendrer la crainte. Que reste-t-il 3 |,
domination dépouillée de ses oripeaux matériels? Par contre, |,
liberté, la vérité et la justice sont d’un tout autre domaine. Ce pe
sont pas la des choses matérielles susceptibles de consommation ¢
de destruction; elles participent de I’esprit. Faisant partie des réalitgs
éternelles, elles sont des attributs de Dieu lui-méme et sont siires de
finir par triompher.

Dans leur lutte contre ceux qui font de la puissance matérielle
une fin en soi, les défenseurs des trésors spirituels de I’humanité
peuvent étre forcés, pour préserver leur propre existence, de recourir
contre leurs adversaires aux armes de la puissance matérielle. Mais il
est bon de se pénétrer du précepte chrétien: “Celui qui combat par
est bon de se pénétrer du précepte chrétien: “Celui qui com-
bat par I’épée périra par I’épée.” Il me semble que l'on peut
voir le bien ou le mal d’une intention ou d’une institution en la
soumettant a cette simple épreuve: Est-elle durable? La domination
d’un ou plusieurs dictateurs peut avoir son temps; elle peut étendre
son empire, mais elle ne peut durer. On aura beau piétiner la liberté,
la vérité et la justice, on ne les empéchera pas de se relever. Cest
le souffle du Créateur qui donne la vie au corps de ’homme. La
liberté, la vérité et la justice resteront, car elles font plus que
donner la vie, elles la perpétuent inépuisablement.

Que faut-il donc pour remporter la victoire? Revétir I'armure
divine, non pas seulement les emblémes extérieurs du guerrier tels
que le casque, I’épée et le bouclier, si indispensables soient-ils pour
la défense et I’attaque. N’oublions jamais que “nous n’avons pas 2
lutter contre la chair et le sang, mais contre les dominations, contre
les autorités, contre les princes de ce monde de ténébres, contre les
esprits méchants dans les lieux célestes.” Assurons-nous bien que le
casque soit le casque du salut; I’épée, celle de Iesprit, et le bouclier.
celui de la foi; que notre coeur soit ceint de vérité et que notre
cuirasse soit celle du droit; que nous soyons préts a porter partout
I’évangile de la paix. Si nous avons ces choses en partage, et ce sont
la, semble-t-il, les armes par lesquelles la Grande-Bretagne et les
Dominions cherchent 4 exterminer aujourd’hui le dragon du nazis-
me allemand, il nous sera facile de concilier nos buts de guerre et
nos buts de paix. Tuer le dragon qui a paralysé ses victimes par 12
peur, empoisonnant les sources mémes de leur vie morale et intel-
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de voir i ce que jamais, chez
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AGRICULTURE

L’hon. James G. Gardiner
Ministre de I'Agriculture et des Services nationaux de guerre

Le 14 Novembre 1940

ONSIEUR L’ORATEUR. Si les peuples d’Europe que la Grande-
Bretagne a aidés si longtemps avaient pu tenir contre les
attaques du nazisme, la totalité des produits alimentaires

que le Canada a réunis pour les jours de besoin auraient trouvé
acheteur dés maintenant a un prix suffisant pour acquitter en partie
les dettes encourues pendant I’époque d’étroit nationalisme. Mais la
guerre ayant amené la destruction, le pillage, I’esclavage et la mort
aux petits pays producteurs de denrées alimentaires de I’Europe,
nous nous trouvons, grice a des excédents plus vastes que jamais,
en état d’assister la Grande-Bretagne dans une plus grande mesure
que nous l’eussions pu autrement.

La Grande-Bretagne n’a pas eu besoin de nos pommes I’an dernier.
Nous avons aidé les pomiculteurs aussi généreusement que nous
avons jamais aidé les producteurs de blé. Nous avons conclu un
accord avec la Grande-Bretagne au sujet du bacon et avons créé un
office pour cette denrée. Les porcs du Canada se sont vendus en
moyenne 3c plus cher que les porcs des Etats-Unis, ot il n’existait
‘pas d’accord. En conséquence de ’accord que nous avons conclu
- relativement au fromage, nos producteurs de cette denrée ont pu
obtenir un prix beaucoup supérieur au prix correspondant du

urre laissé a la merci de notre propre marché. Nos cultivateurs
n'ayant pu vendre leur blé, nous avons fait ce que nul autre
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gouvernement n’a jamais fait dans des circonstances semblab]eg
Une année, nous leur avons versé, en guise d’avance, plus que noy,
n’avons pu obtenir de leur blé, et quand, la guerre commencée, Jg
moyens d’entreposage se sont révélés insuffisants, nous avons ajd¢
a financer de nouveaux entrepdts et avons réparti l'entreposage
disponible de facon que tous puissent en obtenir. Nous avons fixg
le prix de maniére A prévenir les abus spéculatifs, et la Grande.
Bretagne s’est portée i notre secours en nous payant notre blé plyg
cher que celui de tout autre pays du monde.

En présence de ces faits, je tiens a dire que, avant le voyage que
j’ai accompli en Grande-Bretagne il y a quelques semaines, nous
avions travaillé dans I'intérét de I'agriculture canadienne et avions
donné des directives considérables a la production. Il y a plus d’un
an, nous avons conseillé aux cultivateurs de ne pas accroitre leurs
emblavures. Néanmoins, les emblavures ont augmenté de deux mil-
lions d’acres. On ne peut pas toujours compter sur l'observance
des directives données a la population dans son propre intérét. Il est
vrai que nous avons conseillé aux cultivateurs de continuer a pro-
duire du bacon. Nous avons essuyé des difficultés a cet égard avant
la fin de Iannée derniére, mais ces difficultés disparaitront a la
lecture des arrangements conclus en Grande-Bretagne lors de mon
récent voyage.

Les fermiers remplissent leur devoir de guerre

Un des plus importants services de guerre fournis par le Canada
—je crois que les diverses oppositions se sont montrées d’accord avec
moi sur ce point—est celui que rendent les cultivateurs. On n’oublic
jamais 'importance des armements et des armées en temps de guerre,
et c’est juste. Mais on oublie parfois que les nécessités du temps de
paix sont aussi les nécessités fondamentales du temps de guerre. La
nourriture et le vétement sont aussi indispensables en temps de
guerre que les armées elles-mémes, car sans nourriture et vétement
il ne peut y avoir d’armée.

Les cultivateurs du Canada et les soldats tirés de toutes les
classes de la population ont da consentir de plus lourds sacrifices
que les autres Canadiens. D’abord, les pomiculteurs, puis les produc-
teurs de légumes et de petits fruits, ensuite les producteurs de blé
se sont vus obligés, par suite de la tournure que la guerre a prise,
d’accepter pour leurs produits beaucoup moins qu’ils n’avaient droit
d’attendre. Les cultivateurs ont essuyé des pertes aussi considé-
rables, sinon plus considérables, par suite de 'inquiétude qui régnait
avant la déclaration de la guerre.

A cause de ces pertes, survenues avant et aprés la déclaration
de la guerre, j’ai cru devoir me rendre en Angleterre afin d’étudier
sur les lieux mémes la véritable situation. me faisant accompagner
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fonctionnaires qui ont pour tiche d’aider a I’écoulement des
Juits agricoles. Nous sommes justement de retour et nous avons
ous faire part de certaines constatations.

En premier lieu, tant que durera le blqcus, il n’y aura gu'un
s européen ou nous pourrons expédier des denrées alimen-
« et clest ’Angleterre. Depuis mon retour, .dcs ra’ppf)rts de
epaux m’apprennent que certaines personnes ctaient d’avis, pen-
1.nt mon absence, que nous devrions chercher df:s deboucheg dans
etains autres pays. Je déclare, en des termes qu’on ne saurait mal
erpréter, que, ayant été témgin du bgmbardem_ent de Lox?dres et
d’autres parties de I’Angleterre, je ne ferm:s pas partie, un seul instant,
gouvernement canadien qui s’agphquermt~ a trouver des de-.
bouchés pour les produits agricoles n’importe ou dans l? mc_mqe, si
Pécoulement de ces produits avait pour résultats d affaiblir le
blocus que la Grande-Bretagne fait subir a certaines sections de
Europe.

Mes observations me portent a croire que la Grar?de-Bret.ngne
deyra recourir i tous les moyens légitimes dont elle dispose si elle
veut vaincre hitlérisme! Or, le blocus constitue son arme la plus
redoutable tant que les munitions, les avions, les chfar.s Flassaut, les
~ camions, les armes et les hommes ne seront pas dirigés en grand
nombre vers les champs de bataille.

L’Angleterre s’occupe de répartir les vivres

La Grande-Bretagne applique le blocus, et sgule, elle est _en
mesure de dire 3 quel endroit les denrées al.iment:ures peuvent étre
envoyées pour produire le maximum de bxgn. Bre.f, je crois qu il
est de notre devoir de placer les produits alimentaires destinés a la
consommation de I'Empire a la disposition de l’Ang!eterre, les
confiant aux organismes qui s’occupent de .l’al_imentatlofx et des
expéditions, qui, eux, les distribueront la ou ils jugeront a propos.
Je crois que nous devrions recevoir suffisamment du gouvernement
britannique, en retour de ces denrées, pour permettre a nos culti-
vateurs de continuer i produire les denrées alimentaires dont on a
grand besoin et méme qui seront peut-étre essentielles a la victoire
 finale.

En second lieu, le ministére britannique des Vivres a dressé une
liste des produits alimentaires essentiels, par ordre de Préférence. On
ne nous a pas fourni cette liste et j'ai lieu de croire qu’elle. sera
modifiée de temps en temps, mais il ressort de notre dlSCLlSS\lOﬂ a
ce sujet que 'ordre qui en serait établi 2 ’heure actuelle est a peu
prés le suivant:

1. Blé et autres céréales.
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La raison de cette préférence est claire. Aucun produit alime,
taire, n’importe o dans le monde, ne peut se conserver plus lon,.
temps dans son état naturel que le blé, ni en méme temps retengi;
plus longtemps sa pleine valeur.

2. Produits laitiers.

3. Viandes fraiches.

4. Bacon et viandes salées.

5. Poisson, en boites et congelé.
6. Volailles et oeufs.

7. Fruits de conserve.

8. Légumes de conserve.

9. Fruits frais.

La Grande-Bretagne ne veut pas de fruits frais du tout.

Le seul de ces produits agricoles qu’il ne nous intéresse pas dans
le moment d’expédier en Angleterre, du point de vue de notre
économie, ce sont les viandes fraiches. Nous n’avons donc pas dé-
battu la question de I'expédition de viande fraiche en Angleterre,
si ce n’est pour faire connaitre que nous avons certains surplus
que nous écoulons aux Etats-Unis. Nous leur avons dit clairement
que si ces excédents devenaient nécessaires au ravitaillement du
peuple anglais, nous aborderions alors immediatement I’étude du
probléme, examinant avec eux le meilleur moyen d’en arriver 2
une solution.

Nous avons passé en revue tous les produits et, tenant compte
des deux principes mentionnés plus haut, savoir, que le blocus
est une condition de la victoire et que la Grande-Bretagne a un
tableau de ‘denrées essentielles rangées par ordre de préférence, je
désire faire connaitre a la Chambre le résultat de nos entretiens
avec le gouvernement britannique.

Le poisson, les fruits et la volaille

Et d’abord pour ce qui est du poisson: ma qualité de ministre
de I’Agriculture ne m’imposait pas le devoir de faire valoir le point
de vue de nos pécheurs, mais il m’a fait plaisir d’accéder a la
demande des ministéres du Commerce et des Pécheries en incluant
le poisson dans Pobjet de nos négociations. Avant de parler des
produits agricoles, je me contenterai de dire que I’Angleterre a
convenu d’acheter chez nous pour $5,538,000 de saumon de con-
serve, pour $3,145,000 de divers poissons de conserve et pour
$3,367,000 de morue congelée, soit pour une somme globale de
$12,050,000 de poisson.

Les fruits: I’Angleterre ne tient pour le moment ni a nos
pommes ni a nos autres fruits a I’état naturel. Elle ne les refuse pas,
mais elle n’y tient pas. En effet, ces articles figurent au bas de sa
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denrées essentielles, et méme en se plagant au point de vue
la politique impériale, elle estime qu ses cales peuvent servir plus
ement 4 rompre la résistance d’Hitler au blocus qu’a transporter
fruits. Nous nous sommes rendus 2 ses raisons pour cette année
ous nous proposons d’exhorter notre population i consommer
plus grande quantité de fruits a I’état naturel qu’auparavant,
1 de venir en aide aux fructiculteurs.

L’Angleterre est disposée 2 acheter de nous:
Tomates en conserve jusqu’a concurrence de . $2,658,000

Pommes séchées 177,000
Pommes en conserve. : 664,000
Pulpe de fruit . 266,000
Pectine 222,000
R ———— 554,000
Soit un total, pour les fruits et le miel, de $4,541,000

Pour ce qui est des volailles et des oeufs, il nous a été im-
possible d’en venir 2 une entente parce que le ministére britannique
Vivres jugeant que la volaille est un luxe, n’a pas voulu se lier
4 cet égard. Ce ministére croit aussi que nous ne pourrions pas lui
fournir d’oeufs en quantité suffisante pour influencer ses listes de
rationnement. 11 préfére donc faire ses achats sans avoir a se plier
aux clauses d’un accord, en quoi nous lui avons promis toute l'aide

Hors les viandes fraiches, il y a trois denrées que nous pouvons
en quantité, le blé, les produits laitiers et le bacon. Ils
figurent sur la liste britannique dans cet ordre. Je me permettrai
d’intervertir I'ordre.

Le bacon et la charcuterie

D’abord, le bacon et la charcuterie. L’an dernier, ’Angleterre
s'engageait, par un accord, i prendre 291 millions de livres de
fléches de Wiltshire 2 un prix qui, sur la quantité, nous aurait rap-
porté 52.4 millions de dollars. Elle nous en a effectivement acheté
321 millions de livres qui nous ont rapporté 57.6 millions de dollars.

Le bacon vient en quatriéme place sur la liste de denrées essen-
tielles. L’opinion s’accrédite dans les sphéres gouvernementales et
ailleurs—le peuple canadien peut en prendre note—que le bacon
n’est pas un produit essentiel et qu’on pourrait le placer beaucoup
plus bas sur la liste. On apporta deux objections a cette opinion:
d'abord, que le bacon coite trop cher par rapport i sa valeur nutri-
tive et ensuite qu’il serait impossible, vu la diminution des sources
’approvisionnement, d’en faire une répartition raisonnable. Nous
leur avons exposé notre situation, en répondant i la derniére objec-
tion. Nous estimons que l’excédent total de Wiltshire pour cettc
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année atteindra 425.6 millions de livres, soit une quantité a pey pré
¢

égale a celle que I’Angleterre importait jadis du Danemark. N

prévoyons de.plus qu’il nous sera possible de vendre pour un -mi]l(i)

de dollaz:s d’lssyes et pour un million de dollars de pannes o :n
boyaux a saucisses. Nous avons donc conclu un accord avec le
Grande-Bretagne aux termes duquel nous lui livrons la totalitg da
notre excédent de Wiltshires, d’issues, de pannes et de boyauy :
saucisses au prix net de $69,300,000, soit 17 millions de plus que a.
garantissait I'accord de I'an dernier et un surplus de dix milliom
de dollars sur nos ventes de I’an dernier. Cette transaction auns
pour e_ﬁ'et de désencombrer notre marché et permettra i l’Anglcter;;l
d’e maintenir sa ration de quatre onces cette année. Notre mnrchz
s'en trouvera assaini et la Grande-Bretagne aura le loisir de conservyer
sa ration actuelle de bacon ou de I'augmenter i I'avenir. Qu’on
n’(fublie pas cependant mon conseil. Il n’est pas prudent a I’heure
présente de continuer 2 augmenter la production du porc au Canada
I! est bon que nous produisions au pays a I’heure actuelle une quan..
tité S}xfﬁsante de‘porcs qui nous permettre de fournir cette quantit¢
I’année durar_)t. Si nous réussisons a produire cette denrée de la qualité
et en quantité I'année durant. Si nous réussissons I’an prochain 3
persuader I'’Angleterre de conserver ou d’augmenter la ration actuelle,

us

, : X
| Les termes de l’nccord permettent d’exécuter le contrat i meil-
eur compte que I'an dernier, et la quantité empéchera peut-étre
que ne se renouvelle la pléthore du marché. Ces deux facteurs
devrau.:nt con?rxbuer a maintenir le prix a la production i un niveau
au moins aussi avantageux que I’an dernier.

_ ;I aurait fallu fournir, I’an dernier, aux termes de ’accord, deux
mx'llxons et demi de porcs. Nous devrons en livrer, pour exécuter le
present contrat 3.6 millions. Le rendement minimum prévu par
ljaccord de I'an dernier devait étre de 52.4 millions de dollars. En
livrant la quantité minimum exigée par le présent contrat, nous
toucherons une somme de 67.3 millions de dollars pour les Wilt-
shires et de $69,300,000 pour tous les produits du porc.

Fromage et produits laitiers

Pour ce qui est du fromage et des autres produits laitiers, la
Grande-Bretagne ne veut pas acheter de beurre chez nous s’il en doit
résulter une réduction dans la quantité de fromage qu’elle recevra.

Le fromage vient immédiatement aprés le blé dans le tarif de
préférence de la Grande-Bretagne. Quant au beurre, elle ne saurait
verser un prix égal i celui que peuvent toucher nos cultivateurs
sur .leu.r propre marché. Par conséquent, jugeant préférable de ne
pas insister a ce sujet, nous avons plutét conclu un accord relatif
au fromage. Cela ne veut pas dire que la Grande-Bretagne entend
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_ser de notre beurre, mais que, si elle en accepte, il devra étre
' 1é de la facon ordinaire, et que le gouvernement exercera sur
_arché toute pression jugée opportune afin d’en assurer la vente.
L’an dernier nous avions un accord comportant I'expédition de
5 millions de livres de fromage a un prix net de 14c. la livre a
rontréal. Nous en avons exporté pour 90 millions de livres et touché
5 ¢ millions de dollars. Cette année, nous nous sommes engagés a
nédier 112 millions de livres au prix de 14.40c. 2 Montréal. Nous
covrons ainsi, 2 Montréal, une somme nette de 16.1 millions de
ars. Si nous réussissons a augmenter le chiffre de nos livraisons,
. Grande-Bretagne acceptera le tout. Il n’est intervenu aucune
triction soit dans nos discussions, soit dans l’accord relatif au
-hiffre total de nos expéditions, mais elle désirait simplement que
ous nous engagions a lui livrer une quantité minima afin de pou-
roir plus facilement régler son probléme de rationnement.

k.

Qutre I'accord relatif au fromage, il existe certaines dispositions
en vertu desquelles nous pourrons écouler du lait condensé pour une
d’au moins $3,750,000, soit un million de caisses.

Faisant le total de ces différents chiffres, 'on constatera qu’en
exportant seulement la quantité minimum de denrées alimentaires
stipulée, nous nous trouverons a écouler pour $93,691,000 de pro-
duits alimentaires autres que le blé et le poisson. Ajoutant a ce
chiffre celui de nos expéditions de poisson, mais non de blé, le
montant de nos exportations de produits alimentaires en Grande-
Bretagne cette année s’établit 3 $105,741,000. Ce chiffre est bien
le plus considérable qu’elles aient atteint depuis la fin de la Grande
‘Guerre,
Comment disposer de notre blé
Passons maintenant au blé. Le leader de la Fédération du com-
monwealth coopératif de méme que le chef créditiste ont assez
i\utement exposé la situation en ce qui concerne le rendement et
’entreposage. Je ne me suis pas rendu en Grande-Bretagne avec
Pautorisation d’y conclure un accord relatif au blé. La charge
d’écouler ce produit a été confiée par cette Chambre i une com-
mission du blé. Il n’incombe par conséquent 2 aucun ministre de se
charger de ’écoulement de cette denrée; c’est au contraire la fonc-
tion principale de la commission du blé, qui est censée, sous le
- régime de la loi, faire rapport au ministre du Commerce.

Toutefois, ce dernier ainsi que le président de la commission
m’ont prié de discuter la question avec les autorités anglaises, et
ont donné ordre a leurs représentants en Grande-Bretagne de faciliter
autant que possible ces pourparlers.

Afin d’expliquer aux autorités anglaises la situation du Canada
en ce qui concerne le blé, je me suis servi des chiffres suivants:
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Mil.lions de

) ‘ 0iss

Blé des années antérieures reporté 2 1940-1941 et maintenant =1
en entrepdt

Réealte canadicone en 1959-1940 . .
Siciek & Godeller wny Teeaclls ol . ;:l
Qula;:;té que consommera probablement le Canada en 1940- :
Il reste donc a vendre V ;io

---------- - 713

Pendax(;t les 14 années qui ont précédé la guerre, le Canada a
vendu au Royaume-Uni une moyenne annuelle de . 90

Lel(;;x;ada a exporté au Royaume-Uni pendant I’année civile

S 132

Le Canada a exporté I’an dernier a tous les pays, sauf au Roy-
aix'me-Um (quantité qu’il est maintneant loisible a celui-ci
découler)y 25

Le Cana’da a exporté avant la guerre aux pays maintenant
bloqués, une moyenne annuellede 3S

) Le blé reporté des années précédentes se trouvait dans les entre
pots canadiens, car je cherchais alors a régler la question de l’cntre-
posage. Au cours de 1938-1939 le Royaume-Uni a importé 73(;
millions de boisseaux de blé. Il semblait donc que le Canada serait
en mesure de remplir 2 méme ses stocks actuels de 843 millions de
bo.lsseaux, toutes les commandes que le Royaume-Uni pourrait lui
fanre' parvenir au cours des trois prochaines années. Le Canada
savait, évidlemment—c’est ’argument que l'on a fait valoir—qué 1;
Royaume-Uni voudrait acheter une partie de son blé ailleurs quau
Can.ada. Mais au cours des derniers mois, le Royaume-Uni semblait
avoir effectué chez nous 70 p. 100 de ses achats de bl¢, et jai laissé
entendrfe qu’il jugerait peut-étre préférable de maintenir ccétc
Propﬁrtlon, ce qui voudrait dire que le Royaume-Uni serait prét
:e;::xectlzrbclzzez nous, chaque année, environ 160 millions de bois-

Pour ce qui est de lavenir, j’ai étudié les perspectives d’abord
au point de vue de la demande, puis au point de vue de I'approvision-
nement possible. En ce qui concerne la demande, en supposant que
le blocus.ne serait pas levé avant deux ans, le Canada s’attendait
g;é pouvoir vendre au Royaume-Uni 160 millions de boisseaux de

' par an et porter sa consommation domestique, tant humaine
qu’animale, de 130 millions 2 160 millions de boisseaux par an. Le
Canada pourrait donc écouler chez lui et dans le Royaume-Uni‘ au
cours de ces deux années, 640 millions de boisseaux de blé. De };1u5~
le Canada s’attendait, une fois le blocus levé, de pouvoir en vendre
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Alions de boisseaux aux pays maintenant visés par le blocus,

480 millions de boisseaux en trois ans. Par conséquent, au cours
ins cinq ans, en deux années de blocus et trois années de

offensive, le Canada devrait pouvoir écouler les quantités
Jtes de blé
Millions de
- boisseaux
F yaume-Uni:

ans 3 150 millions de boisseaux par an e 800

<ommation domestique:
s ans 4 160 millions de boisseaux par an 800

pays actuellement bloqués:

480

ans 3 160 millions de boisseaux par an oo
Total o 2,080

Au point de vue de Iapprovisionnement, le Canada peut s’at-

de produire une moyenne annuelle de 380 millions de bois-

ux de blé. Clest la moyenne des 14 derniéres années et plus que

 moyenne des cinq années écoulées, y compris les deux derniéres

coltes. Sa production totale de cinq ans se chiffrerait donc par

900 millions de boisseaux, auxquels il faut ajouter les 280 mil-

ons de boisseaux des années précédentes reportés a 1940-1941, ce

ui représente une quantité totale de 2,180 millions de boisseaux

ont le Canada devra disposer au cours de la prochaine période
nquennale.

1l découle donc de ces chiffres que le Canada serait en mesure
e vendre 2,180 millions de boisseaux de blé au cours des cing
ines années et que durant cette méme période il pourrait
cobablement en écouler 2,080 millions de boisseaux, laissant un
sport de 100 millions de boisseaux. De plus, si le Canada parvenait
vendre 30 millions de boisseaux chaque année aux pays extra-
uropéens échappant au blocus, au lieu d’un excédent de 100
illions de boisscaux 2 la fin de la période quinquennale la de-
nande pour le blé canadien dépasserait alors les disponibilités de
0 millions.

Ne pas étendre les emblavures

Je ne vois donc pas de motifs pour le producteur de blé canadien
e pessimiste, mais je dois répéter que rien dans ces chiffres ne
bit inciter les producteurs, de blé a étendre leurs emblavures cette
. De fait, nous y trouvons de fortes raisons d’inviter les culti-
eurs 3 revenir aux emblavures de I'avant-derniére année, alors
ge la superficie ensemencée était inférieure de 2 millions d’acres
celle de I'an dernier. Le Canada était en mesure de fournir les

de la Grande-Bretagne et ne prévoyait pas que s’accumu-
toutefois,

250ins
ient indiiment les stocks invendus. Clest le report,
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qui offrait un difficile probléme de finance. 11 s’agissait de £
quelque 800 millions de boisseaux de blé, dont la moitié en I}?nce
ropds resterait en report pendant deux ans au colit de il()lﬂre‘
boisseau et le solde pendant un an au coiit de quelque 75c¢ le boj ey
pourvu que I'accord actuel persiste. Ce qui voudrait dire e
Gouvernement canadien aurait 3 trouver environ 320 millic? g
doll:}rs pour le report de deux ans et environ 300 millions .
celuf d’un an, soit en tout 620 millions. L’Etat doit versepour
cultn:ateur tout excédent touché sur le blé. On admet géne’raler -
que Pavance de 70c par boisseau a3 Fort-William, laissant un N
t;mtl net de 50c le boisseau au cultivateur, ne re;;résente pas Iemorr‘L
;c’).;add‘e revient et ne su’iﬁt Pas, partant, a contenter le product{zulrx
il doit toucher plus d’argent, il faudra que cela vienne du prix.

de : i
]3 fw:;:.te du blé ou des contribuables du Canada, ou des deuy

. V?xla les observations qu'on a faites, Nous avons clairemen
xposeb au gouvernement britannique que notre mission n’avait pag
. 4 s e

p urh ut de f:lnscu_tcr une convention mais bien d’obtenir son av;

touchant la situation fromentiére. . S

. rj: crc(lns avoir dépassé de beaucoup mon temps de parole. Je
. glye.te € navoir pas eu le temps d’exposer la situation telle que
je I’ai vue en Grande-Bretagne.

Des VOIX: Continuez.

M. PORATEUR: L’honorable député i
consentement unanime de la Chambre. R e,

Belle coopération des fonctionnaires anglais

Cette appel direct i I'action a été lancé, monsieur I"Orateur, le
3’ septembre 1939. Le Gouvernement du Canada s’est méme mi’s a
Poeuvre avant cette date pour préparer cet appel direct. Au
moment de cet appel direct, le Gouvernement de notre pays. sest
range aux cotés de celui de la Grande-Bretagne pour combattre
!es ennemis de la démocratie. Et nous n’avons cessé de | fa
jusqu’a ce jour. i
'D\urnnt mon séjour en Grande-Bretagne, j’ai eu 'occasion de
VOIr a peu pres tout ce qui importe. Le gouvernement de la Grande-
Bretagne a agi alors comme il le fajt toujours a ’égard des repré-
sentants du gouvernement canadien qui vont la-bas. Avec ses f(fnc—
tionnaires et tous les organismes qu’il a &rablis pour diriger la
produ‘ctxox:l .des munitions, des armes et des navires, il s’est gmis a
ma.c.ils'posxtxon et a celle de mes compagnons. Bien ’plus il nous a
facilité les moyens de voir tout ce qu’on peut y voir. ’ ’

- Jai vlete tous les endroits que j’ai voulu visiter, depuis le port de
ouvres, dans le sud, port qui, soit dit en passant, a été bombardé
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Jur de ma visite, jusqu’a Kyle dans le nord de 'Ecosse. J’ai visité
ays de Galles. Je me suis rendu en plusieurs endroits que je ne
s nommer. J'ai visité des ports de mer. J’ai visité des fabriques
‘munitions et examiné tous les stades de leur production. J’ai
¢ des usines ou l'on fabrique des armes portatives et d’autres
on fabrique les plus gros canons que produise aujourd’hui la
-ande-Bretagne. Et je dois ajouter quelque chose peut-étre aussi
t que toute remarque que j’ai faite jusqu’ici: savoir, que
quatre semaines entiéres, sauf trois fins de semaine, a
ndres ot les bombardements se pousuivent sans cesse.

- Aprés tout ce dont j’ai été témoin, et surtout aprés avoir vu
ze millions de personnes parcourir les rues de Londres le jour et
voir vu les gens obligés de sortir, le soir, se frayer un chemin de leur
ieux dans I’obscurité, jen suis revenu avec le sentiment que méme
je n’avais jamais été fier de ma qualité de citoyen de I'Empire
itannique, je n’aurais manqué d’étre inspiré par ’endurance et le
ourage avec lesquels ces gens font face au genre d’attaques aux-
uelles ils sont en butte, mais contre les vieillards, des vieilles
emmes, des bambins, des fillettes et des meéres. Quatorze mille

ont été tués dans la bataille de la Grande-Bretagne, contre
ins de trois cents soldats. Et cependant la population civile de la
Grande-Bretagne, et surtout celle de Londres, subit I"épreuve avec
it le courage et toute I’endurance d’une armée bien entrainée.

En allant en Grande-Bretagne, j’emportais avec moi un tableau
j’avais vu dans un théitre 2 Ottawa, juste avant mon départ.
Le film représentait les quais et les docks du vieux Londres en
lammes. A perte de vue, le paysage était parsemé de cheminées
es debout et de murs d’immeubles partiellement détruits. La
céne finale représentait des écoliers et des écoliéres en contemplation
evant les ruines de leur ancienne habitation. J’ai emporté cette
mage en Grande-Bretagne. J’ai emporté dans mon esprit le tableau
s’était formé a l'audition d’émissions radiophoniques, dont
quelques-unes d’Allemagne, et a2 mon départ, j’avais I'idée que le
srande-Bretagne devait étre joliment immobilisée par les attaques
qu'elle subissait. Mais a2 mon arrivée, j’ai été agréablement surpris
de constater que, dans le port ol j’avais débarqué, je devais aller
A la recherche des bitiments détruits. Il fallait faire effort pour
‘épérer des dommages aux quais, des dommages aux navires. J'ai
fait le trajet de jour entre ce port et Londres et il m’a fallu chercher
quel dommage avaient pu subir soit le réseau de transport que
Jutilisais soit la région qu’il traversait.

DO

Les Londoniens ont un esprit magnifique

A mon arrivée a Londres, I"aspect était quelque peu différent.
is méme si quelques édifices avaient été détruits ici et la, pour
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cl:lacun d’eux il sen trouvait cent ou mille debout, selon le quary;

ou l’qn était. Durant le voyage sur mer nous apprimes (‘lufler
magasin avait été frappé, mais durant mon séjour en Anglcteun
il me fut possible, toutefois, de me procurer a ce magasin rie
plupart des choses dont j’ai eu besoin. J'y pénétrais quelques hey ]
aprés mon arrivée a Londres et j'y ai vu des jeunes filles ct (;es
jeunes gens qui y travaillaient depuis des années, des hommes o
dc.as ff:mmes qui avaient été attachés a 1’établissement toute lcet
vie, circulant derriére les comptoirs et servant les clients tout commur
par le passé. J’ai parcouru les rues et ai apercu des enseignes “ouve "
comme a l'ordinaire” affichées sur grand nombre d’établisscmcn?
et ceux dont les fenétres avaient été brisées portaient “ouverts p]us
qu’a Pordinaire”. Voila qui révele P'esprit de la population. )

Descendant vers Piccadilly le deuxiéme jour de mon arrivée 3
Londres, j’entendis une bombe pour la premiére fois. Je me suis
(-iemand.é si elle tombait de 'autre coté de I’édifice devant lcduel
je passais ou a un ou deux milles de la. J'examinais un peu ou je
pourrais me réfugier, si I'une d’elles tombait un peu plus pres; a
ma grande surprise j’observai des jeunes gens et des femmes circy-
lant dans la rue, se rendant au travail comme d’habitude, poursui-
vant leur tiche coutumiére dans un esprit qui indique bien qu’Hitler
ne saurait leur faire connaitre la peur. Je me souviens d’un incident
de nature a frapper I'esprit de tous ceux qui sont ici présents. Il se
trouvait sur le bateau un groupe d’Américains en route pour servir
dans I'aviation anglaise. L'un est revenu sur le navire qui nous
ramenait aux Etats-Unis, ou nous avions affaires. Il nous dit qu’il
hablt:ut‘un' certain hotel dont une aile avait été bombardée. Le
lendemam,_xl rencontra I’hételiére, qui lui dit: “Hitler, savez-vous,
p!ace ces sifflets dans les bombes pour nous faire peur”.—“Ma foi,
re?qndlt_l’héte, il a parfaitement réussi dans mon cas.” Puis il
m’ajoutait que Hitler n’avait certainement pas réussi a faire peur a
lE‘lote-llere ni aux jeunes filles qui faisaient le service des tables. Il
n’avait pas fait peur non plus a ceux qui devaient se rendre a leurs
places d’affaires respectives.

Tel est Détat des esprits actuellement en Grande-Bretagnc.
Aprés avoir été témoin de ce qui s’est passé en Grande-Bretagne,
aprés avoir vu comment Londres se comporte dans les circonstances,
je me bornerai a dire 2 la Chambre que la population canadiennec et
les membres des Communes ne devraient pas s’inquiéter sur I’issue
finale des hostilités.

‘ Le chef de 'opposition (M. Hanson) a fait allusion dans son
discours 2 une remarque du premier ministre d’Angleterre a leffet
que la Grande-Bretagne pourra prendre 'offensive en 1942. C’est ce¢

, P ¥
qu’on croit aujourd’hui en Grande-Bretagne, que I'offensive pourra
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en 1942. En attendant la population tient bon. Un peu
ur établir le bien-fondé de la premiére partie de son
d’amendement, le chef de I'opposition a mentionné le fait
ques jours avant mon départ la délégation américaine de
au Canada a constaté que le Canada s’apprétait a pouvoir
Poffensive en 1942. Comme ces deux déclarations furent
s par le chef de Popposition, je suis 3 me demander le pourquoi
2 proposition d’amendement.
Le role du Canada comme pourvoyeur
12 Grande-Bretagne tient bon parce qu’elle sait qu'elle a des
»s suffisantes, des approvisionnements abondants, des moyens
ense efficaces, particuliérement dans sa flotte et dans ce qu’elle
ade d’aviation actuellement pour empécher Iinvasion de son
ritoire. Elle a confiance que si Hitler tente une invasion elle
urra le repousser, méme si quelques troupes devaient débarquer
r ces cotes. Elle dit a sa population et au Canada que la tiche la
s importante qui s'impose actuellement, pendant que la Grande-
etagne ferme la Manche, pendant qu’elle défend la forteresse des
ons démocratiques occidentales pour qu’elles se préparent et
"aident 4 se préparer, c’est de procurer le nécessaire pour envoyer
s hommes au combat. Sans citer personne sur le sujet, je dirai que
pression que j'ai rapportée d’Angleterre des conversations que
ai tenues est que ce serait un crime de la part de tout gouverne-
ent d’un pays démocratique de faire le jeu des Etats totalitaires
PEurope en tentant actuellement de prendre loffensive.

~ Actuellement nous devons garder la ligne 1a ou elle est, sur la

lanche, en Grande-Bretagne, et procurer 32 la Grande-Bretagne
{ Iaide que nous pouvons dans sa lutte herculéene. Et quand
e moment viendra d’avancer, il faudra se rappeler la nécessité
Poutiller complétement chaque combattants de fusils, d’engins de
guerre et de moyens de transport pour qu’il avance aussi rapidement
que Hitler a traversé I’Europe, et cette autre nécessité d’avoir les
hommes entrainés qu’il faut pour se servir de ces instruments de
guerre et les diriger contre Hitler sur le continent. Nous devrons
entourer cette tiche du plus grand soin si nous voulons obtenir
complétement ces deux résultats en méme temps. Ce n’est que lorsque
armées auront chassé les siennes aux frontiéres qu’elles devraient
occuper que nous aurons donné a l'univers la preuve que la dé-
mocratie doit rester en sécurité et quelle est en sécurité.
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L'’ARMEE
L’hon. J. L. Ralston

Ministre de la Defense nationale

Le 15 Novembre 1940

L NE s’est écoulé que trois mois et demi bien courts depuis que
j’ai donné a la Chambre un résumé de notre activité militaire.
Vous vous rappellerez, monsieur I'Orateur, qu’en cette occasion
avais esquissé les principes généraux de notre programme militaire.
e but immédiat de cette politique était de nous associer avec le
yaume-Uni et les autres Dominions, le plus rapidement et le plus
ntiérement possible, pour vaincre I’ennemi commun. Notre inten-
ion était, en prévision d’une longue guerre, d’assurer lorgamsatlon

icace des forces armées du Canada, de telle sorte que, quoi qu’il
advint, nous fussions préparés, a la limite de notre force, de nos
ssources, a assumer nos propres responsabilités.

Je parlai d’abord de renforcer et de perfectionner nos défenses
ixes et mobiles de ’Est. J’indiquai aussi que nous n’oublions pas nos
défenses du littoral de I’Ouest. Mais j’insistai, en parlant des mesures
opres a assurer la défense de I’Amérique du Nord, sur la nécessité
faire porter nos efforts sur l’entrainement et I’équipement de
larmée active du Canada pour qu’elle puisse servir partout ou
besoin était, que ce fit au Canada ou outre-mer. Permettez-moi de
appeler au chef de l'opposition (M. Hanson), qui semblait croire
que nous attachions trop d’importance a la défense du Canada, que
J'ai dit avec insistance au mois de juillet que notre premiére ligne
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dg front était dans la forteresse insulair
niques. Permettez-moi aussi de
au mois de septembre, J’ai dit
aux cotés de la Grande-Bretag
Canada est en Angleterre.”

. e que sont les Iles brit
lui rappeler que, parlant a Mo, -
que “le Canada en cette gucrrel‘eal
Ene et la (ﬁ]cmiére ligne de frop, ZSl
) t aujourd’hui ¢ pi v
continus que font subir i cette forieresse to,l.xsexllesdril}z}t'e:se it
par la science, le vandalisme et Ia brutalité, nos Canadiens st
tent cote a cote avec les hommes de ces Iles et de ’Empi Combat_
front qui tient toujours fermement. PIFE sur e

La Chambre a entendu hier
du ministre des Services nation
a raconté la ténacité,
qui combattent dans
ces millions d’habitan

le récit d’un témoin occulaire
aux de guerre, (M. Gardiner),
non seulement des marins et soldats et avi
les Iles britannilques et autour d’elles, m
‘ : ts au coeur vaillant qui i

a laqu'elle ils appartiennent. Ils ont montr:él a li?.::tletr:l;:;iia
convaincu leurs amis, que I’homme est plus grand que les en
guerre meme en quantité innombrable,
sauvage des explosifs pour surmonter la volonté de vivre libre:
ont prou'vé que linfériorité de équipement peut étre mieuy | "
compensée par la supériorité du courage et de Iintrépidité. "

Au ~mois de juillet, parlant de notre activité immédiate
e.xp.hql'xe la nécessité de procurer le maximum d’entrainement
hmxpmre aux hommes disponibles,
besoin de sécurité intérieure. Com
terme, j’ai dit que notre tiche dev
pour que jamais plus le Canada n
militaire insuffisante comme cela a
avant la guerre—et le Canada n’ét

Je puis dire a la Chambre que les principes sur lesquels nous
appuyions _alors notre tiche sont les mémes qui nous dirigent
aujourd’hui. Le seul changement qui s’est produit a été de dévc%op-
per p‘lus que jamais le sentiment que c’est notre intérét vital d’aider
a tenir et 4 renforcer la ligne de front qui se trouve sur la Manche.

L’application de ces principes,
Chambre au mois de juillet, a per
de commencer I’

s Celuj
leque|
ateurs
ais de
Nation
ils ont
1 zins de
qu'il faut plus que le déluge

Jai
ré-
et j’ai dit comme nous av?ons
me objectif général et i long
ait étre de prendre les mesures
¢ se trouve dans une situation
vait été le cas plusieurs années
ait pas le seul pays dans ce cas.

depuis que je les ai exposés 1 la
ermis & notre pays de passer I’été et
i -er Lautomne au milieu d’une activité militajre que je
crois sans précédent. Je pense que cette activité a produit, et produira
encore, des résultats efficaces. Mon but est de passer en re;'ue la partie

de cette activité qui porte sur P'armée et d’indiquer quelques uns
des plans pour I’avenir.

L.e ro’le du Canada comporte évidemment deux tiches principales.
Il’ doit f:lal?ord recruter et préparer une armée avec tous les détails
dorggmsauon et d’administration que cela implique,—logement,
nourriture, solde, vétements, soins médicaux et denta’ires, équipe-
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nnel—et, ce qui est d’'une importance supréme, I’entraine-
o efficace de ces hommes. Il doit ensuite procurer aux unités
« formations qu’il organise, ’equipement nécessaire.

Jestime autant que quiconque l'importance de I’équipement et
“écessité d’épuiser tous nos moyens de production pour nous les
-urer, mais I’équipement ne peut jamais remplacer complétement
discipline et D'efficacité, I'ingéniosité et le courage. L’entraine-
t, et un enrtainement intensif, est plus nécessaire que jamais,
a tiche d’enréler et d’entrainer des hommes pour une armée de
pportance des forces canadiennes est une partie indispensable et
ale de notre préparation, et de notre contribution i la cause
mmune. Avec cela présent a I'esprit, je dois exprimer ma profonde
ciation de l'intérét et du travail inlassables du personnel tant
x quartiers-généraux que dans les divers districts, et particulie-
ment des officiers, sous-officiers et soldats des forces combattantes.
e travail représente une pensée, un soin, un enthousiasme et un
ort soutenu, et, par-dessus tout, il révéle un patriotisme qui,
que viendra le temps de ’épreuve, se montrera indomptable.

L’armée canadienne

Je devrais mentionner ici un changement dans les noms des
forces militaires du Canada. Quand j’ai parlé la derniére fois, j’ai
mentionné quatre différents groupes: I'armée active canadienne,
a garde nationale des vétérans, la milice active non-permanente, et
s compagnies de réserve de vétérans. Depuis lors, nous avons intégré
ous ces groupes dans un méme cadre appelé I'armée canadienne,
nous avons divisé tout simplement ’armée canadienne en unités
formations de I'active et de la réserve. L’active comprend tout ce
nous connaissons maintenant sous le nom d’armée active du
Canada, y compris la garde nationale des vétérans; et la réserve est
¢e que nous connaissons actuellement sous le nom de milice active
non-permanente, y compris les compagnies de réserve des vétérans.
Il s’agit d’une simple changement de nom, mais il évitera des

onfusions et donnera i nos forces militaires un titre qui correspond
mieux au titre des autres services, la marine royale canadienne, et
laviation royale canadienne. Cela n’implique aucun changement
dans les noms par lesquels sont connus les régiments, les batteries, les
unités, et cela n’implique aucun changement dans le status des
unités ou les obligations des individus. Ces obligations, qu’elles
Xistent en vertu de I’enrélement volontaire ou en vertu de la loi
de mobilisation des ressources nationales, restent ce qulelles étaient
avant ce changement de nom.

Un autre changement qui, je crois, recevra I’approbation géné-
rale, est le changement du nom de la garde territoriale des anciens
Combattants en celui de garde des anciens combattants du Canada.
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Cel ‘impli
a non plus n’implique aucun changement de status des ¢

ou des membres de cette garde. lement'
{Kpref ce prel'lmmaire, voici a grands traits, quelle est [y
de I’armée canadienne. B

Tout d’abord parlons de 'armée canadienne, I’active, que
avons connue sous le nom d’armée active canadienne et’sclu‘. o
de‘Comp::.gmes de la garde territoriale. Le 29 juillet, jai f:'s celui
naitre qu il y avait 31,607 hommes de troupe dans ;los for.lt o
et unités de P'active en dehors du Canada et 101,965 en gmom
soit un total de 133,572. Les rapports au 29 octobr’e montrcndnadﬁ'
y en a plus de 50,000 en dehors du Canada et un nombre ¢ t 5
rablement accru en Canada. sansg

. E{x‘ ce qui concerne la réserve de I’'armée canadienne, te
jusqu’a maintenant comme milice active non permanente c‘t fnue
prenant des compagnies de réserve des anciens combattants e
que .l.es recrues levées pour Iinstruction en vertu de la 1 e
mobllxsauon‘ des ressources nationales, je dirai que le recruteOl -
pour lgs unités de réserve ou de milice active non perm:mentcrrs]'ent
poursuivi jusqu’au 15 aolt, date a laquelle elle a été interrom e:t
pour permettre de procéder a I'instruction des recrues levécspee
vertu c!e ‘la loi de mobilisation des ressources nationales. Le 2;
juillet, j’ai déclaré que les unités de réserve étaient fortes de 47L 373
hommes. C'était le dernier chiffre connu 3 ce moment-la. Le 29
octobre, I'effectif total des unités de réserve était plus que le d(:uble
de ce nombre, sans compter les recrues a ’entrainement dans les
camps en vertu d.e la loi de mobilisation des ressources nationales.
A la méme da}t'e il y avait 25,391 de ces recrues poursuivant leur
instruction militaire dans 39 centres établis a travers le Canada
Le.2'9 octobre leffectif total de 'armée canadienne, y comp‘ris‘ les.
unités en service actif outre-mer et en Canada ainsi’ que les unités
de la réserve, dépassait donc 300,000.

y Dans la période d’accélération au printemps et au début de
I'été de cette année, nous nous sommes proposés certains objectifs
importants qui comprenaient la formation des 3e et 4e divisions ct
de certaines 1.mités de service auxiliaire et accessoire, et le recrute-
ment a pleins cadres des wunités d’infanterie ::le la réserve
(M.A.N.P.); il fallait aussi envoyer de nombreuses troupes dans le
Royaume-Uni et dans des iles hors du Canada. Nous avon; fait
porter tous nos efforts dans le but d’obtenir les résultats désires
sans perdre de temps a des questions de réorganisation qui, si im-
portantes qu’elles fussent, pouvaient attendre. Nous vouli;)ns que
cela fl:lt faiAt rapidement. Et dés qu’il parut certain que ces objectifs
pouvaient étre atteints a peu prés dans le temps fixé, il fut possiblc
de consacrer plus de temps aux questions de réorganisation.
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Défense de I’Atlantique
début du mois d’aoftit, conformément a la politique générale
e du Canada, la région militaire de I’Atlantique fut formée
. commandement général du major général Elkins. Cette
. comprend les trois provinces maritimes du Nouveau-Bruns-
de la Nouvelle-Ecosse et de I'lle du Prince-Edouard et la
, orientale de la province de Québec. Elle comprend aussi les
s de l'armée canadienne 3 Terre-Neuve. L’administration de
région continue 2 relever des commandants des districts mili-
i s’y trouvent inclus, mais le controle des opérations de
t troupes de défense cotiere et des forces mobiles qui y
" srationnées est exercé par le général commandant en chef de
égion de I’Atlantique.
s récemment, au mois d’octobre, la région militaire du
cque a été formée, elle comprend la Colombie-Britannique et
erta et ses quartiers généraux sont i Victoria. Le major général
or en a le commandement en chef et il est responsable de
les questions d’opération touchant la défense du Pacifique.
a les défenses cotieres par I'intermédiaire des commandants
forteresses et des commandants régionaux, et aussi les forces
estres mobilisées qui peuvent étre détachées pour les opérations
défense de la cote du Pacifique.
Dans le cas des deux régions de I’Atlantique et du Pacifique
général commandant en chef travaillera dans la plus étroite
ation avec les commandants correspondants de la Marine
canadienne et de Daviation royale canadienne dans leurs
s respectives. L’organisation de la 3e division de l'armée
dienne a été complétée par la nomination des commandants
division et de brigades. Le major général Sansom, qui faisait
sédemment partie de I'état-major du général McNaughton et
s tard des quartiers généraux de ’armée canadienne a Londres, a
nommé commandant de cette division et vient justement d’ar-
er au Canada. Les commandants de brigade sont le brigadier
" O. Brownfield, M.C., commandant Partillerie de la 3e division;
igadier W. C. Colquhoun, M.C., commandant la 8e brigade
infanterie le brigadier J. P. U. Archambault, D.S.O., M.C.,
mmandant le 2e brigade d’infanterie et le brigadier E. W. Holden-
r, M.C., V.D., commandant la 9e brigade J’infanterie. Cette divi-
n sera pour le moment concentrée en certains points de I'est du
anada avec certaines autres unités non-attachées.
L’organisation de la 4e division canadienne progresse et ses unités
formations sont pour le moment cantonnées 3 divers points du
e et de l'ouest du Canada. Je pense étre prochainement en
d’annoncer les noms des commandants de brigades de cette
sion.
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ouvelles unités de I'armée active ont été mobilisées.
-

comprennent: Elle‘

Un régiment de chars blindés.

3 Deux régiments d’artillerie légére contre avion avec les secy;
e signaleurs et les ateliers nécessaires. *Ctiong

Deux fntf:l}ers militaires de campagne au service des unité
3e et 4e divisions. =y

Un convoi d’ambulances-automobiles.

o Vmgt compagnies du corps forestier canadien ont mair

cte leyees et sont a l’entrainement, sous le commande ttcnant
brigadier J. B. White, D.S.O., E.D. Dix-sept compagnies I;:ii?[' -
nelle§ fie la réserve de la garde des anciens combattants du Cmon-
ont été formées pour porter a 43 le nombre total de ces com 'anafj;
dt?'Feserve..Cclles-ci s’ajoutent aux 28 compagnies de l’armécp.lgn'les
déja autorisées, et qui comprennent 6,627 officiers et soldnt:lcuve
garde des anciens combattants du Canada est sous le com . o
ment du lieutenant-colonel H. R. Alley, O.B.E., V.D e

Corps de véhicules

On a appris avec un intérét tout particulier je pense, la nou
velle de la formation d’un corps de véhicules blindés sous le com-
rr}andement du colonel F. F. Worthington, M.C., M.M oﬂicie;
d’une grande expérience dans les véhicules blindées. Ce',corps se
composera de quatre régiments mobilisés qui comprennent deux
régiments de cavalerie déja mobilisés de I’armée activ
régiments de la réserve. oo

Une brigade blindée est déja en voie d’organisation et de dévelop-
pement pour devenir un groupe complet par 'addition des unités
nécessaires d’artillerie, du génie, des services auxiliaires, et de I'in-
tendance, lesquels sont en voie de mobilisation. Il y a dé;ﬁ des unités
pour former le noyau d’un second groupe.

Pou faciliter entrainement, nous nous sommes procuré environ
200 ‘chars d’assaut des Etats-Unis. Bien que ces tanks soient d’un
modéle désuet, ils serviront a Iinstruction de spécialistes et mcca-
;ncnens dont on a besoin pour une formation de ce genre. Ainsi qu¢
a Chambre le sait probablement, nous avions plusieurs chars d’assaut
au camp Borden, outre ce nombre bien plus considérable que nous
avons recu des Etats-Unis. Le personnel choisi recoit un entraine-
ment 'sp€C1al dans le Royaume-Uni, en sorte que lorsque nous serons
appe}es a développer les premiers groupes en des formations plus
considérables, nous aurons les instructeurs requis.

Ur:j corps de police militaire a été organisé sous le commande-
ment du colonel P. A. Piuze. Onze compagnies de police militair
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4té mobilisées et elles procurent le personnel policier aux diffé-
¢ districts militaires ainsi qu'aux camps d’internement et aux
ques de détention. Chaque district militaire a au moins un
djer général de compagnie, et une compagnie entiére ou par-
e de police, selon ses besoins. L’expérience nous a enseigné qu’une
4e n'est pas une armée si elle n’a pas de musiques. On avait
is P’affectation de fonds a l'achat d’instruments et on 2
orisé dans plusieurs régiments de I'armée active la formation de
¢ de musiciens provenant des unités existantes.

La Chambre se demandera ce que font nos diverses troupes.

© sensons naturellement tout d’abord a ceux de nos hommes

sont en dehors du Canada, sur la ligne de front en Angleterre,

divers postes stratégiques. Nous avons dans le Royaume-Uni

s de deux divisions et la proportion requise des troupes auxili-

En plus, nous avons, sous Pautorité des quartiers-généraux

iens, des renforts presque égaux en nombre a une autre

yision, outre les nombreux renforts qui sont encore de ce coté-ci de

éan. Nous recevons toutes les semaines des rapports qui nous

nent en détail le travail qui est fait par les troupes canadiennes

2 Angleterre et quelques unes des tiches auxquelles elles sont

tées de temps en temps. Il n’y a pas n Angleterre de troupe
us apte ou mieux préparée pour n’importe quelle tiche qui puisse
: présenter. Les troupes canadiennes savent ce qu’elles ont a faire
¢ sont désireuses de jouer leur role dans la bataille d’Angleterre.
eur présence a coté des troupes de la mére patrie et la réputation
welles se sont déja acquises est une source d’orgueil pour le Canada
t je sais aussi qu'au War Office, aucune troupe ne passe pour plus
et plus efficace.

Je crois devoir relever ici, monsieur Orateur, les paroles mal-
euses exprimées par mon honorable ami le chef de 'opposition
Hanson) dans son discours de autre jour. Il a dit:

Le part que nous avons prise la premiére bataille de Grande-
Bretagne a été plutét pitoyable. De fait, autant que je sache, nos
efforts n’ont compté pour rien dans la défense de ce pays. Si je
fais erreur, j’espére que mon honorable ami se chargera de la mise

au point voulue.

1l me semble que mon honorable ami n’a fait honneur ni a lui-
méme ni i ceux qu'il représente quand il a parlé ainsi. Je me per-
mets de rappeler a la Chambre que, lors de Pinvasion de la Norvége,
le gouvernement britannique déclara immédiatement d’envoyer des
troupes au secours de ce pays. Il fallait agir promptement. A qui
requéte fut-elle adressée? On demanda aux quartiers-généraux
militaires canadiens d’y dépécher une partie de la premiére division
anadienne avec un corps spécial britannique. Il n’y eut aucune
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SR per R es décisions prises par le haut commande-
e aveé unep e;:a.it‘:reddlvxsxon se mit de fait en marche vers
et commentpet ie des troupes 'non-divisionnaires, et nous
REae fou comatepe & |i>our,qu'01 il devint nécessaire de la rappeler
i i = e genera‘l McNaughton a pris soin de faite
savoir ¢ _ bataillon canadleq ne s’est retiré sans un ord

p es autorités militaires supérieures. N

Monsieur 1’ . S C
d’avoir en Angll?tg:ué’; je ne vois rien de pitoyable dans le fait
assez de confiance oursfn‘-oupes dax}s lesquelles le War Office avait
ment des tiches exg'éme A ’fPPel a elles et leur confier soudaine-
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I’armée canadienne da lpltgyal{le Y sujek de la contribution de
ntgeait mallement m ns la ’agallle d.Anglcterre. Cette expression
e brillant joué mt)tllvee. Jajouteral que je ne parle pas ici du
royale canadienne psu" : marine royale canadienne et par Iaviation
le ministre de la i)éf:;:e qr:]alt'semi“ Srece pec i honorables amis
donald) et le ministre de l’Ailx(‘m(ﬁ. %oo‘:e}"; serdion dioll (M. Mac-
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océder a de nouvelles distributi
pe istribu C
leurs positions stratégiques. el
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Nous devons beaucoup a ces troupes qui constituent la défense
ée du continent et qui, sans qu’on les voit ni qu’on en enten-
rler, accomplissent Joyalement leur devoir qui contribue a

"+ la sécurité contre toute surprise.

En Canada, les unités de lactive assurent la défense cotiere du
eoue et de I’Atlantique. Elles montent la garde aux points
bles dans les camps d’internement. Elles procurent une force
bile qui peut servir 2 Pintérieur et a Vextérieur du Canada, au
oin, et elles s’entrainent dans divers camps et centres d’entraine-
3 travers le Dominion, dont les possibilités de logement sont
" e totalement 2 contribution. Jaieula satisfaction de me rendre
- bon nombre de ces camps €t de ces unités. J'ai été grandement
appé par le sérieux et lintérét que ces hommes prennent 2 leur
vail, quel quil soit. N’ayons aucune inquiétude, ils seront en
us points 2 la hauteur de la réputation que les soldats canadiens
sont acquise.

Le travail des troupes de défense cotiére et celui des
ardes méritent une mention spéciale.

Tous les jours, sans exception,
toutes les températures d’été ou d’hiver, ces hommes accomplis-
ent une tiche ignorée mais des plus importantes. 1ls doivent se tenir
onstamment sur le qui-vive, bien que souvent l’occasion en paraisse

anquer. On se rend compte de leur dévouement €t on I’apprécie.

La Chambre apprendra avec intérét que nous nous efforcons
Paccorder au moins un repos temporaire aux unités d’infanterie en
arnison dans nos défenses cotiéres en les resplaant par des unités
intenant aux camps d’entrainement. Et pour rendre plus facile
ce mode de remplacement, nous nous proposons d’organiser a
Pavenir tous les bataillons d’infanterie de défense cotiére en unités
de campagne plutot que de garnison. Cela permettra aux unités
dinfanterie de défense cotiére de varier un peu leur service actue
et d’intensifier leur instruction en vue du service de campagne.

Un bon nombre des troupes en Canada consistent en renforts
qui. vu le trés petit nombre de victimes, n'ont pas été appelés.

1 .
’autre jour, mon honorable ami le chef de ’Opposition m’a demandé

ol1 nous en étions de nos p

réparatifs en matiére de renforts. Je lui
rappellerai ce que je viens de dire: Nous avons des renforts nom-
breux en Angleterre et encore plus nombreux au Canada; vu le
petit nombre des victimes, nous n’avons pas encore € 3 les appeler.
Jespére que cela répond 2 sa question.
A propos de renforts, il faut se rappeler que Jexpédition d’une
- formation outre-mer ne consiste pas simplement dans la levée, disons
de 15,000 hommes, pour uné division, outre les troupes auxiliaires,
mais qu’elle implique aussi obligation de former des renforts pour
cette division et dans tous les grades. Dans les conditions normales
de guerre, ces renforts peuvent sélever jusqua 100 p. 100 en une



LE CANADA EN GUERRE

INO, 2

année. E ¢
o enncaconsequex(-;ce, la capacité d’un pays de
mpagne dépend d ibili ot

: 3 ; ela g

Irf?cessaxres a PArmée, et aussi e i
- - 4

mdus?r.xe de produire non seule

approvisionnement suffisant et

placer Jes pertes,

aintenj,

les o

e

naturellement, [, capacit on\forts
u

- Nos troupes de réserve
avons i ité
ensuite les unités de réserve de I’armée canadi
. nadienne
“tive fon-permanente. A leur sujet,
er. Les hommes enrdlés dans cette’
0 out I Qu’ils se soient
2 Zo .
ou q alent été appelés 3 Pentrainement

majorité de ces hommes occupent dees ressol]-l rceds et gy
s emplois dans la vie cjv:
a vie civile et ne

b)
tres d’entrainement, Ie quartier-
ans les localités
‘qtilant au temps et au lieu,
4 1a routine de la vie et du

CANADA EN GUERRE [NO. 2] 69

ente et j'ai été touché de voir I'intérét et Ienthousiasme qui y
onait en méme temps que de constater quel degré de perfection

- yisait 2 atteindre.

Je me rappelle quen une province—je ne voudrais pas que mon
llégue, le ministre des Pensions et de la Santé nationale (M.
ackenzie s’en orgueillisse outre mesure, mais il s’agit de la Colom-
,_Britannique—Iles membres d’une unité de cette milice insistaient
wur avoir des exercices aprés les heures. Je n’en doute pas, la méme
ose se pratiquait en d’autres endroits. Les sergents donnaient eux-
émes des cours afin d’étre plus en mesure de monter la garde et de
ivre les exercices. Ils cherchaient a atteindre a cette perfection qui
rait de leur unité la meilleure au Canada. Et ce n’est Ia qu’un

cemple de ce qui se faisait partout au pays.
P q P pay

ses membres au camp

Dans un centre, un peloton avait envoyé
entrainement militaire

fin que ceux-ci puissent prendre part a I’
omme de simples citoyens. J’ai trouvé des professeurs d’universités

 coté d’ouvriers, tous désireux de tirer le meilleur parti possible
de I’instruction qui était donnée.
~ Voila le tableau dessiné a larges traits et rapidement résumé. De
la ligne de front en Angleterre a travers les Iles de I’Atlantique,
et de notre propre cote, et du littoral maritime, aux points les plus
éloignés de I'intérieur, nos troupes sont a leur poste. Le premier
entrainement est élémentaire et se fait aussi prés que possible des
: . A mesure que les hommes passent volontairement aux
unités de ’Armée active, ces unités sont organisées, et les hommes
consacrent tout leur temps a l'entrainement. A mesure que l’en-
trainement se développe, les hommes recoivent leur équipement,
les unités font un travail de plus en plus important, pour en venir
finalement au plus important de tous, la défense de nos propres cotes
et la lutte outre-mer.

Je sais que la Chambre et le pays seront particuliérement inté-
ressés dans le plan d’entrainement obligatoire.

Je pense pouvoir dire avec quelque insistance, que les premiers
trente jours de camp ont été un succés complet. Il y avait en vérité
la difficulté matérielle de construire et d’équiper, en deux mois
environ, trente-neuf camps a travers le Canada. Il y avait le prob-
léme de linstruction de 39 personnels pour rétablir le programme
intensif de trente jours et les détails d’administration d’une or-
ganisation qui était nouvelle, et qui, pensions-nous, devait étre
parfaite du premier coup. Nous avons effectivement surmonté ces
difficultés physiques et préparatoires, et les camps se sont ouverts
le 9 octobre. Les salles d’exercices manquaient dans presque tous les
camps. Je ne puis fournir toutes les raisons de cet état de choses.
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présentations au sujet du besoin croissant d’hommes dans les
ies de guerre et que tout ce sujet a été lobjet d’études at-
es du comité. J’ai mentionné I’une des méthodes proposées pour
re plus d’hommes disponibles pour I'industrie. Cette méthode
istait 2 prolonger ‘la période d’instruction militaire et i réduire
conséquent le nombre d’hommes mis a 'entrainement au cours
méme année. J'ai spécialement indiqué que diverses méthodes
ent 2 I’étude et que “tout changement susceptible d’étre effectué
yue des derniéres périodes d’entrainement dépendrait du résultat
de en cours portant sur tout le probléme de la main-d’oeuvre
des besoins de I'industrie des munitions et des services”. Un peu
tard, le 8 octobre 1940, le chef de I’état-major général, dans
causerie d’Ottawa mentionnée par le chef de 'opposition (M.
nson) a fait allusion 3 ma déclaration et a dit:—

Comme mon ministre le disait I’autre jour, on étudie actuelle-
ment la possibilité de modifier le programme d’entrainemient en
vue d’adapter la durée de la période de I’entrainement obligatoire
aux changements et améliorations qui peuvent se produire dans
les conditions et les besoins de I'industrie.

Il n’y a par conséquent rien de neuf dans la suggestion de pro-
nger la durée des camps. Cela dépend des facteurs tels que
‘équipement disponible, le degré d’entrainement désirable, et les
oins de I'industrie.

Dans le passage que le chef de lopposition a cité le général
Crerar indiquait trés clairement ques les facteurs déterminants au
1oment ou le projet était lancé ont été I'importance de donner au
lus grand nombre possible de jeunes Canadiens une connaissance
ratique de leurs obligations en vue de la Défense nationale et la
riction de la période de ’entrainement en fonction d’approvision-
lements limités en armes modernes qui seraient requises pour con-
tinuer I'entrainement au deld d’une instruction courte et élémen-
e. Ces deux questions sont maintenant en passe d’étre résolues.
a facon dont on a répondu au premier appel a été telle que per-
onne ne peut douter que le sens du devoir national dont a parlé
¢ général Crerar existe au plus haut point; et je suis siir qu’une
deuxiéme et troisiéme périodes d’entrainement rendraient ce sens des
obligations nationales plus profond et plus étendu, car il ne faut pas
oublier que les hommes qui passent par ces centres d’entrainement
sont largement représentatifs du Dominion.

18

La question de I’équipement
A propos de I’équipement nous entrevoyons maintenant les

perspectives d’augmentation qui rendront possible un peu plus tard
une plus longue période d’entrainement. Mais nous devons aussi
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o . :
ir compte des besoins de l'industrie surtout 3
touchons aux groupes d’iges plus élevés. A s
g 3 I . A tort ou a raison, |’
chhsetm Zn;e bouleversée méme par I'appel des plus jeunn’ Vindus.
o . 30 . =
o » je crois qu il n’y avait pas de justiﬁcations Classes,
Gardiner)rr;er;t. Le n‘mlnstre des Services nationaux de guepour v,
ourvu a la possibilité les i i e
Garciner) & v ¢é pour les industries d :
es sursis pour I'entrai T,
1 nement des h indi 3
et je ne sache pas qu’il y ai i e
u’il y ait eu un seul cas ot ey
et | : v s ou un tel 1S N’ait no.
Y ait e sur
¢ accordé quand il avait été demandé de bonne foi "I pa

Néanmoins, il est de fai )
plus grande sera l’inqu?étf:;ldteq;: lflerlllts:lu!:(t):se eﬁra;;}erocr; s d’hommes,
sement i : sujet d’un .
oy gz:sxgli sdelzesla prgfil}ctxon de guerre. J'ai déja dit, rentlcr_xeni_
toucher 3 la main-d’ i 1t1c<lms actuelles, il est essentiel de ne’ .
compléter Iéqui emeoeuvrel’ ont }mdustr;e de guerre a besoin (l:as
mes qui font ’P nt et I'entrainement du grand nombre d’hp ur

q présentement partie de ’'armée canadienne om-

qUe n()us

Pour montr
er comme nous preno 1
o ns ce i
le ministre de la Défense nationfle a posé | g d_e VS SU SeCER,
pas en concurrence avec les industrigs je ol s 30 M menrent
collaborent avec el ; SIGEDE: T8 A contesi
elles. Comme je Iai indiqué e
] ] ai indiqué au dé o
dans une causerie radiophonique, prés d ? R it e Juile
d’une armée moderne est compo’sépd’ho b 5 :iOO du peesonnd
.. mmes de di it
2 déia 1 ivers métiers.
Z{”hom]rne:x:igtem,;a§ que nous avons adopté la régle de ne pas acce tIl
bl ’
€ orobler d:mes rcnetlef _danle armée quand il y avait une vacnngee;
e métier. Nous somm 5 i
[ : es allés plus 1
réaron ! p oin et nous n
Eou}; auri a ebntr_eprendre la formation d’hommes de métier dgzz
n *2rmée. bi
o ministéi' esoin dafxs I’armée, bien plus, nous avons fait savoir
e i es mtlelaresses que nous sommes disposés, avec les réserves
orolongé naturT ement, a considérer le projet d’accorder un congé
o %t d:lux io dats .enroles en Canada dont nous pouvons nmgls
la product?(:: dees services Lsont requis par leurs anciens patrons pour
uerre. Le ité i
olioars ropriscs gle e comité de guerre du cabinet a étudié a
i T question de la durée de linstruction militaire
e tu prol‘)leme .de nos ressources en hommes et nous
d’instruczio,ln‘enam d considérer la possibilité de porter la période
et Jos : qulat.re mois et de réduire le nombre global d’hommes
e Rl amp ois §1v1lsdqu1 devraient étre appelés au cours d’un¢
’ urons ainsi, dans la i
nombre d’hommes dont I’ i peprlation S Gnle; uin g
ont l’entrainement serait complet

Un i
il de:!’ r;e;ll,:t p::lon.iatnon‘ de temps et une telle réduction de
e duns l’induscrien(t;n] uer & prévenir un trop grand bouleverse-
riode drexemption (; ed a comporterait, toutefois, I’élaboration d’un
nécessités de la prod v de sursis prolongé propre i répondre aux
g 1a production de guerre, on a déja étudié les méthodes
plus pratiques d’atteindre ce but.

NADA EN GUERRE (NO. 2] 73

~ependant, 12 durée de 'entrainement et ses effets sur 'industrie
me que les exemptions sont des sujets auxquels I’ Angleterre
_+é beaucoup d’attention; et avant de décider définitivement
onger la période d’entrainement nous nous proposons d’ex-
]a situation sur place quand j’irai en Angleterre conférer avec
major et les autorités qui s’intéressent 3 cet aspect du prob-

, de guerre.
intervalle, nous mettrons au point les mesures a prendre
faciliter le changement s nous décidons finalement de les
ctuer. En tout cas, il y aura au moins deux autres camps ou
-rainement durera 30 jours, celui qui doit s’ouvrir le 22 novembre
un autre au début de janvier.
Je n’ai pas 3 m’excuser d’avoir traité longuement cette question
Pentrainement obligatoire. Elle touche au capital humain tant
o le service de 'armée que pour celui de lindustrie. Elle pose,
mme je 'ai dit, un principe fondamentalement nouveau en ma-
» d’instruction militaire. Ce principe a été accepté de bonne
o et par ceux qui ont été appelés a Ientrainement et par les
¢ du Canada en général. Il pourra, 3 mon avis, étre l'instru-
ent qui nous procurera des réserves de citoyens entrainés si besoin
est pour la défense du Canada, tout en assurant la production

> guerre 3 pleine capacité.

Autres aspects

~ Puisque j'ai parlé de instruction militaire en vertu de la loi -
de mobilisation des ressources naturelles, il vous intéressera de
aitre d’autres aspects de J’instruction militaire.

Les 17 centres d’entrainement de P'armée active continuent de
parer des troupes de renfort bien dressées dans toutes les armes
les unités d’outre-mer. Les deux écoles de maniement des
armes portatives ont été converties en centres d’entrainement pour

Elles donneront certains cours d’une fagon con-
tinue pendant toute lannée et non pas seulement durant les mois
dété comme cela se faisait dans le passé. Nous avons aussi des cours
iaux dinstruction pour les gardes des camps d’internement et

personnel de la prévoté.

Ces divers centres d’entrainement de l'armée active disséminés
dans tout le Canada ont travaillé 3 plein rendement et avec le
maximum de rapidité tant que la température resta favorable en
été et durant les premiers mois d’automne. On a mis 2 profit toutes
les installations disponibles pour donner linstruction dans toutes les
formes d’entrainement: maniement du fusil et de la mitrailleuse
légere, protection contre les gaz, travaux ¢lémentaires de démolition,

rmes portatives.
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entraine
cuisine T;: : gu peniial des comiagaies Sufedtistes,
o dan::e C;S e cond;)ute et d’entretien d’automobile ,couour:i
, cours complémentaires : ’ Is &’
- . our les offic in.
maitres canonniers, ainsi P 1ers, cours
N , ainsl que pour dqui . pour |
radiographie. que pour les équipes de projecteurs et ;s
e

On a fait d :
s l’urmé: agcr:}nds pr:i)gres dims I’entrainement collectif 4
ive, et durant la périod .
s de : iode des c >éé ;
procédé a l'e . i el
e d’auxg:elg?ement dfs manoeuvres de campagne. Pour T”h(')n "
en pus &2 es (l)rmes d’instruction, on se prépare i assure iyer,
r
i slizmianstde ce genre et nous sommes actuellemen:n-
tt ructions requise 2 édi équi i
e quises et a expédier I’équipement
Une des i
questions les plus im
Jne des g . portantes
considérer était le choix et I i s olidiérs aobalins
e bl entrainement des officiers subalte
e somms. ous 'dev1ons tenir compte des faits suiva;nes
it Bl tes engagés dans une guerre qui sera longue et n h
il i séquent utiliser nos ressources en hommes de la fa o
|2 plus ar Sontgeuse:..(b) Nous avons a affronter un ennemi df)On
o e supc:;%eu_rement entrainés et il nous faut donc ve‘lln :
.y !
nos officiers acquiérent de réelles qualités de chef “

Nous avo : Bt
offioters aptit?]ii ef:ut une revision des aptitudes que doivent avoir le
Attt e,t form t's qu‘I\?nt considérablement changé selon les diver es

ations. ALz ses
’ -nou 0 > .
tids de Hice slECets. s, reléveront le niveau d’apti-

Parmi ces i
mesures, il faut menti écisi
: i0 a i
i T e nner la décision qu’a Iavenir
o P il vet d’officier dans I’armée canadienne devra
sl go presd une certaine période d’entrainement dans le
s mmandant constate i1 ¢
: . : w’ils possed 1 i
requises, ils deviendr: for ; e L
' ont cadets-offi i
(oo, { > fficiers et subiront dans les centres
' tion .des officiers, de I’active ou de la ré I i
qui leur méritera leurs brevets d’officiers. C g kg sy
fui leur : ciers. Ce systéme est basé
o - st base sur
s 1113 . de acc’qulse'pendant la derniére guerre et sur la i
elle dans I’armée britannique prana

t]
ab s .
l’organi:;g;nﬂ'ldﬁmtsnant lla_questxon du logement. A la suite de
concentrer es deux rrgions militaires cotiéres on a décidé de
el s e es !;r(;upes en dlv?rs points dans les limites de ces régions
S Poce ssxt. a soystrucnon de vastes camps et leur préparntion
PR i me ﬁull:atll)on d hlve.r. C; }Lravail a avancé rapidement et touche
. Des quartiers d’hiver ont aussi :
. ussi été établis d
art des is dans la plu-
Evec laqggllﬂ:mgzu: e gen:imnents' Jai déja parlé de la raPil‘)jité
construit des cam
hommes dans les 39 centres d’ P capables de loger 30,000
es d’entrainement de la réserve.
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e les ateliers d’intendance, les

y’autres établissements tels qu
les magasins et les immeubles de I’entrainement ont été

eDOLSs
gits ou sont en voie de construction.

Les centres d’entrainement

¢ camps les plus importants de P’armée sont a Debert et a
dans la région militaire de I’Atlantique, 2 Valcartier dans
bec, 2 Camp Borden et Petawawa dans I’Ontario, 2 Shilo
le Manitoba, 2 Dundurn dans la Saskatchewan et 2 Nanaimo
¢ la région militaire du Pacifique. Les camps d’Aldershot, Barrie-
Niagara et Sarcee ont été aussi trés actifs durant la saison

inement.
mbre d’autres établissements militaires.

1l y a cependant un bon no
rmée active a ¢tabli ses centres d’instruction aux endroits suivants

crois qu'il vaut la peine d’en donner la liste, car je ne pense
que la Chambre se rende compte de Détendue et de la diversité
Pinstruction donnée. Ce sont des centres d’entrainement: il ne
git pas de Pentrainement d’unités particuliéres 2 leurs quartiers
Zéraux, mais d’endroits ou l'on peut envoyer des hommes venant

toutes les parties du pays pour qu’ils y regoivent ’instruction
ilitaire:

Pour Iinfanterie (Fusil
Winnipeg et Calgary.
Pour linfanterie (Mitra
" Pour les armes portatives:
* Pour Vartillerie: Winnipeg et Petawawa.
Pour les ingénieurs: Petawawa.

Pour les signaleurs: Barriefield.
Pour la cavalerie mécanisée, chars blindés et tanks: Camp Borden.
Pour services auxiliaires de I’armée: Camp Borden.

Pour services médicaux: Ottawa.

Pour services de I'intendance: Kingston et Petawawa.

pots de districts que comprennent le
différents quartiers généraux des dis-

tricts militaires et aussi un certain nombre de dépdts secondaires.
Pendant les mois d’hiver, des unités seront cantonnées différents
autres points du pays ou il est possible d’établir des quartiers d’hiver
et de trouver des possibilités d’entrainement.

On aura une idée de I’ampleur du travail accompli pour préparer
les quartiers d’hiver des troupes 2 la lecture du tableau suivant qui

montre en chiffres ronds ce qui a été dépensé et se dépense encore
‘pour abriter les hommes. les véhicules et ’administration, ainsi que

): Camp Borden, Valcartier, Aldershot,

illeuse) : Trois-Riviéres et Dundurn.
Kingston et Lethbridge.

Nous avons encore les dé
sonnel et les renforts aux
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ce qui est nécessaire a I’ o
aire 2 ’entrainem ici
ent. i
ques-uns de ces camps: Voici des chiffres pour quq
el.

Debert
Nanaimo e
Sussex ... e
Défenses cotiéres S
Camp Borden Pt
Camp de Petawawa .. PR, oo
Camp de Valcartier g
ouam sl —- 1,720,000
Ilf?qvellz-Egosse en général _ 2 g;0,000
égion de Saint-Jean - éné e
Centres d’instruc{ion rgi\llitlji'x?e e(nS 98)eneral ____________ 8 ;;(2),800
-------------------- s ,000

En Nouvelle-Ecosse
: et dans la régio i
représentent les dépenses depuis le dégutndgelaszzz;g:an, e i

En tout, n i
. enviro;, 1casug g(\)rgn}i maintenant au Canada des quartiers d’hj
B o000 i 193901mmes, a,lors que nous en avions pour mo",er
O oy e ;1 94(2. L’emploi d’édifices réaménagés a énd
en grande parti andonné et la grande majorité de ce nd
es est logée dans des baraquements spécialfr:lcrrli

2

construits a cette fin.

Mon honorable ami, le chef de I’ iti

ol o A ef de 'Opposition, a donné i en

gl cll a:n;ir;t:: :r:ecll.u.estlon se conformaient a des devis axt'negnl(:irse
i Bo, o8 e gpe u as;u;’un \mal. Cependant, je lui assure qu’i1;
et Et‘ a(;i)res des devis anglais, mais d’aprés des
s o e sxo; e baraquements utilisés depuis des
o bien sdspets wy cin es camps permanents, ils sont, estime-t-
o i o c‘oristances particuliéres a notre pays. Sans
d’aprés les plans de l’:: ;erer:;;réglzriezi't hi‘:ier' iIe e

¢ , ion i

au bout des dortoirs. A présent, les baraquef:enat:a?:rsxtsec:;?tiﬁg

en forme de H les doltolts constit
]
uant les al]es et la section dc;
lavabos constituant la barre du H .

Pour ce qui : .

3 confier le;l tr:ita:xi;s f:;x de revient et d.e I’avantage qu’il y aurait
qu’a des entrepreneurs, j’ai e teChques du ministére plutot
tion d’au moins dix dejsjc:: examiné la question a fond. La construc-
preneurs, parce que nou P eI questl?.n a été confie a des entre-
concurrence sur le marchsé Zsu;mons. qu’il convenait d’éviter toute
les entrepreneurs déja o e la main-d’oeuvre entre le ministére et
structions pour le cojrn : cgpéf, sur’les mémes lieux a d’autres con-
oo Mitiiric e des i pte de 'armée. Mon honorable ami le ministre
de P'utilité de faire coﬁpro‘{monnemems et moi-méme avons convenu
A ol el o i e ke adjudication. Je tiens

rable ami que je dispose des services d’un ingénicur
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a pas de supérieur au Canada, 3 mons sens. Avec son adjoint
représentant du quartier-maitre général, il visite la plupart
aps en question et les examine en vue de les comparer du
de vue de la qualité, de la rapidité de construction, de l'exé-
ainsi que du prix de revient approximatif des baraquements
its par des entrepreneurs par rapport a ceux qui avaient
;Jifiés par les services du ministére. Je lui assure que la question
Jas été négligée.
A propos de I’équipement ou des armements et des munitions,
« devrons encore faire face A une insuffisance grave en équipement
armements, et nous en accommoder encore dans bien des
. Tout le monde sait a quelle énorme demande la production
strielle a da faire face. Tout le monde sait que I'industrie
laise a dfi produire pour le service outremer. Tout le monde sait
la production des Etats-Unis a dfi répondre a une demande
cale 3 cause du besoin croissant du Royaume-Une et toujours
s grand des Etats-Unis eux-mémes.

Le Canada s’est vu charger d’un fardeau sans précédent, dans la
juction de matériel de guerre pour la quantité comme pour la
riété. Non seulement fallut-il accroitre les industries existantes,
s en créer plusieurs nouvelles. La politique doit rester la méme:
e de front se trouvant en Angleterre, les besoins de ce front
pivent primer une fois de plus. Je signale cette déclaration a mon

‘orable ami. Nous nous sommes dégarnis et nous n’hésiterons
¢ 3 nous dégarnir encore tant que le matériel que nous produisons
nécessaire outre-mer.

Mon collégue le ministre des Munitions et des Approvisionne-
ents (M. Howe), vous exposera 1'aspect industriel de notre effort
s guerre. Clest sur ce ministére que la Défense nationale compte
ur s’approvisionner et je puis vous assurer que le contact le plus
sonstant et la collaboration la plus étroite lient toujours ces deux

Au ministére de la Défense nationale, nous avons un personnel
se montre infatigable dans la tiche de prévoir nos besoins et d’y
voir en fonction des moyens de la production canadienne. Tout
qu’un travail intense, un grand effort et d’intimes consultations
peuvent pour fournir aux forces défensives du Canada tout ce dont
elles ont besoin est accompli, j’en suis convaincu.

Je ne connais qu'une raison d’empécher la publication des
statistiques relatives au taux de production et de livraison du
matériel de guerre: nous n’avons pas intention de fournir offici-
ellement et délibérément 2 Iennemi des renseignements pour lesquels
il dépenserait volontiers des millions de dollars en espionnage et €n

manoeuvres subversives.
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vouPaissons aux vétements et i I’équipement du personnel. C
N las re dsave?, }:mus nous sommes constamment efforcés de fa' orme
foum.u e Eacfe qui s’est soudainement imposée a l’industrfre face

it s o !
A }i: r:. ref délai de.s uniformes, des chaussures, des chaj .
i ésesa.et des objets personnels en quantités énormes Jsetm’
. e dire que nous avons presque répondu a ces bes g
gozznous 'maéfrlsons la situation avec le programme des pr(:)‘“}?» et
e mois. C’est maintenant pri i o,
. pris pour acquis, mais j :

s 5 je me de
o a(tl'l:)am;)re se {end cgmpte de leffort qu’ont dd soutenir ll,’glsnde
ion du ministére des Muniti isi o

i r ions et des Approvision

I’industrie, pour atteindre ce résultat. &l B

Pour i H P
comelarm Cz:t;uralson, je mle boxinerax a des déclarations générale
e nous appelons I’équi d s S
legue B £ lo quipement des unités. Mon
gue le ministre des Munitions et des Approvisionnements vC:l],-
s

Parlera sans doute de lactlvlt m
(S Inaﬂufactufle[e Canadlell[le €
n te ps

La fabrication des fusils et des munitions

nt 3 . .
lors((}%\;aj’:ia lz.l 1iroductlxon ni‘les fl:mls, elle est la méme qu’en juillet
pris la parole 4 la Chambre. N ’
1 . Nous nous sommes ¢
aux Etats-Unis quelques milli e e
milliers seulement de fusi
is e fusils de pl
nombre fourni a la Grand B
ande-Bretagne au moment criti
ore fourni a critique. Ces fusil
ont été distribués de temps 2 g h T
C ét ps a autre; I’état-major
et és de . jor est actuellement
- f;;og; g\ situation qu; nous permet maintenant de répondre
u service actif et de lentral
s \ ainement. On s’occupe d
pourvoir 3 nos besoins futurs j ¢ S
jusqu’a ce que la producti
au Canada. A propos de | icati 4 ada, ai dit &
: e la fabrication des fusil j’ai dit 3
au Canada. A pror s fusils au Canada, jai dit a
en juillet que le ministé i ’
stére a fait s
" ; i es propres plans pour
ion d’une manufact i
: ure et la product
L _ nuf et la p ion en notre pays.
Nou zwsrill:):s Ix:auson de croire 4 la possibilité de construire et d’outil{cr
St .a éatéconstgzctlon en est maintenant terminée et la pro-
confiée au ministére des Muniti
uc unitions et des Appro-
visionn i été ;
dustriel&;ﬂ;ents. Une compagnie a été formée sous la direction pd’in-
g mportants et je suis informé que cette usine commencera
produire vers le milieu de 1941.

e prévoi .
.303_] et:pt(‘leevms que la pr'oduct'lon des armes portatives du calibre
S s.rr}ltlmltloni nécessaires atteindra un rythme que j’avais
é en juillet, et les calculs soi i ‘
gnés des officiers de 1’ét j
! at-major
ous assurent que cela répondra suffisamment i nos besoins j

Parlo itrai i fai
i s:;t:i;sb:lt:tal}legse_s, (]i?;'ren. J:eln ai ffaxt connaitre le nombre
: ois dire qu’il est fort satisfai d
A . ] sant, eu égar
a:x n}:i:lr:s établis quand la production a débuté a I'usine. o livrai%ons
g ent constamment et vers la fin de la premiére année de

production, nous nous attend i ivrai
et ons 3 tripler les livraisons prévues av

NADA EN GUERRE INO. 2) 79

AAAS

honorable ami a parlé du manque de mitrailleuses. 1l a
la raison de cette insuffisance. Evidemment, la pénurie
Jilleuses est toute relative. De fait, il existe plusieurs batail-
mitrailleuses dans I'armée active et nombre d’autres dans
active non permanente. Par suite d’une modification dans
cation de 'armée, on a réduit de trois 2 un le nombre des
s de mitrailleurs par division. Ce n’est pas notre fait mais
i de ’armée anglaise, ce qui montre bien quelles sont les exigences
s, Je puis affirmer que nous possédons plus de mitrailleuses
n’en faut pour armer chacun des bataillons de mitrailleuses
o]lement en campagne conformément a l'organisation actuelle,
qu’il nous en etit manqué pour les effectifs d’abord prévus, puis
its par le War Office. )

tiens A ajouter a ce sujet que nous n’avons pas lintention
%instant de transformer aucun bataillon de mitrailleuses bien
n’aient plus place dans les cadres actuels. Nous ignorons quels
neements peuvent survenir et nous entendons nous en tenir au
rus quo pour le moment. Nous avons distribué un certain nombre
mitrailleuses aux fins de entrainement a chacun de ces batail-

Venons-en 3 l'artillerie de campagne. Le chef de ’Opposition en
ielé. 11 a fait allusion particuliérement 3 deux unités d’artillerie.
¢ dont il a parlé appartiennent naturellement 2 la réserve
A.N.P.). Comme de raison, vu Pimportance des forces actives
ue nous avons en service, notre premier et principal devoir était
e distribuer des canons pour Pentrainement et les manoeuvres;
ce que nous avons fait. 11 est évidemment plus utile d’avoir
s canons dans les centres d’entrainement de Partillerie, afin de
srmettre une formation intensive, que d’éparpiller les canons parmi
s unités de la milice active non permanente. Méme dans ces con-
tions, nous avons des armes prétes a étre distribuées a environ
tiers des unités de la milice active non permanente, lesquelles les
ront bientot 2 leur disposition; et des dispositions seront prises
que méme la grande majorité de ces unités de la milice active
on permanente ait des canons pour I’entrainement.

Depuis que j'ai dicté ces lignes j’ai appris que la distribution

llait commencer d’ici huit jours.

Canons de campagne, tanks, obus el véhicules

Je puis dire 4 la Chambre, sur ce sujet des canons de campagne,
nous en avons au moins assez pour équiper une troisiéme et
quatriéme divisions. Comme je lai dit en juillet, la quantité
onible a augmenté sensiblement ainsi que les munitions néces-
aires. On y procéde en vitesse, et. dans Popinion des officiers de
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etat-lua]of, on en a assez POUI eﬂtlalneﬂlent et POUI ICS bes

de la défense du Canada, en attendant que les obusiers de 25 I.Oin,
1

soient disponibles. e
On a entrepris au i i
' pays la production d’obusiers de 25 i
la fois pour le compte de la Grande-Bretagne et du Canada- l:[re;' :
a; ieq

que la ;;Yr;uson ne doit pas commencer aussi tot qu’on
mon co cgue, le ministre des Munitions et des Approvisio
prevort qu'un nombre considérable sera prét en 1940

’ ’
1 espcralt,
Nnemeng,

que}:‘iespr;i(i)sso:sesczgpjfexls de sngn'alis.ation, Jai indiqué en juilleg
o Raan e 1adiennes produ1§fxlent rapidement des apparej]

nt fabriqués avec des piéces de séries commercial Lo
E}orpbre (ciles appareils augmente par milliers, provenant des I?i.aLe
. :tls,e ;t T]u’;, des 'fabxzxques c:madi'ennes les plus importantes trav:ii:
e d;(;P:rgirlzng: a ln_productlon du plus récent modele britap
livraison au début desi{:xifleéee;rgg;;i::us b o

v NO’I:IS avions compté recevoir ces appareils du Royaume-Up;
fal:,tq: nlllple:;enclcessau:‘ ]que lei picces soient interchangeables ] no?;:

r le modéle anglais, mais lors ¢
que nous ne ;Zourrions plus nous approvisi?)ﬁie?orlsx g:nasurc:: s[tJat'e
nous avons dl.f commencer la fabrication au Canada e}; con1;1 5
deux des établissements canadiens les plus importants A fatbric-er .
de ces apparexl‘s scientifiques anglais, qui comportent des ost;u?in
T.S.F. de modele_s différents dont les piéces sont des plus d?verscs e
clics [_)lus compliquées. Nous avons en méme temps char ‘Sdet
établissements canadiens de nous fournir pour des fins d’entg aine.
ment des appareils commerciaux adaptés aux besoins de I’armz‘:me‘

3 L ’ ’
b pg’g :cisiz, ngr;:c(i::ment m(;:’etesse aux tanks: Les problémes relatifs
7l | genre d’armes sont part.xcuhérement compliqués.
i omme on le sait, le travail se poursuit aussi vite que possible
R ucsltleesd{:.:g_t; du. Pacifique-Canadien, 4 Montreal. On prévoit
o usines se consacreront bientét i la fabrication
¢s chars d'assaut. C’est un point sur lequel la collaboration est
lp;artl.m.xh?rement étroite entre le ministére de la Défense nationale,
tecr}r::.lxiustereddes Munitions et des Approvisionnerr}ents et les autorités
ques de Grande-Bretagne et des Etats-Unis.

satista' production des véhicules 3 moteur et des tracteurs a été trés
ysante, et nous avons plus d’une fois consenti 4 subordonner

nos besoins i ceux du R i
¢ oyaume-Uni afin qu’on n’ as
sur la ligne de feu. ! L b

. dLa féabncatxon d-es obus qui avait tenu une si grande place dans
¢ et]'m re guerre, joue un réle relativement secondaire au Canada
ans la guerre actuelle. Mais je puis répéter ce que i’ai dit en juillet,

el

NADA EN GUERRE [NO. ] 81

outre I’approvisionnement considérable d’obus disponibles, bon
d’usines au Canada fabriquent de ces projectiles et notre
est maintenant en voie de production d’une fagon modeste,
avec des prospectives d’expansion rapide. Je dirai en passant
.n outre de céder la fabrique de fusils a2 I’administration du
sistére des Munitions et des Approvisionnements, on a pensé con-
4 ce méme ministére pour la durée de la guerre, ’'administration
’arsenal fédéral de Valcartier et de celui de Lindsay afin que
es les ressources a la disposition de I’Etat pour la production
matériel de guerre tombent sous I’autorité d’un seul ministére.

Je crois que I’énumération des articles que j’ai mentionnés et
sont fabriqués en Canada,—et je n’en ai mentionné que quelques-
,—confirmera ce que j’ait dit non seulement sur I’extension mais
la diversité de activité industrielle du Canada pour des fins de

Parallélement a cette activité s’est développée celle qui porte
les recherches et les expériences a faire en plusieurs domaines
ce que j'appellerai l'organisme de dirction du ministére des
yices nationaux et du ministére des Munitions et des Approvision-
nents qui définit les besoins et la priorité en ce qui concerne les
ibilités de production.

Des mesures énergiques ont été prises

En résumé, je crois étre en mesure d’assurer de nouveau a la
ambre, comme je I’ai fait en juillet, que nous prenons les mesures
s plus énergiques et les plus efficaces dont nous sommes capables
a fois dans mon ministére et dans celui des Munitions et des Ap-
ovisionnements pour que le Canada se suffise a lui-méme dans la
us grande mesure possible quant i la production de matériel de
lerre, et puisse, en outre, exporter en Grande-Breagne des quan-
tés toujours plus considérables d’armes.

Et je puis encore dire que nous n’aurons de cesse que nous
ons produit ou que nous nous soyons procuré tout ce qu’il est
pssible pour compléter notre armement et poursuivre la tiche que
ous avons assumée dans une guerre qui doit durer non pas des mois,
is des années. Il est inutile de nous leurrer 2 la pensée que la
he que nous avons entreprise peut s’accomplir aisément ou
pidement. Elle demandera au contraire toute I’énergie, toute la
oyauté et en méme temps toute la ténacité dont les Canadiens sont

2apables.

Avant de terminer, monsieur |’Orateur, permettez-moi de
evenir sur la question des forces militaires. Je veux dire un mot
des services qui assurent le bien-étre des troupes, abstraction faite de
activité militaire proprement dite. L’un de ces services est le
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Comité ; - X
- nl::itc.dtzs alcliocatlons familiales qui apporte un concours jmy,
ok néstet('ie e la Défcnse nationale. Sa tiche augmente coponam
- Les derniers mois, le nombre moyen des réclamations soﬂstam_
Umjg,

a ce comité a dépassé 4,200 par i i :
comptes ouverts. “77 par semaine et il y a maintenant 150,00,

Le président et les membres du comité, ainsi que leur

ont travaillé sans reliche pour répondre aux demandes personne]

Por;}:t at;f:set serrl.cc al’xxiliaire qui me semble particuliéremeny
2 celul qu'ont assumé la Léei i ry
. ion
C.A., les Chevaliers de Colomb et I’A 3 Seans h Y'M,
et 'Armée du Salut.

Qes quatre organisations constituent ce que nous appelons |
S les

Leul tache est d appOI ter une attention Pal tlcullele a leducat:mn
des soldats et a leurs passe-temps. Des OﬁiClets des services aux11uues
aimnsi que les dueCteuts necessaires ont ete attaches tou

e

N a tes ICS unites

En n > p p ale aux territo
Ca ada on a porte une attention toute s cC1 X 1res

g

COH]PIIS daﬂs les regions ﬂlllltal[es de lAtlanthue et du PaClﬁq
ue,
sans pout CCla negllgel les autres Ieglons. Les seances de cinéma con

i S . : s
Les es;gxctes]edlicatffs, gelux des bibliothéques, les sports, les divertis
€t la réunion de société t :

) ombent tous ibuti
de ces services auxiliaires, e ot

Le travai 1été O
ke :fvall de ces sociétés est particuliérement secourable et
hom;nes djel’veux' exprimer les remerciements du ministére et des
e 'armée pour la belle besogne que les représentants de ces

A
ai
caus{ dep:;s lel temps qe parler de cette oeuvre, non seulement 2
Tosrn o c\er:t:utr: ans parce que nous devons nous y intéresser.
ache en est une qui demand i enti
nde un appui entier non
seulement de ces organisati i o fon
ganisations, mais de ¢t i
: _ A oute la popul
= . Ppopulation eén
g ér;l’l' Cet hiver mettra 2 Iépreuve, non seulement le moral mais
aussi énergie de la population.

B a Y] . .
o sli.deéx:;xt'?(;gex;cex;; c:.l e;mpelr:ent I;ion]cnt toujours étre la premicre
! 1e du soldat. Parallélement 3
¢ e d ; ces choses essen-
tlleljiei], les services aux,xlmres poursuivent une tiche qui demande les
IP) uran:utes quahtfﬁs d une adr?mjstration sympatique et intelligente.
cette période d’entrainement et d’attente, bon nombre de

nos troupes supporte. i
p pportent le plus lourd fardeau qu’on puisse imposer
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hommes qui sont & I’époque de la vie o I'on exige de Pactivité.
sont exposés 2 subir tous les genres d’influence et la responsabilité
mbe sur leurs officiers et leurs chefs qui aident a tirer le meilleur
¢i de leur activité a leurs heures de loisir, et ils doivent apporter
Ja le plus grand soin et leur meilleure pensée.

Appel a la population civile

De quelque maniére que se présente l'occasion de contribuer 2
te tiche, je demande 2 tous les citoyens de le faire avec la plus
ande générosité. Tout moyen qui peut étre mis en oeuvre pour
er 2 occuper les heures de loisir des soldats doit étre considéré
mme l’accomplissement d’un devoir envers le pays; ce devoir le
nistére de la Défense nationale I'accomplit par 'intermédiaire des
ices auxiliaires. Les résultats, bien qu’ils puissent ne pas étre trés
nts, nous récompenseront largement de notre effort.

*
Dans ce méme ordre d’idée, je voudrais dire un mot du service
aumoéniers. De nouvelles nominations ont été faites au per-
sonnel des aumoniers dans I'armée active et on a vu a procurer un
service d’aumoniers suffisant aux divers centres d’entrainement de
la réserve. Dans toutes les parties du Canada, les Eglises se sont
montrées disposées a aider le travail qui s’accomplit en ce domaine.
Les aumoéniers consacrent leur énergie sans réserve au bien-étre
spirituel des hommes de troupe.

Je voudrais terminer par un mot sur ce que nous devons at-
tendre dans les jours critiques qui viennent.

La derniére fois que j’ai parlé 2 la Chambre, ce qu’on a appelé
la baltaille ’Angleterre en était a ses débuts. L’issue de cette bataille
 été décidée pour cette année; 'ennemi a renoncé i Pespoir d’envahir
Grande-Bretagne, si vraiment il a jamais songé sérieusement 2
entreprendre; et sur ce théitre des opérations, I’hiver se passera
dans une sorte de siége; des attaques harcelantes par mer et par air
vent causer beaucoup de souffrances a la population civile, mais
elles ne peuvent entrainer aucun resultat décisif. Le danger de 'in-
Vasion semble écarté pour cette année, mais la menace peut renaitre
u printemps. Alors toutefois, I'armée du Royaume-Uni sera encore
mieux préparée a y faire face, et les chances de succés de I’ennemi
seront diminuées d’autant. Tous les yeux se tournent maintenant
vers la Méditerranée et nous pouvons nous attendre i de plus
importants développements des opérations terrestres dans cette
région.
Les puissances de I’Axe s’efforceront de dominer la Méditer-
ranée orientale et de chasser les troupes britanniques de I’Egypte et
de la Palestine pour, en définitive, semparer des ressources pétroliéres
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de I'Irak. D’autres théitres d’opérati M
PAfrique du Nord. pérations peuvent s’ouvrir dang

Dans l’en
g terr:stsri::l:ile, I?Eus pouvons compter que les opérations ¢
e I’Empire contin d’é e
il S . uent d’étre surtout défeng;
g e: :g:_e1941, pendarit ce temps, la pression de nos e? el
iennes contre la vie éco i o
rale . nomique de no. i
maintie i i E L
devronsngx‘;a te't s’intensifiera. Pendant cette phase de la lutr.'emlS .
ntinuer a accroitre nos f o
s forces en vue du jour ol
I Ou ng
us

N . l N
(levl()]ls plendte l Oﬁenslve avec toutes nos armes et tous les ser Vices

Travail de longue haleine

Nous éla i défini

P Lot bor'ons une programme aussi défini que possible i |
ertaine d’éventualités presque imprévisibl Y

gr mme se fonde sur une vue d’ bl e Tl
e ensemble des trois services, armée
g vece imi;mncfropos de ce programme, permettez-moi de
o e R g:e nos plans et préparatifs sont et doivent
Ropaume Unt ot los a razllon. avec nos principaux associés, le
R s tautres lominions. Comme la premiére ligne est
b R s, o o essex.mnel-qu.e nous maintenions le contact le
N e un.ffxr:lxe gmnc:pa-le des opérations. 11 ne doit pas
R mu]t'll? e but, mais unité de plan et d’exécution.
e fran e Plp ie en s‘unifiant. Clest le travail d’équipe qui
ment i Angietere, on compagnie o guelques membres-da Féta
o rerre, gnie de quelques membres de [’état-
mz;:r feo‘:vl; ::o:]': tum:: clcznsultanon sur les questions d’intérét 2;:\:
Bl eloocs tal Ficotnisd e opition e ek, Fs s
Ve oppera : es besoins. J’ai ’assurance
gon B I; eg: :;:11:, cc est %uc.: ces plans et préparatifs soient tels que
i i o ontr::l uions de toute notre force, mais que nous
L i détmiorrcelz e la facon l‘a plus efficace pour aider a
L g ed a menace qui pése sur la liberté et sur la vie
e S lea es années pour a’ccomplir cette tiche. Puis-
g oo courage, la persévérance et la résolution iné-

qu’il faut pour la mener 2 bonne fin.
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L’AVIATION
L’hon. C. G. Power

Ministre de 1'Aviation

Le 18 Novembre 1940

ONSIEUR L’ORATEUR, je dois avouer qu'en préparant les
Wl notes que jestimais nécessaires 4 un exposé précis de la
situation dans laquelle se trouve le Canada au point de
vue de Pexpansion des forces aériennes, j'ai eu quelque embarras
‘déterminer jusqu’a quel point il me serait possible de renseigner la
‘hambre. 1 honorable préopinant (M. Adamson) a encore accru
on embarras en demandant aux ministres d’indiquer le nombre, les
atégories et les modéles, et les dates de livraison du matériel de
uerre et de I’équipement dont nous avons besoin pour armer nos
D pes‘
Je dirai bien franchement qu’en traitant ce sujet au point de
se de forces aériennes, je ne sais pas au juste ce que je devrais
énondre 3 mon honorable ami. Je veux surtout parler du plan
entrainement d’aviateurs; aprés tout, ce que les honorables
sembres de cette Chambre et le peuple canadien désirent, ce ne
sont pas tant des précisions quant au programme ou 2 la rapidité
de son exécution, que des renseignements sur le nombre de pilotes
que nous enverrons outre-mer et sur Pépoque de leur départ. 1ls
“désirent aussi savoir quels sont les modéles d’avions dont nous dis-
posons, quels sont ceux que HULS avons actuellement et ceux qui
~ devront étre livrés, er 2 quelle date ces derniers le seront. Mal-
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heureusement, on nous avertit d’outre
une dépéche a ce sujet—qu’il est fort
détails sur ces questions, c’est-i-dire Je
et la production d’avions.

-mer—et j’ai sous |,
dangereux de divy]
s résultats obtenus

y .. ., ire le
s des mois de mai et de juin, et e!le ﬁ continué g; efattren .
guer que cette derniére lui a assigné. Maxs e 1e eslt‘ ex: Ix:: e %
du ]d 3 e au corps d’armée commandé par le lieuter g

P N ug hton.

plan pour me méfier ‘ 2 Chambre se rappellera que lescadrille de combat no 1 a

s
e . - juin, 3 un moment ou la
des excuses ministérielles, mais je prie la Chambre de me Croire g yoyée en Angleterr‘e au mois de juin, er. Elle se rappellers
afin de démontrer que je parle sérieusement, je suis Prét i fajn jon semblait étre bien sombre outre-mer.

remettre 2 mon honorable ami le chef suppléant

de 1’°PPOsiticm ent que deux escadrilles, I’escadrille no 112 Zt'lll’essad:ilrl:b‘:t
s . S S ) = 10 . 1x | e !
(M. Stirling) copie de la dépéche dont jai parlé, et a lui fournjy no 1 ont été envoyées en Anglsterr; I'_‘ escau gu:d, }fui i
ou a donner i tout autre monorable député un exposé complet’ était commandée par le chef d’esca i?,“,hawg il
indiquant le nombre de pilotes, d’observateurs, et de mitrailleurs qui BNtescadre Ernest McNab, de la Saskatchewan.

; \ P .. ir Force pour fins
seront formés d’aprés le plan d’entrainement, ainsi que le nombye édiatement sous la tutelle de la Royal Ai P
d’avions dont nous disposons actuellement ou que nous aur

ons en rainement et pour l'acquisition des connaissances les plus ré-
notre possession d’ici quelques mois. .

dans I’art de la guerre aérienne.
Jespére, toutefois, que la Chambre m
tionne au cours de cet exposé.

Jai été assez longtemps député d’arriére-

¢ pardonnera si je le men. Notre part dans les combats aériens

vant d’étre réunis dans une seule escadrille, les %hefsnld esca-
. o .o 5 . 1 3 r de role r1s
Puissance de notre aviation e, les officiers-pilotes et les aultrzs. a;axent, Eo;:;u’on i ju’gg lo

. a N . . A L a 1r rorce.

I serait peut-étre i propos maintenant de faire connaitre les - a des combatls’ avec la ioiombat chimmrie wieh disgacts
effectifs du Corps d’aviation royal canadien 3 différentes dates, Le ment venu de‘ S collaboration avec la Royal Air Force
ler septembre 1939, on comptait 450 officiers et 4,000 soldats- dé l“ee préte  se tlemr g tions. Cette escadrille sest occupée
aviateurs. Le ler avril 1940, nous avions 1,223 officiers, 9,444 et en diriger f; operzt:zim-ls qui assurent la défense de
soldats-aviateurs et 1,241 civils, Le 12 novembre 1940, il y avait QEent, dep:ius, Ies :OI:) ¢ de trois semaines qui lui a été
2,389 officiers, 29,096 soldats-aviateurs et 4,586 civils. Les chiffres ndres, sauf pendant le g

; : vite.
| : i subi i . Elle a maintenant repris son activi
ci-dessus comprennent, i I’heure actuelle, 7,227 hommes qui subis- ordé il y a quelque temps
sent leur entrainement dans le service navigant. Le mois dernier,

nous avons enr6lé 1,900 membres d’équipages d’aviation.

Quand nous voulons donner un exposé du travail du Corps

Je n’ai pas besoin de m’étendre bien longuemenF sur le magni-
ge travail accompli par cette escadrille. Ceux qui en fox}lt parv:;e
at mérité des citations, des décorations et les plus grar‘;ds ¢loges de
e : b éné i ir Force et des journaux
d’aviation royal canadien, nous le divisons généralement en trois part de leurs compagnons fje Ia ;{oyall Aéminems il e
parties: I'armée de l'air outre-mer, les effectifs de la défense terri- Angleterre, en général, ainsi que les plus e el
toriale, c’est-a-dire I'armée de I'air du Canada, et les effectifs du 15 Grande-Bretagne.' Ils ont maintenu 1 aditon inaugurée i
plan conjoint dentrainement aérien. vingt ans par les avxat;urslcanfadxends qll;x ::::%lée At oo
: i je dois di 3 t connu le plus fort de .
Parmée de Iair outre-mer, je dois dire qu r Force. Ils on p

ésenté i i de fierté et de gloire.
Iheure actuelle, le Canada est representé par trois escadrilles: une pays une source g
escadrille de combat, une escadrille de collaboration et une escadrille,

appelée jusqu’ici escadrille mixte, qui s’est rendue outre-mer au début
comme escadrille de collaboration.

L’escadrille de collaborati
au début de I’année 1940,
drille Van Vliet de Winnj
L’escadrille a subi un en
Force, accomplissant le tr
trainement et dans les vol
opérations, elle a été placé

Pour ce qui est de

A propos de escadrille de coopération avec I’armée nc()i 112 ;lo;z
a fait, comme je le disais, une escadrll'le commune de rei} o
Pescadrille de coopération avec l’a{mﬁe no 110 et pour r:cs::'
on no 110, s’est rendue en Angleterre fille de combat no 1, elle @ et,é affectée 3 11m§tmctézns:st :;ﬁ:iers en
sous le commandement du chef d’esca- lissances. Je crois POUVOIE a!oufe.r _c}ue P :;;::rsvoulu prendre une
peg, maintenant commandant d’escadre. nt été quelque peu désapp s lxs l:ur. s de I’heure n’ont pas
trainement intensif avec la Royal Air rt plus active au ;qmbat, manls :iﬂ'f esou(lie I’Angleterre. Toute-
avail qui lui avait été assigné dans I’en- ficore exigé .leurs SREVASS PUBE A% ; ensembre d’aiiateurs formés
s de reconnaissance. En ce qui regarde ses 0is, la semaine derniére par suite ud’no'ation il dandiag oo
e sous la dépendance de la Royal Air Force Canada comme membres du Corps d’avi y
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ont été envoyés pour servir de renforts et du fait que le plan ey,
trainement des aviateurs nous donne maintenant des hommes formg,
et qu’il continuera de nous en donner en nombre trés satisfaisan,
il nous est maintenant possible de transformer [lescadrille do
coopération avec I’'armée no 112 en notre 2iéme escadrille de combar.
Trés prochainement, les membres de cette escadrille prendront place
a coté de ceux de la premiére escadrille de combat dans la bataille
de Londres et la défense de I’Angleterre.

Les rapports que nous avons regus touchant nos hommes outre-
mer indiquent en gépacal que la santé est bonne, la discipline exem-
plaire et le moral élevé. On apprend aussi que nos hommes sont en
excellents termes avec leurs camarades de la Royal Air Force, qu’il
existe une étroite collaboration entre les membres de I'armée et de
I’aviation canadiennes et enfin, qu’il y a coordination d’effort et
coopération avec les chefs du ministére de I’Air britannique.

Les Canadiens dans I’aviation britannique

Je ne voudrais pas terminer ce bref exposé de nos activités outre-
mer sans mentionner l’escadrille canadienne de la Royal Air Force.
Cette escadrille se compose presque exclusivement de Canadiens
formés pour un grand nombre dans le corps d’aviation royal canadien
ou dans les écoles de vol du pays. Depuis I'invasion de la Hollande
et de la Belgique, ils ont fait preuve d’attachement au devoir et de
bravoure en face des plus durs combats et, ainsi que le rappelait
I’autre jour le premier ministre (M. Mackenzie King), ils ont
décroché de nombreuses décorations et ont a leur crédit nombre
de victoires sur les Allemands.

Le corps de la défense territoriale est a toutes fins pratiques le
soutien du Corps d’aviation royal canadien. On a éclairci ses rangs
d’abord en envoyant outre-mer un grand nombre de ses officiers et
de ses aviateurs et ensuite parce qu'il nous avons besoin du con-
cours de nos aviateurs d’expérience pour les fins du plan d’entraine-
ment des aviateurs de ’Empire. Néanmoins, elle a pu s’acquitter,

avec une persistance et des succés remarquables, des fonctions qu’on
lui avait assignées.

En résumé, ses fonctions consistent en vols de reconnaissance au-
dessus des baies, des détroits et des ports de la cote, afin de s’assu-
rer si ’ennemi cherche a s’établir dans ces endroits éloignés; deuxie-
mement, dans la surveillance a I’entrée des ports de mer protégés,
en vue de découvrir tout sous-marin ennemi qui pourrait s’y trouver
et dans la patrouille visant les sous-marins susceptibles de s’attquer
aux convois, tant a larrivée qu’au départ, durant le jour et dans
la collaboration avec les navires d’escorte de surface. Trés souvent,
cette surveillance s’étend trés loin dans I’Atlantique. Les avions
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toujours étre préts a bombarder et a attaquer, pour secourir
~ies de mer ou, quand la chose devient nécessaire, a se porter
aque des navires ennemis de surface, .des corsaires ou a}ltr;,s
x découverts par les vols de reconnaissance. Cette armée de
onstitue une arme d’attaque aérienne contre l.es corsaires
s Jes sous-marins et les groupements d’ennemis qui tenteraient
or un débarquement, et elle recherc!me les ennemis ql\.n pciu;
‘gapprocher de la cote. Tous nos avions qui accomp 15::1: k-
“portent suffisamment de bombes et d’armes pour attaq
dés la rencontre.

; les escadrilles de bombardement et de rfcpnnais’san.ce, .11
d’autres escadrilles qui ont pour fonctlon§ d\alder‘ llartxllen;
re 4 régler le tir au cours des exercices de_ tir la cible, quan
est nécessaire, et forcément de se tenir prétes aux travaux
ge en cas de situation sérieuse. Depuis mon dernier discours
‘Chambre, en juin, les cadres se sont cox}slficrablement accrus.
autorisé un effectif beaucoup plus cons;dc’arable. pour les dexlx;
Toutefois, je dois avouer qu’il‘ n’a pas été po’smble 'de remp
cadres, tant en hommes qu’en avions. Le plan d entraimex.nent. et
écoles supplémentaires fournissent le person'nfal et adsntt-xatzlon
gliore au point de vue des avions. Cette amelxot;z}txon evien r;
considérable au fur et a mesure que le temps s’écoulera. Le 2
1940, je disais ce qui suit: N
Bien que nos ressources en _équipf:rr'xent pour l’avuitlon ne
soient pas dans le moment aussi consndera}nles qu elles le pour-
raient étre, nous ne voudrions pas, vu la. situation qui existe en
Angleterre, combler nos lacunes au détrlm-ent ‘de cette Qern}ere
e priver des approvisionnements essentiels 2 ses besoins im-
aédiats et provenant de sources communes au Canada et au
yaume-Uni.

Telle est la politique adoptée a I’égard du renforcement c’le nos
s territoriales et de notre défense en général et nous Pappli-
ns encore aujourd’hui.

n mot maintenant des officiers et des soldats en service au
2. Pendant lintersession, j’ai eu le plaisir et lavanta:ge de
siter les stations aériennes depuis Terre-Neuve, sur .la cote de'
tlantique, jusqu’a Prince Rupert, sur le Pgmﬁque. Jai été frappé
u moral ¢levé des hommes, de la bonne discipline et des exce}lentes
spositions dont tous font preuve. Leur tiche n’est pas facile. Le
d’étre stationné a Paéroport du lac Gander, 3 Terre-Neuve, ou
baie Alliford, 3 Bella-Bella ou 2 Coal Harbour, sur le ‘lm:ot.'al
Pacifique, n’a rien de bien plaisant. Ils sont privés de divertis-
nents et de ce qui crée la véritable camaraderie. _Ils sont éloignés
Panimation des grandes villes. Dans I’accomplissement de leur
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ltache., il l;ur faut voler par tous les temps, dans la brume oy 4

a i :

: neige, dans la mauvaise comme dans la bonne saison. Bien qns
eurs opérations i i inatri i -
u ceﬁ : ne solent pas aussi fascinatrices ou passionnante
q £ €s des aviateurs outre-mer, bien qu’il ne se fasse pa ds

S e o A . s
grande pubh.cne autour de la tiche qu’ils accomplissent conscie ‘

sx.eusem,e:ixt, Je crois que la Chambre doit leur rendre ’hommage 3-
ire qu’ils s’acqui i i ‘

q quittent parfaitement de leurs fonctions.

Le plan impérial d’entrainement aérien

Je passe maintenant au plan d’entrainement aérien de I’

l : A : als Empire,
in yda trois fac}teurs mportants a considérer. D’abord, le personiel-
euxiéme lieu, la construction et PPamélioration des aérodrome;

et, troisitmement, "approvisionnement des aéronefs. Tout I’objet
plan q.ue-l’on confond parfois avec des travaux qui s’y rattajzl: .
ou qui viennent s’y ajouter, c’est de tirer des pilotes de combat 6(;1 t
pfrsonnel navigant. Cette production est entourée de toutes s0 .
d’ev?nt'uallte§, mais ce qui nous occupe le plus c’est que les écr;:eS
d’aviation doivent surtout nous procurer des pilotes, des mitraill -
et des'obser'vateurs. C’est d’une supréme importanc’e. Le reste E}lrs
que necessaire, n’est que corollaire et complémentaire. A tout pr]ie\-n

X,

q o :
:i faut nous assurer, aussitot que possible, le concours le plus efficace
€ tous ceux qui joueront leur réle au front,

Ikﬁn de montrer les COIIlpllcatlons auxquelles donﬂe ]leu ]e\(%

cu!:xon'du plan d’entrainement aérien de PEmpire, complicati
qui créent pa.rfois de la confusion dans Pesprit du p’aublic it mlé(::;
chez ceux qui sont intimement mélés 3 ce projet, il est bon que je
cite un'c.txe.mple concret. Nous avons i Ottawa, 3 U l;mdsq i
école militaire d’aviation. Cette école et les autres du xﬁéme ’ eune
sont proba})lement les plus importantes de toutes, Clest 1a ienli:
leote recoit son instruction dans ce que nous appelons lesqcours
fnterm.edlaxre et supérieur de I’aviation. Il part ensuite presque
1mméc,hate’ment pour le service outre-mer. Certains honl:)ralgles
députés n’ont peut-étre pas visité cette école, mais je suis sr que
presque tous l'ont entendu au travail, surtout de bonne h ql
matin, lorsque le sommeil semble s agréable. .

Il y a moins de deux cents éleve:

) s A cette éc i
MO i iy i école, mais le personnel

) qui voit 2 Dentretien des aéronef:
e €k ¢ aéronefs et des
s et administre I’école est au nombre de 853. Sous certains

rapports, cette école est tout I’o
pposé de ce que lon tr
les autres écoles ou universités, 1 ouve dans
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ivre les cours de I’école d’aviation centrale de Trenton, qui
un certain nombre d’instructeurs chaque mois.

] y a 2 Uplands des officiers chargés de I'administration.
ue tous, a 'exception de quelques-uns seulement qui faisaient
:o des forces permanentes, occupaient des fonctions dans la vie
e il n’y a pas plus de deux ou trois mois. Le travail d’administra-
des écoles d’aviation ne ressemble pas a celui qu’ils exercaient
ablement dans la vie civile. Il a donc fallu les envoyer a une
Nous avons ouvert une école a Trenton, sous la direction
officier compétent de I'aviation, qui n’était pas sans connaitre
P oblémes de I'administration d’une école d’aviation, et c’est
la que sortent chaque mois une moyenne d’environ quarante
siers de I’administration.

A Uplands, nous avons aussi des officiers affectés a I’équipement
4 la comptabilité. Nous avons da leur faire suivre des. cours de
emation pour ces services respectifs. L’école ouverte 2 St. Thomas
décerné leurs diplomes 2 160 officiers de 1’équipement, 2 707 ad-
ints, 4 88 officiers comptables et 2 88 commis de la comptabilité.
Jurant quelque temps, environ 171 éléves sont sortis de cette école
toutes les six semaines. Je suis bien aise de dire que nous avons
resque complété le travail de formation de cette classe d’officiers,
t je crois que la nécessité de cette école sera de moins en moins
mpérieuse, et que nous finirons par nous en dispenser.

De plus, il y a 2 Uplands des radiotélégraphistes, dont certains
ont officiers et d’autres sous-officiers et soldats. La plupart sont
iplomés de I’école de radiotélégraphie de Montréal, o 'on forme
es hommes en vue de leur ouvrir 'accés aux écoles de radiotélé-
phie relevant du plan en commun d’entrainement aérien ou de
nos effectifs de défense nationale; plusieurs éléves sont déja sortis de

s derniéres écoles pour aller outre-mer servir dans la Royal Air

Nous avons aussi besoin d’officiers du génie. J’ose dire que tous
hommes ont déja, dans la vie civile, exercé les fonctions d’in-
énieur. Nous les avons envoyés a I’école de génie aéronautique de
Montréal, d’ol sortent chaque trimestre vingt ingénieurs de I’aéro-
nautique.

Spécialistes en armes aériennes

Nous avons également dfi ouvrir des écoles spéciales et complé-
mentaires en vue de former des officiers de I’armement, des instruc-
teurs de armement et des armuriers. Il importe, je le répéte, de ne
Pas confondre ces hommes avec ceux qui sortiront des écoles d’avi-
ation et qui composeront le personnel navigant. On a ouvert
renton une école d’olt sortent, 2 intervalles réguliers, des instruc-
feurs de I’armement, des officiers de ’armement et des armuriers.
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Ou - 5
o :ir’e !es_ ecolf:s qui préparent des hommes pour diriger |
o Aa.vxa.tlon, 11. importe de tenir compte de certaines ay o
resl :s.‘ insi, mentionnons les quatre centres d’équipement sj tr?s
cef é:Ekaemedxtt' é.Montreal, a Toronto, 3 Winnipeg et a Cal ;ues
e epo;s équipement comprennent environ 60 édifices etgr i
by o . . en-

i ent Pfiu prés de tout, depuis une aiguille jusqu’a une ::mcrn
rgfe E:i?:x:;’ e caserne, larqcles pour lentretien, la réparation et T
avions, articles pour 'utilité et le bien-é ’

' e bien-étre des h

: : : omm
I;)IE: ::ﬁms hles fournitures de bureau jusqu’au plus gros type d’avioes,
es hommes pour prendre char épo o
: e de ces dépots; ¢’ i

o prendre charg pots; c’est pourqu
officiers et des commis d’équipement ont été formés a fetteqﬁr(:1

Vi : — : .
iy, xi?;grelx:t énsu’lte les fdeplots de réparation ou les ouvriers et
affectés aux fuselages exéc
: utent les travaux de ré
e : ¢ e répara-
el pour les régions de Iair dans lesquelles leur dépot est sF;tué
Calg::;xsté l-alu:t:uell::iment Broxs: un a Trenton, un 3 Winnipeg et un a
. Chacun de ces dépots de réparati 1 i

: ration emploie de cinq i six

cents soldats aviateurs, presque tous mécaniciens. e

11 i é )
moceu:’ affauss'1 les écoles ou se forment les équipages des vedettes a
e affectées, sur les deux cotes, au secours des aviateurs nau-
rag s1 Il y a des écoles ou I'on entraine les inspecteurs d’avions, il
; a , . en ns, i
y ales fiepots de leffectif ainsi que les écoles d’entrainem,
préparatoire. .

M o ey . , .y Y s » *
ais J ai gard(e Pour ].a. dernlefe lecole d entrainement technquL
. omas ﬂtarlo) Parce qu ell P p
e est de beaucou l l
de St lll () a us
""POI‘tante de nos ecoles Complementalres. Grace a lhonotable h'l
I{epbulﬂ, nous avons eu la onne fort A pXOCuICI‘
¢ b une de pou o1r nous
une nstitution doﬂt ]e dout sembla le dﬂll&
(S qu ll en existe une bl b
tout lEmPlre bfltann Q |
lque. uant aux pro
g P pOrtlons et a la beaute de
ledlfice, ]e me contenterai de dlre u l I nce
q 1l existe a St. hOmas lu >
ons les Plus modernes et leS mieux construit C
dCS mstituty uites au moﬂd .
Ileu de te"lps aPreS 13 declarntlon de l
a guerre, le gou vernement
d Oﬂtallo aeu lextreme generOSIt d PO
¢ de 13. mettre a la dls sition dU
gou ernement federa] Daﬂ gtan e Paltlc
g . s cette lnStltuthn, en d 1
Consacrée 5 la formatl d pO
on € mecaniciens l
, 11l nous a éte SSIble dC
loget environ 4,000 eleves- Les ﬂle"lbtes du Pelsoﬂnel sont au llOll)blC
. n aPPren surtout aux ele (& l g
de 420 () d ves la construction des fusela €S
et le mecanisme des ‘
aéromoteurs Sous le I y
. eglme actuel ll entre da";
cette école, Chaque sema qul p ‘
me, environ 150 hommes rem laceﬂt un
egal nombre de dlplome -
S. Le cours d études d d h
est de dix-huit semaines.
Les dlplomés sont envoyés a dlfferents Postes, au Pays, ou VCTSéS danS
u P an entrainement aeérie ' 1 Pas un
les services d 1 d n. e n aﬂirmera
ces hommes devleﬂnent d > ais
es mécanlclens de tout
premler Ordre m
lls en apprennent sufﬁsamment Pour leur Permettre de falre le travall
qul leul lllcombe i leur arrivee a des écoles comme Ce“e d Up]a"ds
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début, on les fait généralement travailler sous les ordres d'un
plus expérimenté et ou ils sont appelés a examiner, reviser
o les avions dont se servent les apprentis pilotes. Cette école
» bien des surprises 3 qui voudrait la visiter. Les hommes sont
Jogés; autant que j’ai pu en juger, ils sont bien traités, a aise
“tents. Le travail qu’on accomplit est de grande importance
Permettez-moi de signaler en

ble mené d’une fagon efficace.
nt qu'une station comme celle d’Uplands a besoin d’environ

ouvriers préposés a la réparation du fuselage et de 120 mé-
ions d’aéromoteurs. St. Thomas devient donc une réserve, dont
peut exagérer I'importance, qui peut fournir les hommes

On s'est servi du programme de formation de la jeunesse pour
ster des éleves a St. Thomas. Sept provinces sur neuf ont prété
concours en vue de I'instruction dans les écoles techniques ou
envoyés des hommes qui ont subi avec succes ’examen médical
oé des aviateurs. Dés que ces éléves auront réussi les examens des
techniques provinciales d’entrainement, ils pourront s’enroler
ns 'aviation si ’on y a besoin d’eux. Nous avons obtenu de cette
aniére ’an dernier 1,500 recrues €t nous avons l'espoir cette année

enrdler plus de 6,000.

Formation de jeunes techniciens

On espére fortement que le plan de formation de la jeunesse, les
position de l’aviation

ssources que les provinces ont mises 2 la dis
es cours donnés a I’école technique de St. Thomas permettront 3
de Pl'air de se procurer des ouvriers spécialisés sans porter
réjudice 2 Pindustrie. Il est vrai que dans une certaine mesure nous
levons & Iindustrie une partie de ses réserves, en intruisant nous-
pes un grand nombre de jeunes gens. Je souhaite cependant que
te de D'air ne soit pas contrainte d’avoir recours 3 Penrdlement
rect de la main-d’oeuvre industrielle. En les instruisant dés le
but, nous formerons des hommes compétents, capables d’exécuter
travaux qu’on leur commandera.

~ Jai lintention maintenant de parler bri¢vement des autres écoles
hargées de former le personnel navigant, les pilotes, les mitrailleurs
¢ les observateurs, en soulignant la part qui revient dans cet en-
inement aux écoles élémentaires d’aviation et aux écoles d’avia-
eurs-observateurs.

Depuis quelque temps, si jen juge par les questions et les de-
mandes de dépdt de documents inscrits au Feuilleton, les honorables
sutés s’intéressent beaucoup aux écoles élémentaires d’aviation
aux écoles d’aviateurs-observateurs. Le titre de ces écoles indique
affisamment leur objet, mais les honorables députés n’ont pas paru
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se rendre compte que des sociétés civiles diri

gent ces deux genyeg
d’écoles. 1l semble qu’on ait voulu celer cette circonstance. J’;; eu

moi-méme lintention d’en parler & plusieurs reprises, mais je n’a
pas cru a propos de le faire.

L’entrainement élémentaire des pilotes

Depuis quelque temps, certains groupements civils de Grande.
Bretagne se chargent de I’entrainement €lémentaire. Lorsqu’on a
abordé I'examen du projet au Canada, on a décidé, pour plusieurs
raisons dont la Chambre verra, je crois, le bien-fondé, de suivre
Pexemple de la Grande-Bretagne et de profiter de Pexpérience des
aéro-clubs qui existaient déja au pays. On a demandé 3 chacun de
ces clubs—et tous—accepteront—de donner sous la tutelle d’une
compagnie, des cours élémentaires d’entrainement. Voici comment
on a procédé: Aprés s’étre assurés auprés du ministére des Transports
de I’endroit ol était situé le club le plus rapproché, les dirigeants
du corps d’aviation s’abouchérent avec les membres du club, hommes
qui depuis plusieurs années, en toutes saisons et malgré, dans
plusieurs cas, la désapprobation d’une foule de gens, ont lancé et
fait progresser I’entrainement d’aviateurs au Canada, pour leur
demander s’ils seraient préts a inaugurer chez eux une école
d’aviation. Et I'on ajoutait: “Cette entreprise ne vous sera accordée
que si votre club accepte de former une société.” Cette disposition
avait pour objet d’éviter les dettes antérieures du club et tout ennui
au sujet des finances de ces groupements.

Chacun de ces aéro-clubs a constitué une société chargée de son
école élémentaire d’aviation et a da fournir, en guise de capital,
une somme variant entre $35,000 et $50,000. Le Gouvernement
préte des édifices et des avions et les sociétés fournissent la direction
et les professeurs, en plus des vivres et de Pentretien des avions.
Voici 4 peu prés ce que comporte le contrat. La société recoit,
pour diriger I’établissement, une somme de $1,400 toutes les quatres
semaines; d’ailleurs, tout est divisé en périodes de quatre semaines.
Clest la durée du séjour des éléves i I’école. A méme ces $1,400,
la société—c’est-a-dire le club transformé en compagnie—doit
rémunérer le directeur, le secrétaire, le trésorier, les sténographes,
les préposés au téléphone et tout le personnel du bureau général.
Elle regoit d’autres allocations suivant le nombre d’heures de vol
et 'on acquitte, de fagon générale, le colit de Iessence, peut-étre
méme de I’huile, outre certaines autres dépenses fortuites.

Aucune société n’a le droit de verser un dividende dépassant
5 p- 100 du capital souscrit de $35,000. La comptabilité de la
compagnie est établie par des comptables du Gouvernement qui
surveillent et vérifient constamment ses opérations. Il est stipulé
qu’a la fin de trente-six semaines, c’est -a-dire six périodes financiéres
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ante-deux jours, une revision du contrat doit étre effectuc:;,
que le Gouvernement intervient et s’empare de 75 p. 100 de
énéfices réalisés au cours de cette période, pour fixer lensmte,
& ces bénéfices, le prix qui sera en vigueur pendant les pro-
six mois.

sucune société ne peut distribuer plus de § p- 100; le rehqua.t
eure dans le trésor de la compagnie ol on le vérifie chaque {n(;ls
‘de s’assurer que la rémunération est, autant que possible,
sortionnée aux dépenses.

Les personnes les plus étroitement en rapport avec ll’?ntrepr.xse
d’avis que les sociétés engagées dans la fo;matlon é ementa:;:
dateurs n’y trouveront guére de profits, mais le Gouvernemer
wveiller 2 leur assurer des bénéfices suffisants pour !es soutenir,
on estime trés important de confier cette besogne A ¢.ies. entxie-
civiles; autrement, il faudrait enrdler .dans la_vmtlon fs
lques centaines ou plus de ces emp!oxés qui resteraient par la
a la charge de ’Etat en ce qui a trait 4 la pension, au logement,
solde et le reste.

Avec son agrément, chacun des aéro-clubs”atl Canada aura
antage de se faire le parrain d’t.}n_e de ces sociétés. Nous comp-
s au sein de notre population civile des gens Qar'faxtement ren-
gnés sur les conditions dans lesquelles se fait lavxat}on au’Ca_nafia,
s gens qui se sont distingués entre tous en favor‘lsant ,l avx:‘atlgn
pays. Je dois dire qu’il existe deux cas, au 'mon’ris—l un 2 St.
harines et I’autre 2 Vancouver—ou ces sociétés d’écoles élémen-
res ont acquis la personnalité civile i titre de gr,oi.}peme’znts
ayant pas de lucre pour objet, leur charte révélant qu’e es n’en-
ident réaliser aucun profit. Dans un autre cas, les organisateurs
administrateurs ont inscrit au procés-v’erbal une délibération
‘effet qu’ils n’entendent retirer aucun béne'ﬁce: mais placer tor.llt:
fit éventuel en titres de I’Etat a étre détruits a la fin de la
Je sais que le directeur du club, en deux ou trois autres
verse a2 I’Etat le montant du traitement normal dt? $.300 ou
00 par mois qu’il doit toucher, sous forme de souscription aux
vres de guerre ou directement.

26 écoles d’entrainement élémentaire

Quand le plan fonctionnera 2 plein il y aura 26 de ces écoles
iémentaires d’aviation. Peut-étre devrais-je m’exprimer autrement.
e devrais dire qu’il existera vingt-six unités, parce que trois de ces
oles seront dédoublées, c’est-a-dire qu’elles recevront 140 au lieu
70 éléves. En d’autres termes, un méme groupe rém:ura deux
Coles. L’une d’elles est située 3 Boundary-Bay, une autre 3 Oshawa
la troisiéme 3 Vernon.
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Seize écoles fonctionnent a I’heure actuelle. J'ai dressé une Jigy,
indiquant les écoles, le nom du club qui s’en charge et celui dg
compagnies qui les dirigent. De plus, j’ai également préparé la list,
des administrateurs de chacune des écoles. Avec la permission de |,
Chambre, je voudrais consigner ces renseignement au hansard.

Travaux exécutés par contrats

Dans le service de I’Aviation, nous sommes fermement con.
vaincus que cette méthode d’adjudication a Ientreprise ne doit pas
étre modifiée. Elle a réussi dans la métropole et dans le pays égale-
ment, a ce que nous avons pu en juger au cours des mois durant
lesquels certaines écoles ont fonctionné. Quinze de ces écoles sont
ouvertes actuellement et une autre s’ajoutera le 25 novembre; I'ex-
périence acquise nous a permis de constater qu’elles fonctionnent
efficacement. La méthode comporte des avantages en plus d’un
domaine, y compris celui de simplifier I'organisation ultérieure.
Nous ployons déja sous le fardeau des problémes d’organisation. Les
recrues sont, de plus, ainsi préparées a la besogne qui les attend
dans les écoles supérieures, qui naturellement, relévent entiérement
de I’Aviation elle-méme. Ces écoles surveillées sont par des officiers de
’'armée de I'air; elles subissent, au point de vue financier, un controle
de la part des comptables du corps d’aviation et leur marge de béné-
fices est limitée par les clauses du contrat conclu avec I’Etat.

Le contrat en question est antérieur a la date a laquelle jai pris
la direction du ministére, mais il m’a paru présenter les avantages
de' contrats accordés dans plusieurs domaines des affaires civiles.
Le commerce du bois est celui que je connais le mieux; j’y ai passé
plusieurs années de ma vie. Dans ce commerce, c’est presque un
axiome qu’il vaut mieux accorder certaines entreprises aux sous-
traitants et aux entrepreneurs. Le travail est mieux fait, les frais
généraux sont moindres et la surveillance est plus rigoureuse. Si on
applique le méme principe a Iaviation, on constate, je pense, que
la surveillance est plus stricte, ’exécution du travail meilleure et
que nous n’avons pas a nous donner tant de mal. Dieu sait que nous
sommes assez surchargés de besogne dans la plupart des services de
’aviation et si nous pouvons confier le travail 2 des gens ayant
autant d’expérience et de connaissances, cela nous soulage d’autant.

Une autre raison séduira les honorables députés. Il importe que
le plus de gens possible s’intéressent et collaborent i une entreprise
de ce genre et de cette envergure. Ces gens sont au courant de I’avi-
ation, ils travaillaient 2 son expansion dans leur région et souvent
ce sont des dirigeants locaux. 1l serait déplorable, 3 mon sens, de
n’avoir pu les attacher 2 la grande oeuvre que nous accomplissons.
Au pays, il ne faut pas trop créer une classe professionnelle dans
I’armée, la marine ou I’aviation. Nous ne voulons pas d’une nation
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urs et de claqueurs. Nous voulons que de plus en plus les gens
ent activement et plus nous obtiendrons de collaborateurs,
sx ce sera pour tous les intéressés. Les gens pourront ensuite
oplaudir et nous acclamer, quand nous aurons du succés,
et nous préter leur appui, quand les résultats seront moins

rieni

y. Concours des civils

yans le méme ordre d’idées, le ministére s’est attaché des civils
ont des experts en organisation commerciale et en direction
ciere, afin qu’ils nous aident a obtenir du matériel du ministére
funitions et des Approvisionnements et a rester en liaison avec ce
store. Ces hommes, dont plusieurs travaillent sans recevoir la
dre rémunération, mettent au service du ministére quelque
de Dlinitiative et de la compétence qui se manifestent en
dans le monde des affaires au pays. En outre, portent I'uni-
du service d’aviation des hommes d’élite dans leur région,
faisaient honneur 2 leur profession et qui parfois dans des grades
. humbles, nous font bénéficier de leur intelligence et de leur
rience. Nous avons contracté une dette de reconnaissance
s ces civils et, en qualité de ministre de la Défense nationale
ar Iair, je tiens a leur exprimer ma gratitude.

Pour poursuivre mon exposé au sujet du plan méme, d’aprés le
jet 2 la date de son lancement, c’est-a-dire le 20 avril 1940, 60
s d’aviation de tout genre doivent étre établies et prétes a fonc-
ner le 31 décembre 1941, c’est-a-dire des écoles ou I'on fait des
volées. En sus, on devait constituer des unités de formation pour
nir les instructeurs de ces écoles. Il y avait trois écoles élémen-
res d’aviation, sept écoles supérieures, 20 centres de recrutement,
ux dépots de Deffectif, huit dépdts d’équipement et de réparation,
si que quatre quartiers-généraux, en tout 60 écoles d’aviation
e personnel navigant et 40 autres pour les autres dépots
ministratifs, d’instruction et d’entretien. Je puis assurer la
ambre que vers le 30 juin 1941, six mois avant la date prévue,
tre programme de construction nous permettra d’avoir 103 de
 unités en fonctionnement sur 104, dont 58 sur 60 seront des
es pour le personnel navigant, et 45 pour le personnel admini-
ratif, les instructeurs et les services d’entretien. Cela représente
e avance nette de six mois dans ’'aménagement de services d’en-
ainement. Nous aurons en outre a cette date construit et aménagé
aérodromes, 3 un cofit de 20 millions de dollars, pour l'usage
membres du corps d’aviation.

Quant aux aérodromes, le 10 juin dernier j'informais la Chambre
nous avions conclu des arrangements pour les aménagements
ants d’aérodromes et de hangars devant servir au plan d’en-
rainement:
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Emplacement d’aérodromes et améliorations aux terrains
par le ministére des Transports

Bitiments et installations

$12,458,00,
$19,745,00¢
$32,203,339

Les travaux projétes a la date du 10 juin sont tous achevés ¢
nous sommes 2 y faire des additions considérables. De fait, nos d¢.
penses pour les travaux auxquels nous nous sommes engagés et que
nous avons maintenant mis en marche pour le reste de I'annge
financiére seront presque le double des 32 millions prévus en juin,
Elles atteindront $62,167,000 et comprennent:

Emplacements et améliorations, entreprises concédées
par le ministére des Transports $20,512,000

Il s’agit ici des emplacements d’aérodromes a ’exclusion des
bitiments. Les contrats pour bitiments et installations adjugés par
le ministére des Munitions et des Approvisionnements comportent
une somme de $41,655,316.54, soit un total de $62,167,645.22.
Nous avons aussi prévu la somme de $12,224,020, dont $1,200,000
a dépenser a Terre-Neuve, pour notre défense territoriale, indé-
pendamment des fonds affectés au projet d’entrainement aérien.

Nous avons affecté a la Royal Air Force une somme d’environ
20 millions, ce qui fait un grand total de $93,210,594 dépensés
pour le plan d’entrainement aérien et pour les installations de défense
aérienne, ou que nous dépenserons d’ici au 31 mars 1941. Mais je
préviens la Chambre que nous aurons d’autres forts déboursés a
effectuer au cours de la prochaine année financiére.

La construction des aéronefs

Passons maintenant aux aéronefs. En juin dernier, jinformais
la Chambre qu’en vertu de ’accord le Royaume-Uni devait fournir
relatif au plan d’entrainement un certain nombre d’aéronefs de
plusieurs types, dont quelques-uns a construire au Canada et aux
Etats-Unis au frais du Royaume-Uni et d’autres a construire au
Canada et aux Etats-Unis aux frais du gouvernement canadien. La
Chambre sait que la réalisation du plan comporte une dépense initiale
de quelque 600 millions de dollars, ’Angleterre devant contribuer
en nature sous forme de production d’aéronefs et autres accessoires,
I’Australie et la Nouvelle-Zélande versant chacune une certaine
somme et la quote-part du Canada étant de 350 millions. Je n’hésite
pas a dire que la part du Canada et le total seront grandement
dépassés avant que nous ayons fini.

Lors de la prorogation du Parlement, le nombre des avions en
service était relativement faible. Nous n’avions que peu d’écoles
ouvertes. Je le répéte, nous avons aujourd’hui seize écoles élémentaires
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tion, trois écoles d’observateurs, cinq écoles militaires d’en-
ment, et nous en aurons huit d’ici & un mois. Le besoin d’avions

considérablement augmenté.

avions que nous possédions en juin dernieAr consistaient
entiérement en appareils élémentaires d’entrainement; nous
¢ alors et nous en avons encore une quantité suffisante.
sommes encore capables de nous procurer tous ceux d9nt
ayons besoin. Nous avions cependant besoin d’autres {nodeles'»
ur lentrainement plus avancé. Nous avons éprouve
es difficultés 2 nous les procurer, mais je suis heureux dg dxfe
“pous avons aujourd’hui, pour les écoles Aqui seront bientot
es, un nombre suffisant d’avions d’entrainement, y compris
ons 3 deux moteurs et i moteur unique pour linstruction
wcée et pour linstruction élémentaire. En juin .prochain,, pour
sution du plan, nous aurons besoin de trois fois plus d’avions
hous n’en avons aujourd’hui. Nous avons pris des mesures pour
ces avions en juin et nous les aurons si I'entrepreneur s’en
3 son contrat et si certaines autres choses ne se produisent pas.

pere que nous aurons ces avions.

Ainsi que je l'ai dit au début de mes remarques, je pqurrais
soser & la Chambre un état complet sur chaque type d’avion et
¢ le nombre qu’il nous faudra pour chaque type jusqu’a la fin
1942. On me conseille toutefois de ne pas le faire.

Je désire faire quelques remarques a propos des éléves. Les
norables députés savent que les éléves que nous entrainons sous le
e de ce plan viennent de toutes les parties de I'empire. Le
ontingent du Royaume-Uni comprend des jeunes gens de Terre-
ve et des établissements du Détroit, et, dans la ndtre, nous
ns accepté des sujets britanniques de I’Argentine. Il en vient
ssi de ’Australie et de la Nouvelle-Zélande. D’aprés ce que nous
s constaté jusqu’ici, ces éléves se recrutent parmi les meilleurs
s quon puisse trouver. La proportion des rejets a été extréme-
faible, beaucoup moins que nous ne nous y attendions. Les
gens venant de P’Australie et de la Nouvelle-Zélande, que
avons avec nous depuis peu de temps, se sont révélés les
s sujets possible et ils servent d’exemples et de modéles 2

jeunes Canadiens.

On produit tout en s’organisant

Nous avons heureusement organisé le plan de fagon 2 produire
méme temps que l'organisation s'édifie. Je veux dire que nous
ns le systéme des unités. Quelques unités peuvent fonctionner
produire en méme temps que nous en installons d’autres. Sans
ir aucun secret, je puis dire qu’en 1941, et en comptant les
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LA MARINE
L’hon. Angus L. Macdonald

Ministre de la Défense nationale pour le service naval

Le 19 Novembre 1940

f[ onsieur L’ORATEUR, je m’efforcerai aujourd’hui d’entretenir
i‘ la Chambre des navires et de leurs équipages, et plus parti-

culiérement des navires de la Marine royale canadienne et
s marins qui s’acquittent admirablement, sur la vaste mer, d’une

des plus ardues.

_es honorables députés se rappellent, j’en suis str, que vers la
e la derniére session, a une époque ol je n’avais pas encore
T de siéger en cette enceinte, mon collégue, le ministre
oint de la Défense nationale (M. Power), a communiqué i
hambre un état des progres, de I'expansion et des exploits de la
ine royale canadienne. Il y a de cela quatre mois. Je m’astreindrai
aujuord’hui 2 poursuivre cet exposé, en y ajoutant tous les faits
nts enregistrés depuis cette date.

m’arréte tout d’abord, monsieur I’Orateur, a la composition
lotre marine, dont le personnel peut se classer en trois catégories
€rentes. Viennent en premier lieu les membres de la Marine royale
nne. Cette catégorie comprend actuellement 253 officiers et
matelots.

En deuxiéme lieu, nous avons la Réserve de la Marine royale

dienne, laquelle se compose enti¢rement de marins et d’hommes
més dans la marine marchande ou dans d’autres services maritimes,
prend aujourd’hui 486 officiers et 2,670 matelots.
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Enfin, il y a la Réserve des volontaires de la Marine roy,),
canadienne, organisée depuis quelques années en dix-huit endrojy,
différents du pays. Ce corps correspond vaguement a la miljc,
canadienne et demeure, dans une large mesure, le centre d’entraine_
ment des officiers et marins qui désirent actuellement s’enrdler dap
nos forces navales. La Réserve des volontaires compte présentemen,
un effectif de 881 officiers et 6,554 matelots.

Effectifs navals—13,273 hommes

Les effectifs de notre marine se chiffrent ainsi, dans I'ensemble,

par 1,620 officiers et 11,653 marins, soit un personnel total de
13,273.

Tous ces hommes sont en service actif. Le nombre de marins
canadiens en activité de service s’établissant, au début de la guerre,
a 1,774, il ressort qu’au cours des quatorze derniers mois leur nombre
s’est multiplié prés de huit fois.

Ces 13,273 hommes de la Marine royale canadienne en service
actif ont été tirés des trois catégories que je viens de mentionner,
Postés un peu partout sur la surface du globe, tous assument une
égale responsabilité et partagent un danger commun, qu’ils soient
de la Marine royale canadienne, de la Réserve de la Marine royale
canadienne ou de la Réserve de volontaires de la Marine royale
canadienne, et tous tendent d’un effort incessant vers le méme but
magnifique. Certains servent a bord de destroyers canadiens, d’autres
a bord de croiseurs auxiliaires, de patrouilleurs, de drageurs de mines
ou dans les diverses stations navales. Au moins 798 jeunes Canadiens
sont actuellement en service en Grande-Bretagne ou a bord de
navires anglais. Ce chiffre comprend les officiers de la Réserve des
volontaires de la Marine royale canadienne qui suivent un cours
d’instruction dans la marine britannique, certains officiers détachés
auprés de I’Amirauté en mission spéciale, les officiers et matelots
qui font partie du personnel des convois britanniques, les cadets
canadiens a I’entrainement en Angleterre, et le reste.

En plus du nombre déja mentionné, la réserve des volontaires de
la marine royale canadienne compte 81 officiers et 1,033 marins non
mobilisés. Si nous ajoutons ces chiffres a ceux déja cités, nous con-

statons que effectif de la marine canadienne se compose de 14,387
marins et officiers.

Les navires représentent, il va sans dire, le second des éléments
qui composent notre marine. Nous en avons actuellement 155 de
tous genres: croiseurs auxiliaires, destroyers, corvettes pouvant
servir de patrouilleurs, d’unités anti-sous-marines ou de balayeurs
de mines, outre des drageurs de mines, proprement dits, des vais-
seaux anti-sous-marins, des vedettes lance-torpilles, de méme qu’une

<]
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Jlautres navires auxiliaires de tous genres. Notre marine est
is plus considérable qu’elle ne I’était au début de la guerre,
e nous ne possédions en tout, que 15 navires.

asse maintenant, monsieur l’Orateur,‘aux 'fonctions. de !a
e royale canadienne. On peut les classer, je crois, en trois caté-
1l y a, d’abord, les convois et la protection des navires mar-
< britanniques qui quittent la Grande-Bretagne a dcstnpzmon
sAmérique du Nord et vice-versa. Il y a ensuite la §urvelllance
cotes, et en troisitme lieu, le travail de collaboration avec la
britannique dans les eaux européennes et autres.

2

2 tiche la plus importante que nous ayons a remplir est sans
te celle qui consiste 2 convoyer les navires marchands. En vertu
stéme actuellement en vigueur dans nos ports les plus import-
. les navires marchands sont rassemblés en groupes et escortés
dela Atlantique en collaboration avec la marine royale. Depuis
at des hostilités, non moins de 3,500 navires chargés de 21
ns de tonnes de marchandises ont quitté nos ports a destina-
d’outre-mer.

plus d’escorter les cargos ou navires marchands, notre marine
convoyer en Angleterre et ailleurs les batiments chargés de
s canadiens et je suis fier de pouvoir dire que nous n’en avons
s perdu un seul aux mains de ennemi.

Le systéeme de convois

En ce qui concerne la protection des cargos, je tiens a affirmer
qulen dépit des communiqués de I'ennemi, et particuliérement
la note de triomphe et des exagérations que I'on a pu y relever
is quelques semaines, le systéme des convois n’a cessé de fonc-
er efficacement, et méme sans interruption grave. L’ennemi a
blé ses efforts récemment afin d’empécher que les marchan-
expédiées de toutes les parties du monde ne parviennent en
ande-Bretagne; cependant, on a le droit d’affirmer que ces atta-
sont loin d’étre aussi violentes et aussi heureuses qu’elles ne
nt au cours de la derniére guerre. Je puis bien révéler a la
bre, car je ne vois aucune raison de le cacher, qu'au cours de
la derniére semaine pour laquelle j’ai pu obtenir des chiffres officiels,
semaine comprise dans le mois écoulé, 775 navires convoyés ont
~atteint les ports de la Grande-Bretagne et § seulement ont été
-“n . Ce qui représente un pourcentage d’a peu prés trois quarts
dun pour cent. Les chiffres les plus récents que j’ai pu me procurer
€0 ce qui concerne le tonnage visent également une semaine comprise
dans le mois écoulé et révélent que ’Angleterre a importé de partout
1,129,000 tonnes de marchandises. Par conséquent, en dépit des
Afirmations de I’ennemi, nous pouvons étre stirs que la flotte an-

ol
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gl;use, de concert avec celles des différents dominions, continye »
jouer avec courage et vigilance son réle séculaire qui consisuc?
vsel.ller non seulement sur ses propres navires et ses propres ap -
visionnements, mais sur ceux, également, de tous les pays n;ﬁfro'
Le pavillon blanc de la marine anglaise est encore un gage de sécy —
pour tous ceux qui s’adonnent au transport légitime sur les océqr:,t:

.La marine canadienne protége nos cotes par ses destroyers
croiseurs auxiliaires, ses patrouilleurs et ses releveurs de mines ;ises.
que ses autres navires de tout genre. En ce domaine la coll:nbo,m‘t'nSl
est étroite avec I’aviation royale canadienne et I’armée, ses 111"1rli0n
exercant nuit et jour une vigilance de tous les instants, que ce 80135
par les hivers rigoureux du Nord de I’Atlantique ou sous les cieult
pluf dt?ux du Pacifique. Quelles que soient les circonstances, navirex»
et équipages de la marine royale canadienne veillent sur le pays. '

I';nﬁn, la marine }'oyale canadienne a pour troisiéme devoir—et
ce n’est pas que jestime qu’il est le moindre si je le mentionne en
dernier lieu—de collaborer avec les unités de la marine britannique
da.ns les. eaux européennes ou en quelque endroit de la terre qui lui
smt‘assxgné. Ces missions peuvent fort bien conduire vaisseaux et
marins a travers I’Atlantique tout entier pour les ramener ensuite
vers nos cotes, qu'ils aient a croiser sur la vaste étendue des caux
du lntt.oral oriental d’Angleterre ou dans les détroits qui sépnrcn.t
E:elle-c.x du continent. Il se peut que navires et marins soient appelés
a servir sous les ordres d’unités britanniques dans la mer des Antilles
ou au large de Terre-Neuve, soit encore dans la Méditerranée ou le
Pacifique. Partout ou le devoir les a conviés sur tous les océans ils
ont su mériter I'approbation et les éloges des plus hautes compc-
tences en ce domaine, c’est-a-dire des officiers de la marine britan-
nique.

Je dois maintenant m’arréter pour signaler a votre attention
quelques observations faites par I'opposition au cours du débat.

Ala Chambre?..en juillet dernier et encore la semaine dernicre,
!f c}.lef de P'opposition (M. Hanson), a parlé de moi en termes quc
j'estime, dans ’ensemble, bienveillants. 11 est vrai qu’il a prédit, la
semaine. derniére, que je ne serais pas trop longtemps représentant
de la circonscription historique de Kingston. Il me voudrait sans
foyex: a bréve échéance, mais il ne m’enléverait pas mon nom, car il
a fait de ce dernier les plus beaux éloges. Clest pourquoi je lui
pardonnerai ses prophéties 2 la Cassandre sur I'avenir politique qui
m’est réservé. L’honorable député s’est permis, toutefois, certains
commentaires sur la valeur de I'effort de guerre du Canada que j¢
ne saurais traiter a la légére. Dans I'amendement i I’Adresse qu’il
a proposé, il a, par exemple, employé les mots suivants:
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Cette Chambre regrette que le Gouvernement ait continué
Jeurrer la population du Canada sur leffort de guerre du
créant ainsi un faux sentiment de sécurité quand un appel
3 Paction est d’une nécessité désespérante.

¢ son discours, il s’est exprimé ainsi:

La part que nous avons prise la bataille de Grande-Bretagne
été a peu prés nulle. De fait, autant que je sache, nos efforts
ont compté pour rien dans la défense de ce pays.

¢ le ministre de la Défense nationale (M. Ralston), a exposé
lisations de I'armée canadienne et mon ami le ministre de
. (M. Power), celles de I’aviation canadienne. Je le demande
shambre, en quoi peut-on estimer i peu prés nul I'apport de
de 50,000 soldats de 'armée de terre 2 la défense de I'’Angle-
> Cinquante mille de nos soldats défendent actuellement le sol
s et ’Angleterre sait, comme Hitler le sait, qu’en notre pays
existe plusieurs fois cinquante mille qui n’attendent que le
ent pour aller combattre 'ennemi leurs cotés.

ut-on considérer nuls les états de service des aviateurs cana-
actuellement dans la Royal Air Force ou dans ’aviation royale
dienne que nous décrivit hier le ministre de PAir? Il n’en est
Jestime que, bien au contraire, nous avons tous les motifs
fiers de ce que ces deux armes ont accompli.

e plaide toutefois la cause de la Marine royale canadienne, et
s honorables députés on suivi I'exposé que je viens de présenter
e travail quelle accomplit, ils conviendront, j'en suis persuadé,
2 contribution a la défense de la Grande-Bretagne n’a rien
enifiant et qu'elle constitue un facteur qui compte.

onsidérons par exemple I'assistance que la marine canadienne
e dans le service de convoiement. Ce service n’est-il pas
ant? Supprimons le convoiement auquel la marine canadienne
ppére avec la Royal Navy, abandonnons nos navires marchands
s défense, sans protection sur les océans, et P’existence méme de
Srande-Bretagne est atteinte mortellement. Peut-on dire que, a
égard, le travail de la Marine royale canadienne est insignifiant
égligeable?

Pertes de la marine canadienne

Passons maintenant aux pertes que la marine canadienne a subies
ins ’accomplissement de son devoir; faut-il considérer cette
ontribution comme insignifiante? Deux de nos destroyers ont été
nsi coulés, le Fraser en juin dernier et le Margaree il y a quelques
aines. Le Bras-d’Or, dragueur de mines, parti d’un port du Saint-
t a destination de Sydney (N.-E.), est prés d’un mois en
d; il est présumé perdu, et la disparition de ces trois navires,
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yjoutée a d’autres, porte la liste de nos pertes navales 2 14 officie
rs

et 243 marins.

’Nous pleurons ces disparus, martyrs d’une grande cause et
esperons que les vivants trouveront dy réconfort a penser qu’ils o
morts en héros, dans Paccomplissement du devoir, au service 4 slom
patrie. I!s venaient de toutes les régions du Canada, mais suer .
des provinces de I’Est. La seule perte du Margaree a ;eté le de i
la désolation dans vingt-cing foyers de la ville d’Halifax .
aller dire aux veuves et aux méres de ces marins que nc.)
dans cette lutte est vain ou négligeable. Elles subjront leur sor¢
‘l:ﬁ:vex}']ne;t, comme il <':o'nvien.t aux parents de héros, mais comme

s habitent cette vieille ciré chevaleresque, 3 méme de jet
chaque jour les yeux sur l'océan et d’entendre ses bruits eller e
pourront plus contempler le vaste Atlantique ni écouter l’,harmonjgs
plaintive de ses vagues et de ses marées sans pleurer ceux qu;
dorment pour jamais dans les profondeurs de I’abime. "

Nous ne savons pas quel est le sort du Bras-d’Or et nous craj-
gnons aujourd’hui que nul survivant ne puisse venir nous l’apprendlrc
Mais nous savons lhistoire du Fraser et du Margaree: pour soulager
rlotre tristresse nous pouvons dire que les survivants ont fait pres;vc
;:Iu }?lus granc_i ‘calme et de la plus noble chevalerie, Ils ne se sont
aissés all?‘r ni a la panique ni i la peur; ils se sont entr’aidés du
mieux qu {ls ont pu. IIs se sont comportés comme des hommes, sans
aucune faiblesse, Ay sujet du Fraser, il convient d’adresser les’ ‘Ius
grands éloges au Restigouche, destroyer canadien de la méme cll?lssc
qut, au mépris de sa sécurité et de celle de son équipage, a couru
les plus grands dangers pour sauver plusieurs membres de I’équipage
du Fraser. C’était pendant une nujt de brouillard au large des cores
fr:fngaxses, et les navires devaient naviguer sans aucune lumiére pour
cviter toute attaque de I’ennemi. Quand le Fraser entra en collision
avec un navire beaucoup plus gros, le Restigouche alluma sans
hesxt'er ses phares pour mieux opérer le sauvetage des marins. 11 était
placé de facon telle qu’il dut reculer sur le Fraser, manoeuvre des
p}us dangereuses, mais le lieutenant Lay, du Restigouche, accepta le
risque et i force d’habileté et de louable chevalerie il parvint i
rescaper 14 officiers et 104 marins de Péquipage du Fraser. Je désire
youter que le lieutenant Lay a pour prénoms Horatio Nelson, et
qu’il descend en ligne collatérale du grand amiral. Somme toute’ le
nom veut dire quelque chose. Je voudrais aussi ajouter un au’trc
détail et d’ordre plus intime au sujet de la parenté du commandant

3 .
éay. dC est un proche parent par alliance du premier ministre du
anada.

Les autres exploits de navires canadiens sont: le sauvetage par
le dsstroyer Saint-Laurent de 850 personnes qui se trouvaient 3 bord
de I’Arandora Star; Iaide donnée par le destroyer canadien Skeena
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isseau de commerce Liverpool et pour laquelle le”ca'pitainc
fien a recu les chaleureux remerciements d'es propriétaires du
epool; I’'aide accordée a un croiseur anglais par le destroyer
dien Assiniboine dans la captue du navire allemand Hanover
. ]a mer des Antilles; la capture du vgis_seau ita_lien Capo Noli
e dragueur de mines Bras d’Or, en juin dernier et, enfin la
e sensationnelle du cargo rapide allemand de 10,000 tonnes, le

er, par le croiseur auxiliaire Prince Robert.

1l est tout naturel qu’on ait remarqué et loué en C}raqde-Bretagpe
on travail de la marine royale canadienne dont je viens de falxre
exposé insuffisant. Quatre membres du service naval canadlep
obtenu la croix du Service distingué. Un officier subalterne qui,
 le regret de le dire, a péri dans le désastre du Margaree, a recu la
daille de I’Ordre de I’Empire britannique. Neuf officiers et marins
. été mentionnés dans les dépéches. Le King"s.Dirk, I'une des
ompenses les plus convoitées, a été gagné en ]uxlle.t par lg cadet
ph M. Lawrence, originaire du Nouveau-Brunswick, qu1lsubft
X instruction en Angleterre. Un officier de marine et un mécani-
n-électricien canadiens ont gagné des bourses accordées en vertu
a Fondation dite Lott Naval Trust Fund, pour des inventions
leur cru ou des améliorations apportées a 1’équipement ou I’arme-
ent de leur navire.

Hommage des autorités anglaises

Plus d’une fois, de hautes autorités navales anglaises ont rer'ldu
1 hommage spontané a la conduite de nos officiers et de nos marins.
plus récent de ces éloges,—il vient vraiment de source fort
atorisée,—a été prononcé il y a seulement quelques jours par le
ommandant Reginald Fletcher, député a la Chambre des com-
unes d’Angleterre et sous-secrétaire parlementaire du premier l9rd
Pamirauté. Dans une causerie irradiée par la British Broadcasting
Corporation, jeudi soir dernier, le commandant Fletcher a dit:

Nous avons recu une aide inappréciable des dominions et
surtout du Canada.
Les honorables membres de la Chambre enclins a établir des
comparaisons désobligeantes entre I’effort de guerre du Canada.et
celui des autres dominions devraient peser ces mots: ‘“‘une aide
illappréciable des dominions et surtout du Canada.” Le commandant
Fletcher a ajouté:

Les destroyers canadiens ont opéré a coté des notres a des
conditions égales a tous égards. Ils se sont mis impétueusement
a oeuvre avec un grand zéle et beaucoup d’efficacité.

Je prie la Chambre de noter les mots: “les destroyers canadiens
. . ’ . ’ »
ont opéré a coté des notres a des conditions égales a tous égards.
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Quel plus grand éloge peut-on accorder a nos officiers et :

que d.e les proclamer les égaux des officiers et marins de la it
:’mg‘lalse? Puis, le commandant Fletcher a rendu homma i
c¢quipages de deux destroyers canadiens, le Fraser et le Mf: ”mx
Ceux qui ont péri, a-t-il dit, sont morts dans l’accomplissemeﬁ?ij;

leur d.evoxf' et lf?s survivants de sont distingués par leur bravoure
Il a ajouté ensuite: -

-1N1hls un pll.xs gr,alnd nombre de navires portant sur leyy
pavillons la feuille d’érable viendront se joindre a notre marip,

. . . ari
et y seront bien accueillis. "

De plus nombreux navires viendront se joindre a nous
grand nombre hisseront les couleurs du Canada avec le avill
blapc d’Angleterre et ils porteront avec eux les traditions qlixe lsoOn
maintenant i créer si vaillamment les officiers et les hommes de rllvt
marine 'ca_na.dxenne. Le commandant Fletcher termina cette parri~j
de son émission en disant que I’honorable A. V. Alexander premic;
lqrd de Amirauté, avait visité les navires canadiens et ’
vivement frappé de la tenue de leurs effectifs.

Vous avez la les opinions de deux citoyens anglais qui sont

Sussx competents que toute autre personne au monde pour juger
u travail et de la valeur de notre marine.

un plus

avait ée¢

j’m’mgraxs aussi consigner au compte rendu un alinéa d’une
lettre écrite par le capitaine du navire qui heurta le Margaree et
sauva plus tard plusieurs membres de 'équipage de ce destroyer
Cette lettre était adressée au commandant en chef de Ia stat);on.

llavale des Antl“es et voic
ues
1 ses Iel"an €s au Sujet des reSCapeS dU

b 4 .
Je profite de los:casxon pour exprimer le plaisir que nous
ZYons. €u—nous aurions aimé que l'occasion fat différente—
avoir ces hommes parmi nous et de connaitre et d’apprécier

leurs belles qualités et leur belle humeur méme en de si tragiques
circonstances. ‘

) C?s Parples, monsieur I'Orateur, et les autres faits que j’ai men-
tionnés mdlq_uent au dela de tout doute que la marine royale cana-
dienne ne faxt pas piétre figure dans la lutte présente. Elle y prend
une part importante, devient l'orgueil de tous les Canadiens et
sattire les éloges des officiers de la marine anglaise.

{e passe maintenant a la question du jour, I'avenir de la marine
. .

royale ‘canadxenne, et j'exposerai les plans que I’état-major naval et

moi-meéme avons en vue pour cette arme.

. Nous avons actuel!ement, je le répéte, un effectif global de
,000 officiers et marins en service actif, tandis que nos navires
sont au nombre de 155. Vers la fin de la prochaine année financiére,
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pérons avoir grossi nos effectifs d’une centaine de navires

0,000 hommes. Si nos projets se réalisent, la marine canadi-
somptera 23,000 hommes pour le service de 250 navires. Quand
aurons atteint cette étape de son expansion, nous pourrons,
de soi, prendre une part beaucoup plus considérable qu’au-
Phui a la lutte entreprise.

croissance rapide de notre marine depuis la déclaration de
e jusqu’ici et les plans que nous avons en vue pour son expan-
qous aménent a certaines considérations que je vais maintenant
sment exposer.

Projets d’expansion

| y a trente ans passés, on préconisait la création d’un college
l au Canada; ce projet fut réalisé a Halifax en janvier 1911.
errible explosion qui se produisit dans cette ville en 1917 en-
magea tellement le bitiment qu’il ne convenait plus a sa fin et
ours furent ensuite continués pendant un an au collége militaire
| de Kingston et subséquemment pendant plusieurs années dans
bitiment temporaire a Esquimalt, sur la cote du Pacifique.
uis 1922, cependant, le Canada manquait méme de ce centre
truction insuffisant, de sorte que pendant dix-huit ans nous
d compter entiérement sur les écoles anglaises pour la
nation de nos officiers subalternes et supérieurs. Ils y recoivent
ement une excellente formation. En Angleterre, ces jeunes
adiens se sont trouvés au centre méme de Iactivité navale du
de. Ils se sont pénétrés la des grandes traditions de la marine
annique; ils y ont eu chaque jour devant les yeux les preuves
les symboles de la puissance de cette marine. J’espére que ce lien
la Grande-Bretagne et le Canada se maintiendra toujours.
pére que les Canadiens pourront toujours tirer parti des ports
anniques, des navires britanniques, de I’expérience des marins
tanniques et des traditions navales britanniques.

éanmoins tout en reconnaissant toutes ces choses et tout
X que je sois de les voir subsister, je crois qu’il faut quelque
de plus pour assurer le plein développement de la marine
anadienne. Je viens de communiquer a la Chambre des chiffres
i indiquent ce que sera, estimons-nous, I'importance de notre
ine au printemps de 1942. Si j’interpréte exactement les senti-
lents du peuple canadien, a ce sujet, ces chiffres démontrent deux
C La premiére, c’est que le Canada est bien déterminé a
rer sur mer, non moins que sur terre et dans les airs, tous
efforts 3 défendre le commonwealth britannique, qui comprend
Canada, et a attaquer I’ennemi commun.

Voila la premiére chose. La deuxiéme chose importante que cela
dmporte est celle-ci. La dignité du Canada exige que nous possé-
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c{ion's une marine fiigne du rang q’u’il occupe parn"ni les nations de
'univers; une marine capable de répondre aux besoins de la grande
nation commergante qu’est aujourd’hui le Canada et qQuil sep,
nécessairement davantage aprés la guerre; une marine qui ngy
permettra de nous acquitter des obligations qui incombent 3 notre
pays a titre de membre du commonwealth britannique et comme
nation étroitement associée aux Etats-Unis pour la défens

€ com-
mune de notre continent.

En vertu de I'accord d’Ogdensburg et a la suite de la création
de la commission canado-américaine de défense, des représentants
du Canada et des Etats-Unis ont entrepris d’é¢tudier ensemble |eg
mesures propres a assurer la défense commune des deux pays. Ces
permettra de nous acquitter des obligations qui incombe 3 notre
mesures comportent des moyens de défense sur mer, sur terre et
dans les airs. Nous, Canadiens, devons assumer toute notre part de
responsabilité a cet égard. Nous avons bénéficié longtemps de |,
protection de la marine britannique. Nous occupons un  rang
important parmi les nations commercantes du monde, et cependant
nous n’avons jamais eu une marine d’une puissance correspondant 3
ce rang. Les routes commerciales du monde nous sont ouvertes,
comme elles I'ont toujours été et comme elles le seront durant bien
des siécles encore, surtout par la marine de la Grande-Bretagne,
assistée de celles d’autres pays amis et démocratiques.

Je ne crois pas, monsieur I'Orateur, que le peuple canadien
désire voir poursuivre indéfiniment une politique qui exige de la
Grande-Bretagne seule la responsabilité de garder nos routes com-
merciales et qui, d’un autre cété, se retranche derriére la puissante
nation amie que nous avons pour voisine en notre continent. [
fierté canadienne, la dignité canadienne, la conscience que nous
avons de la grandeur présente de notre pays et notre espoir de le
voir s’élever encore parmi les nations du monde, tout cela exige,
mon avis, que nous assumions notre juste part du fardeau naval dont
la métropole a supporté jusqu’ici une si grande part.

Nous ne pouvons certes espérer avoir aujourd’hui ou dans un
avenir prochain une marine comparable i celle de la Grande-
Bretagne ou a celle d’une des grandes puissances que je pourrais
mentionner. Nous devons en tout nous lajsser guider par nos moyens,
mais nous pouvons—et je crois que le bon sens et I’honneur nous le
commandent—construire une marine qui ne soit pas indigne du
Canada et qui nous permette de jouer le réle dévolu a notre pays a
titre de membre du commonwealth britannique ainsi que d’ami et
d’allié des Etats-Unis.

La construction d’une telle marine entrainera la nécessité de
marins expérimentés, tant officiers que subalternes. Je le répéte, nous
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déja eu au Canada un college {mval,_ mais cette ins‘tit}:mon a
,rmer ses portes par suite de certaines difficultés. Je suis ei;xre:ux
suvoir annoncer aujourd’hui a la Chambre, avec I'approbation
remier ministre et de mes collegues, que nous nous pfoposolns
réer de nouveau un tel établissement. Ce college accuex!lera Ees
s gens qui désireront faire leur carriére dans la marine. dn
s de guerre, on ne saurait entreprendre aucun autre genre de
dans un tel collége. En fait, de haut.es‘ autorités esfnment
collége naval ne doit avoir d’autre mission que de former
es gens pour la marine de guerre. Quant A moi, je n'ai p:;s
atteint de conclusion définitive en la. matiére. Peut—e’tre e
envisagé sera-t-il uniquemen; une institution nav.ale. D autre
“il se peut qu’aprés la guerre il devienne un eta})lxssemenl: 03
jeunes gens désireux de se prépare_r pour le. service marchan

sent recevoir la formation nécessaire a cet important domam?
a navigation. Peut-étre aussi trouvera-t-on Possxble d ‘ac{mettr'e a
ge des jeunes gens qui, tout en ne se destinant pas a la marxrlle
guerre ou a la marine marchande, voudrolnt p‘roﬁterlde a
mation qui s’y donne comme préparation géneral'e a l’eur état de
yen du Canada. Tout cela fait actuellement I’objet d’un examen
rofondi de la part de I’état-major naval. Qne Fhose est certamle.
us nous appliquerons de toutes nos _forces a f:urg en sorte que le
projeté repose sur des bases saines, de maniére que, par'ls’a
ption, son enseignements et ses résultats, il devienne un élé-
de force et d’orgueil pour le Canada.

Chantiers canadiens

Outre la décision d’établir au Canada un collége naval destiné a
eunesse canadienne, de l'outiller et de le doter du personnel
seignant voulu, la résolution de consid_ér_ablement agrand’l_r‘ notre
rine de guerre comporte I'idée que voici. Nous avons deja‘ con-
uit au Canada plusieurs petits navires pour la marine capa:dxer}ne,
nsi que d’autres semblables pour l’Amxraute’\ anglaise. Ici je tiens
- rendre hommage—je suis sir que mon cqllcgu.e dfzs I,VIumtlons et
\pprovisionnements (M. Howe) s’unira 4 moi—a I'oeuvre déja
mplie par les entreprises de construction navale dul Canada.
Omme toute, grice a la loyauté, la diligence et la compétence 4es
structeurs de navires du Canada et des fabricants de leur outil-
essentiel, le programme de construction de navires pour la
ine dépasse actuellement les prévisions.

Mais, monsieur I’Orateur, nous n’entendons pas nous lix:mter a
construction de petits vaisseaux. Nous comptons pouvoir con-
truire dans les chantiers canadiens des contre-torpilleurs et peut-
‘tre méme des croiseurs. Ce genre de construction demande_ un haut
gré de compétence technique. Tl ne s’est jamais construit de ces
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navires g
b er;n:j Cax;lada.‘ Au début, nous aurons besoins du conc
. F sd es chantiers navals de ’Amirauté ou des chantier ooy
iculier: .
s de Grande-Bretagne, et nous avons sollicité une telle Ezlr.
1de,

Aes v TigeLle

Cons(t;;:zs a lﬁtabllssement d’un collége naval canadien et ;3 |

> a
serus 512;1 chez nous de grands navires de guerre, le jour viend :
—e a, je crois, un jour mémorabl s
oot orable pour notre pays—q;
al du Canada sera dirigé i s o

¢ par des Canad formé

e lirig nadiens formé:
ada et servant dans des navires construits dans notre pays o

Monsi i j i
. n:ts;eeuzf; Ora(;eur, je ne vois dans notre effort naval ou mém
ort de guerre tout entier, ri i pui e
. ¢ r, rien qui puis fai
fane n : ¢ 5 qui puisse nous faire
n’étgi:;l Je n’y vois aucun motif de honte. Il est vrai que n:)]rL
S \ . d
e peu}:a‘st préts a .la gtllerre, mais notre manque de prép:xr‘lti;J '
-étre constitué I'un de n i ation
r os meilleurs atouts. U i
g2 : L L . ne natio
gutres I}zlas fait de preEmratlfs de guerre ne cherche pas querelle m:
nation.s d?,us comparaxtr;)r}l‘s, l;wec la Grande-Bretagne et les au‘tr(_.s
commonwealth britanni d :
g th- que, devant le haut tribunal
avec la conviction que la justi .
e la justice de notre i
contestable, avec la certi B s s 1
rtitude absolue que ési
) nous ne désiron
guerre. Devant le tribunal de 1’¢ 4 k.
- e ’époque actuelle, deva
i ‘ 3 nt notre propr
grgdl:rtr:on a laquelle nous devons rendre compte de nos actesp n(l))ui
ons que nous sommes allés j K ’ |
: és jusqu’a lextréme limi
patible avec I’honneur dans ési i . Ce mest
notre désir de maintenir la pai
‘ t : ir la paix. Ce n’
qu’aprés que les discussions, les négociati " fons,
s, les négociations et méme | i
se furent révélées inuti ¢ e alterative, que
utiles et qu’il n’y e i
| ut aucune alternat
nous avons pris les arme coup de
s. Nous les avons pri
¢ rises avec beaucoup de
répugnance. Nous les p : s ol
: orterons avec une fermeté d’
eté¢ d’autant plus
grande. Nous ne les dépos g
erons que lorsque le senti de I’
grande. Nous ne iment de I’hon-
a rétabli en ce monde, lorsque notre pays et les autres

nations démocratiques ibéré

seront libérés de la mena 7 i
- . - C :
la domination nazies. e

qu,if\:‘ns;rque le'plrernier ministre I’a déclaré dans 1’éloquent discours
ononcé la semaine derniére, la 1 .
: a lutte sera plus | lus
ardue et plus terrible auri  magines aujour.
que nous ne saurions I'i i j
o : : nous I'imaginer aujour-
. ucl'hg:,l;eh ‘tlTlle lutltc? exige des sacrifices; elle exigera, comme l’la dit
. ill, sa pleine rancon d’effort de 1
M. € ’ . 1 con d s et de labeur, de sang et de
deva;:]st. Ee:{xn})‘oms,’ s E,ll arrivait a quelqu’un d’entre nous degﬂéchir
iche pénible, nous irons cherch
erant & o _pénible, chercher en Grande-Bretagne
et 'inspiration nécessai g
ssaires, car nous y verron
peuple en guerre pour la premié 94 i fne, Nou:
miére fois dans I’histoire mod
peup’e 1 moderne. Nous
fort: est ltiisle;u_lﬁ gerlls, les lEaersonnes d’age mir et les viellards, les
aibles, les riches et les "est-a-di t I
ail auvres, c’est-a-di le
monde sans distinction d’a b ’ Cale dgale.
n d’ige, de sexe ou de conditi i
) ition sociale égale-
ment exposé aux attaqu i i 5
es de ’ennemi et affr
o ontant ce dan
g . ger avec
e Setmer:oura%e et une n}éme sang-froid, avec une bonne humeur
presque de la gaieté et qui a suscité I’admiration du monde
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et appui des hommes libres de tous les pays. Le peuple de

Bretagne, soldats et civils, hommes, femmes, et enfants,
' ce moment la page la plus remarquable et la plus brillante
rieuse histoire des peuples britanniques.

2 environ deux mois, j’écoutais a la radio un commentateur
qui déclara que Pun des spectacles les plus extraordinaires
te grande ville était le grand nombre de drapeaux arborés.
suvai touchantes entre toutes les remarques par lesquelles il
sprenait que dans un grand nombre de cas, 'on pouvait voir
peaux flotter sur des édifices en ruines, dont plusieurs avaient
<« modestes foyers des classes pauvres. Ces gens, forcés d’étre
¢ de la destruction de leurs habitations, ayant perdu tout ce
daient, et ayant parfois 2 pleurer la mort ou la mutila-
4o certaines membres de leurs familles, se dégageaient des dé-
es et y arboraient aussitot le drapeau de la Grande-Bretagne.
a paru symbolique. Ces gens arborent ce noble drapeau non
nt pour défier Hitler, non seulement pour relever le courage
aibles et raffermir ceux d’entre eux qui seraient tentés de
ir, mais aussi en signe d’espoir et de prophétie. Et cet espoir et
prophétie, en voici le sens: de méme que le drapeau de la
nde-Bretagne flotte au-dessus des ruines de quelques-uns de ses
es, ainsi surgira des décombres amoncelés par cette guerre une
britannique plus grande, qu’une flotte héroique aura rendue
forte et plus ferme, une Grande-Bretagne qui conduira le
de vers une existence meilleure non pas pour une seule classe
an seul groupe, mais pour tous les citoyens.

)
)

Nous vainerons

Aussi longtemps que cet esprit se maintiendra, nous n'avons
3 douter de I'issue de la guerre. La Grande-Bretagne est attaquée
toutes parts dans le moment, mais lé jour viendra ou, avec ses
nions, elle prendra l'offensive. Elle est méme a l'offensive pré-
itement, car nos braves aviateurs portent la guerre au coeur
des pays ennemis et jusque dans les territoires conquis par
agne, notre flotte incomparable continue de dominer les
rs. Ses soldats ont prouvé leur valeur 2 Dunkerque. Nous verrons
2 Grande-Bretagne triomphante et, longtemps aprés que le nom de
itler ne sera plus qu’un mauvais souvenir, le méme drapeau, qui
otte maintenant sur des monceaux de pierres et de briques, flottera
rement et librement dans ’espace, comme le symbole de la liberté,
la justice et de la vérité. Voila Pespérance et la promesse du
apeau britannique, flottant au-dessus des foyers en ruines de
Angleterre.




MUNITIONS
ET APPROVISIONNEMENTS

L’hon. C. D. Howe

Ministre des Munitions et des Approvisionnements

Le 20 Novembre 1940

ONSIEUR L’ORATEUR, un exposé susceptible de donner aux
honorables députés une idée de I'oeuvre du ministére des
Munitions et Approvisionnements, présente pour moi une
culté, celle de déterminer ce qui peut et ce qui ne peut pas se
dire. Bien entendu, je désire donner aux honorables députés un
Compte rendu aussi complet que possible de ce qui se manufacture
présentement et de la place qu'occupe chaque entreprise. Il faut,
néanmoins, bien se pénétrer du fait que tout ce qui se dit ici repré-
sentera un rapport officiel pour les pays ennemis: il faut donc se
8arder de donner des renseignements bien définis sur la production.
Un cible recu récemment du Bureau des Dominions en Grande-
Bretagne insiste sur I'importance de ne pas révéler des chiffres sur

production de munitions et d’avions. Avec ces limitations, tout ce
que je puis espérer faire sera de donner aux honorables députés une
idée générale de ce qu’il nous reste 3 accomplir, des méthodes que
nous suivons, et un exposé aussi succinct que possible de I’état
actuel de la production.
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Le ministé iti
I o 1stertl¢ des Mum’uclms et Approvisionnements s’est g
i plan ou les plans généraux tracés dans la Loi des m e
r N | u i
heuré)\f’xoc‘]'lsmnncrg.ents, loi modifiée ’année derniére, et . g
i 5 ol
e ;Ivous ire que lces plans ont répondu aux besoin:dsulls
. Nous avons eu la bonne f i :
: ortune de pou i 3
meilleurs hommes d’affai R ferentes don:
s d’affaires et techniciens les diffé ol
meilleurs | iciens les différentes divis;
re. Notre personnel : i .
: est nécessairement b ;
travail est des plus t i e o ot
echnique. Je tro g g
SniLy ique. uve étonnant que lon aj
un personnel aussi compé i s
pétent en si peu de te
ue nous i i s
?rouver < ;:;statons dles points faibles, nous nous efforcons uge
onne voulue qui améli s
: iorera les chose
: ‘ s et nous
oujours heureux de recevoir des offres d’assistance .

A o 2

3 lrla;i(:;::]eiet 1 ?ﬁee:tq_ul vient de s’écouler, nous avons change
paix en économieqde g\exe:lrte Pls;;ileass N fﬂllie, ﬂOtrf st de’
paix et ) 3 ons voulu cana iser toutes
eﬁorcésc«::st gzuian::suce)g vers cet’ol_necnf et nous nous sommlzz
S ondissante e o roi‘ceroys d’orienter une proportion toujours
ot o oo Etp oduction dans un sens propre a créer une
e ok 'ﬁns ,I:iritiifeu’ nous essayons d’adapter certaines

es plutdt que civiles.

LeS hono[able t 0o1v (o) ava
S depu €S d ivent tous se penetrer du fﬂlt qu ant
de construire une usine, .ll fﬂut € p .
n prepaler leS Ialls avec soin [l
sal1 ue telllp avant Obtellll ces
a fallu necessairement Jttendre quelq
S d
Plans. Ensult > vient la on t [ fﬂ t pl.llSll
(] perlode de construct 1
1 , €0 11 mi 1
de vous annoncer que Peu a Peu, nous sortons de cette pexl()dc dC
construction. Presentelnent ous avo elques I'louvelles usines en
, I S ns qu lq
activite et Plusleuls autres le seront d 1C1 deux ou trois mois

Nou ¢ i
o Do ls)ear\srg:s ?ortel!a‘;aucf;)up d’attention au probléme de I'obten
nel qualifié affecté a ces usi : s,
ot . s usines. Nos écoles techniques,
< ol ::fxs blees .par‘;lesd.du Canada, donnent des cours spécqi‘m\
soins de diverses industri S on
: : es et ces écoles s
trées notre meilleure i méviers spi-
r source de main-d’oeuvre d éti :
s e dans les m 2-
cialisés. Nous avon ¢ “etudior |
g s envoyé au Royaume-Uni des équi étudi
- 4 \ i des équipes étudier la
pechr 1%u;sdt:i la ptioductlon,btandls que d’autres ont été envoyées aux
-Unis dans le méme but. N i 05
tats-| . Nous continuons d’étudier | ‘
sibilités pour tout i g s
es les parties du C i
ités anada de fournir d iers
qualifiés ou non, afin d’équili narché de
équilibrer autant i :

dua ifés o que possible le marché de
industrje‘: oceiuvre. Les femmes entrent de plus en plus dans certaines
il e munitions, et nous constatons que pour quelques
smwg‘:‘nt qugulerar;t de la(iresse plutdét que de la force, il arrive tres
es femmes font un meill i »
eur travail les h s
i . que les hommes.
. i n?:i; l;’(t):mps pdasse'ra(,j il y aura nécessairement un déplace-

-d’oeuvre des industries de | i
nent de m : e luxe ou de demi-luxe vers
ustries de guerre. L’ouvrier canadien s’adapte facilement aux
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seaux genres de travail, et nous avons confiance que les usines
soie de construction peuvent étre exploitées de fagon adéquate
{les le seront, méme si le travail 2 exécuter est d’un genre entié-
lent nouveau.

probleme de Pembauchage et des relations entre patrons et
s fait l’objet d’une ¢tude constante par les fonctionnaires
cre ministére et de celui du Travail. En conséquence, le minis-
;. Travail a récemment créé le Comité interdépartemental de

rdination de la main-d’oeuvre, et a de plus constitué la Com-
sion des besoins de guerre pour tracer le plan ou les plans qui
svent s'imposer afin que les besoins de guerre aient, selon leur
yportance, priorité sur tous les autres.

Le but du ministére est de mobiliser I'industrie en vue d’obtenir
n production maximum de matériel de guerre. Quand les usines
munitions que I'on est 2 construire ou 2 outiller, atteindront leur
lein rendement, je crois que notre capacité de production aura
portée a son maximum pratique. Nous continuons d’entre-
endre I’exécution de nouveaux projets, mais on doit maintenant
restreindre 2 des régions choisies qui offrent encore un surplus
Pénergie électrique et de main-d’oeuvre. Il n’est plus possible d’em-
qucher les ouvriers en masse pour les nouvelles entreprises.

Désireux de ne pas oublier les restrictions que je dois m’imposer,
uant aux chiffres de la production, il serait peut-étre bon de
donner aux honorables députés un apercu général et concis de
Pindustrie au Canada, avant de traiter les programmes de production

particulier.

Revue générale de I'industrie canadienne

1. Revue générale—Dans la derniére déclaration que j'ai faite
en cette Chambre 2 la fin de la derniére session au sujet de Ieffort
de guerre du Canada, j’ai expliqué que 1705 problémes changeaient
de nature. J’ai fait remarquer que durant fa premiére partie de la
guerre, le Royaume-Uni avait semblé croire qu’il pourrait s'en
remettre & sa propre industrie. L’invasion successive du Danemark,
de la Norvége, de la Hollande et de la Belgique, ainsi que ’effondre-
ment de la France ont changé entiérement la situation. L’Angleterre
demeure seule maintenant en Europe et elle est assiégée. Elle a besoin
de toute sa production pour elle-méme. 11 nous a donc fallu reviser
les plans primitifs de notre effort en commun. La ol d’abord ces
plans exigeaient un outillage spécial que la Grande-Bretagne devait
fournir au Canada, il faut maintenant en trouver d’autres sources
au Canada et aux Etats-Unis. L’Angleterre a vu ses besoins d’ap-
provisionnements provenant d'outre-mer augmenter, et lon 2
demandé au Canada d’aller de ’avant i toute vitesse.
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' .Les. travaux exécutés au Canada ont grandement facilité |
judication de nouvelles commandes, ainsi que l’augmentat'l 0 l:{d,
de lla ’pr’oduction. On s’est mis a accorder les contrats au e
a;c_:ele’ree. Au cours du premier trimestre de I'année courr;f]:ead
Zeil;géemzn:ri::sy;réne d’environ 1,910 contrats par mois; d;ns le
S > une moyenne de 4,070 par mois; et, dans le
¢ trimestre, une moyenne de prés de 7,500 par mois :
cours du_moxs de septembre, I'on a adjugé les contrats i raiso, s
325' par jour ouvrable, comparativement a 170 par jour olson i
en juin. Le 11 novembre, le total des commandes pl:chées auvmble
du glouvernement canadien s’élevait i 540 millions de dollars utar:zil?
gu;ogs :;B;:;:dsz a:oﬁgfsa dIL; iits)}lv;zrnemendt britalnnique s’él’evaicr::
) i i, le gran
f:;:tee;4};ar lﬁ 'minidstéz'e liies Munit:ionsg et A;;:gviscils;nf:nrgzzngtes
millions de dollars. Toutefois, n i était pa
seule"_‘ent d’adjuger des entreprises. én o;;f)szg?xcert:g: r;ft:ilt e
canadienne s’est mise 3 marcher 3 un rythme sans prc’cZéderllrtl e

Cnce
on g,

J La comparaison suivante des indices économiques, pour le mojs
-bF sep’tembre 1940, comparés 3 ceux de septembre 1939, déno
ien I'augmentation de Iactivité industrielle au Can ’ "
directement ou indirectement des commandes de gu
production de nos usines de guerre: P

ada résultant
erre et de la

INDICES DE L'ACTIVITE ECONOMIQUE

(1926-100)
Sept. Sept Augmentati
- ation

Volume.mat'ériel des affaires :(Z)gg e Prid
Production industrielle. .. ... 128'8 1670 s
Producqon manufacturiére. .., . . 1 3 1505 39
Productgon sidérurgique. . . . 282 2605 =
Production textile. . ... .. . 500 182.9 g
Construction. ... ... . [Tt ligg :2839 a

......... . .0 161

L - 2 . g s
a statistique suivante indique mieux | augmentation de l'activité économique:

Volume de la production

Septembre  Septembre Augmentati
E!'Oductié:n ?e la fonte......... tonnes 196359954 119;4100 g‘:nl%duun
ingots d'aciers et pidces moulées. . . . . g ; 209 3
gow de la Co]omhie-Britanniqu:!.’: - .':x‘:l;;.l:jsp 229 (1)(2)3'383 000,000 >
utomobiles et camions. . ..., . ' il ' 3,922 339'0(1).(5)'2(7)(5) o1
....... q X 294

Les entreprises de construction ad;
s adjugées pendant les neuf: i
;ermmes le 30 sep'tembre 1940 comportent la somme deu :lr;];) lf
90‘,1000, comparatlve_ment a $150,781,000 pour la période corre;-
pondante de 1939, soit une augmentation de 30 p. 100.

Le mois de septembre 1940, 3 luj seul, accusait une augmentation

de 161 p. 100 sur le mois d
g e septembre :
les contrats de construction, 1939, en ce qui concerne

. gn a acce}ert.é les entreprises qui intéressent Paviation, la milice,
autres relatives A notre effort de guerre et I'on a mobilisé une
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notable de la capacité de production au Canada, soit environ
100 de la capacité utilisée a toutes fins en 1938.

Nos exportations en Angleterre
e autre facon de juger notre effort de guerre, méme en ne
ptant pas I'augmentation énorme de la production du matériel
yerre, réside dans 'augmentation des exportations de produits
ens, surtout a destination du Royaume-Uni. Vu que ces
tations consistent surtout en denrées alimentaires, en matiéres
niéres et produits ouvrés, elles sont un indice de notre contribu-
croissante a ’effort de guerre outre-mer. La valeur entiére des
sortations au Royaume-Uni pendant les neuf mois terminés en
tembre 1940, s’établit a $380,817,000, comparativement a
,725,000 pour les neuf premiers mois de 1939. Cela indique
augmentation appréciable de 56 p. 100.
2. Programme de guerre. Laissons ces vues d’ordre général pour
rder les détails plus précis de notre programme de guerre. Je
ente 2 la Chambre un exposé du progrés réalisé dans I'exécution
notre programme d’expansion industrielle, ainsi que dans la
oduction des munitions et des approvisionnements de guerre. Il
un grand nombre d’articles qui n’avaient jamais été produits au
anada et que nous avons demandé a lindustrie canadienne de
Outre le probléme de I'organisation des moyens actuels en vue
'un rendement maximum, il a fallu résoudre celui de la construc-
on et de Poutillage des usines qui produiront les divers articles
*équipement d’une armée moderne et la mise en activité de ces
sines dans le plus court délai possible.
Autant que possible le gouvernement s’est proposé de s’en
mettre aux usines déja existantes pour obtenir des approvisionne-
ents suffisants de matériel de guerre. Dans plusieurs cas, toutefois,
usines nécessaires n’existaient pas, ou si elles existaient, leur
endement n’était pas suffisant, et il a fallu effectuer des additions
UX usines existantes ou construire des usines entiérement nouvelles.
La politique du gouvernement, pour aider de ses deniers i I'agran-
ement des usines existantes ou a la construction de nouvelles
isines, s’est fondée sur ce que I’Etat est le seul acheteur de la pro-
uction de ces usines et, en conséquence, il sera le seul appelé 2
yer toutes les sommes affectées a la dépréciation pendant la
. Dans le cas ou les usines ne peuvent étre financées par des
iculiers, nous avons adopté la politique suivante: toute construc-
n nouvelle ou addition 2 l'outillage d’une manufacture doit étre
payée par le gouvernement, qui doit en garder la propriété.
Dans le cas de nouveaux édifices, nous avons exigé que le terrain
it cédé ou loué au gouvernement i des conditions satisfaisantes.

h
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Dans les cas ou I'on a installé Poutillage dans un édifice dé;;
on a marqué les machines pour bien établir le titre de ”
gouvernement, ce qui lui permettra de recouvrer sa ropr'o
elle aura cessé de servir i Ia production de munitionsP .

eXistan,

. il
Priété ¢,
eté qu;lnd

e do; ; x (13
Je dois apporter des réserves 3 I’énoncé qui précede en dis
A ant
j ours de suivre ]
ue je vie tcri i s
que j ns de vous décrire. En plusieurs occasions, nous afo;;n
! s
de séparer

la propriété privé
propricté privée de celle du gouvernement., Dans ces cas, ng
) us

avons, ré éné : i
s, régle générale, placé I'usine entre les mains d’admin

yrth 1éra ¢ ' istrateyr
geux o i?ft;t vou‘oa proteger respectivement les intéréts Pprivés e:
at. On a pris soin de sauvegarder dans la mesure d

u

e : .
fnbsi;l;lc to%te affectation de deniers publics 4 Iexpansion de
ues, alin que, au terme des hostilité X
] ostilités, ces placement i
constituer des avoirs réel : % 9 e
: s que l'on pourra aisé isti
R, g ) p aisément distinguer ¢
a fagon alors jugée la pl t
plus opportune. Par ¢
ce plan nous permettra de so e smrai N
o ustraire immédiatement au domaine
sines construites 3 méme | i i :
tustriel les es deniers publ
" : Ces publics et de
E ;ve:iur amnsi toute désorganisation lorsque le moment viendra de
ubordonner les achats aux besoins du temps de paix

On a isi I’ i
e choisi Iemplacement des nouvelles usines pour des raisons
mat.‘g ques et en dor’m:mt ‘toute considération aux disponibilités de
icres premieres, d’energie et de main-d’oeuvre

Projftr; tg;rtx; 2?:::1 tprogra(rix}me d’assistance financiére embrasse 146
proje X . portar une épense totale de §255 millions, et dont

titre de propriété demeure 2 la Couronne. Bon nombre de ces
usines dc;’a terminces sont en exploitation et I'on accélére les ¢ '
en vue d’achever les autres projets. B

. l,:I;'dexegutlon_‘des projets mentionnés a été rendue possible grace
d’uné efa nanciére de lA’ngle\terre et du Canada, aides consenties
il (éon générale, d’apres la répartition de la production.
pport du ganada est d’un peu plus de 30 p- 100 du total. Dans
ces usines, l'u.-ndustrie canadienne manufacture tous les r-d"t;
chimiques utilisés dans la fabrication des explosifs, et ellep -y
{,iictt:nre.ou ell,e manufacturera des produits chimiqu,es que l’Er:;ilrl;
tannique n’avait jamais fabriqués jusqu’ici; elle produit ou pro-
gltllérarpées_que tous le§ genres ‘(‘i’obus utilisés dans la grésente guef;re:
produit ou produira des piéces de campagne, des affiits de canons
g: Partillerie de l'>ord, des mitrailleuses d’avions et de chars d’assnut:
av?o li)or';f’:urs E!nlversels, des appareils de transport motorisé, des
ns dentrainement et de combat, et pratiquement tout autre
matériel indispensable i Ia poursuite d’une guerre moderne

La L .
f,bricatl'lsw ddesl nouveaux projets comprend deux usines pour la
'on du faiton qui entre dans la production des munitions.
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pacité de production de nos usines se trouve aujourd’hui plus
‘quintuplée.

L’industrie dans nos provinces

honorables députés se sont intéressés a la répartition des
andes de guerre par provinces, et je suis heureux de fournir
les renseignements possibles la-dessus, bien que cette question
, paraisse d’ordre secondaire par rapport a I'obtention d’un bon

Il faut se rappeler que I’énergie hydro-électrique est essentielle
ane production économique et que I'on ne peut obtenir de grandes
antités d’énergie additionnelle que dans les provinces d’Ontario
- de Québec. Cela a compté pour beaucoup dans le choix de I'em-
acement des nouvelles usines dans ces deux provinces. Nous avons
udié les possibilités de chaque province, et dans chaque cas, le
nque d’énergie électrique a été I'obstacle qui a empéché d’établir
grandes industries en dehors des régions que j’ai mentionnées.
s avons essayé de répartir les commandes sur une aussi vaste
e que possible, et, 2 chaque mois, on dépose sur mon bureau
tableaux de distribution indiquant que l'on maintient un

ilibre raisonnable.

J’ai sous la main un tableau que j’aimerais consigner au hansard.
tableau a trait a la période de guerre terminée le 30 septembre
nier, et indique la répartition par provinces, des commandes
lacées par le ministére des Munitions et Approvisionnements pour
e compte du gouvernement canadien seulement. Je signale que ce
tableau ne comprend pas les achats, par ’Angleterre, de munitions,
d’aluminium, d’avions, d’acier, d’alliages d’acier, de bois, y compris
étais, le sapin pour avions et le bois débité, pas plus que les

vous donne n’incluent pas les dépenses effectuées directement par
es différents services, y compris les entreprises exécutées a la journée.
En conséquence, ces chiffres ne sont pas un indice exact des achats
de guerre dans les différentes parties du Canada; ils révélent simple-
ment la maniére dont sont distribuées les commandes du ministére
“des Munitions et Approvisionnements pour le compte du gouverne-
ment canadien.

Nous donnons trois séries de chiffres: premiérement, la valeur
de P’achat en dollars; deuxiémement, les achats par unité de popu-
tion; et troisiétmement, les achats par $1,000 placés dans les
sociétés manufacturiéres avant la guerre.

Par placements dans ses sociétés manufacturiéres, j’entends la
valeur des usines telle qu’elle a été enregistrée par le Bureau de la
Statistique. Je devrais aussi ajouter que ces chiffres ne comprennent




124 . C
LE CANADA EN GUERRE [NO
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Pas les sommes Zﬁectées a‘ 12 construction de ]l()uve”es usines
l agrani
g dlssement des usines aCtue"es.

Ou'a

e
Jestime
que les honorables membres trouveront plus utile
que

je consigne ce tableau
au compt i 1
je consi pte rendu officiel au lieu d’en donne,

Mmsi:tér.e des l\‘Iunitions et Approvisionnements
rvice de 'économie et de la statistique

Rapport cond
ks ) ondensé
al des contrats adjugés du 14 juillet 1939 au 30 septembre 1940
Compte de I'état o
Classement par pays ou provinces

Valeur des achats en dollars; population de chaque province; capital pla; s
llars t d b t 1
i pul

{-H 1 cé dan les
ndustries manufacturieres; achats par téte et par $1,00Q.00 de capital placé.

b) (d)
@ ( (c) . Dollarspl L
P cn \;:{‘eu‘r des Population dansr:!::és e) T
P ke do?lnar:n estimative sociétés manu- Acﬁ'\ata 81‘5000 Rhacks
d'(h?g_hvru facturieres par téte eaociém'-“l see
R jtants) (milliere de’ dbahitent  facturidres
e du Prince-Edouard. § 1 s -y
Nouvelle-Ecosse i - had 150
b dBE & um Ha THE
BDEC L s o i hsael 1307, 10 21,98 0
Quiawhnnwich Sl adb  udie i
Ontario. "1 .. 182121754 3752 1,676,806 48 54 108 o1
ot A G
i g ] " ! > 1 5 03
golo.mbio-Britanni(}ﬁi". 2?:?;'!23;2 (A 62:‘:8; 18 gg f}; a3
lusieurs provinces (x) 12.960:000 11.;1; 3 zg;'gg(W) 904 2 é‘t
Canada....... s, o~ s
....... $383,941,515 11,315 $3,485,683 $33 93 s
Royaume-Uni (y)..... 31,433,924 o
Etats-Unis (2)........ 19,154,754
Grand total. .. ....... $434,530,198 11,315

o $38 40
omprend les matériaux
o). Com c ] x et les contrats pou i i
o Voirt:l' {)ma'n‘mque. Service de I'Aviation cri)?vil:' kt‘m};l:::léfc c::lm“}Ii'“cmcm it
Annuaire du Canada 1940, page 103, csti'mation pourt‘:%;ansporm-

(d) nnuaire du ada , page , estimation pour .
Voir I'A Canada 1940 399 t 1938
(e) Calculés en divisant (b) par (e).

(f) Calculés en multipli
L b YUkr:“l‘i.mt (b) par 1,000 et en le divisant par (d).

g;)) Ilziéonut'apt‘s non d.éﬁnitivcmcnl accordés.
N Cog{;;t;o:;jiglé;\g}lmuté. au War Office et au Ministére de I'Air, Angl
g irectement A des fabricants et a des cntrcpron'our:gafnt:rlr:tln=
Ottawa, Ontario. -
15 novembre 1940.

A ] . l ] . . ] . . l l
. . l, " é .
co"‘l‘)lut entrainement acrien.

M . af

- I()):wce:;);le%zzsle rgmlstre de la ,Défense Nationale pour I’Air

(M. Bowes) relatifsa oxlmé une 1d.ee de I’étendue des projets de

o e réau dp an d’entrainement aérien. Nous avons fait

e egces l:ms la construction des 100 aérodromes

i e lga s s};r:::::,t.Le plaq Brévoyait d’abord un délai de
jon, mais a2 la fin de cette année, a peu
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AN IS

es sept huitiémes de tout le programme seront terminés. Au
e actuel, tous les aéroports seront achevés bien avant la date
e des Ecoles d’aviation. Au cours de I'année, on 2 choisi,
et construit ces aéroports. Au cours de la saison passée, on
isé 2 peu prés tous les appareils pour enlévement de la terre,
<que toutes les usines d’asphalte au Canada. On a fait des
. sur 200 emplacements et effectué 150 arpentages détaillés,

de choisir les 100 aéroports. On a enlevé 20 millions de
« de terre, et complété environ 170 milles de pistes de décol-
4 surface rigide, ce qui équivaut a une route de 20 pieds de

et 850 de milles de longueur, soit la distance de Moncton

a érigé des batiments pour les éleves et le personnel; on 2

~euit des hangars ainsi que toutes les dépendances des écoles.

wa ce jour, on a terminé 36 écoles qui sont en cours d’opé-

on, et les batiments pour les fins de tout le programme seront

inés vers le milieu de I'été prochain.

plus du plan d’entrainement en commun, On a entrepris la

ction de 37 stations permanentes du C.A.R.C. dont 18 sont

y achevées. Tous ces aérodromes de service et ces stations per-

nentes seront complétés vers la fin de mars.

Des 51 projets entrepris pour I’armée, y compris les batteries
la défense cotiére les arsenauX, les magasins, les centres d’en-
nement militaire, la cransformation d’édifices, d’entrepOts et
logements temporaires, 29 sont terminées. L’on croit que le reste
2 fini vers le 31 mars prochain. Cela ne comprend pas 29 projets
pris par le ministére de la Défense nationale, a la journée, et
le matériel a été acheté par le ministére des Munitions et
pprovisionnements.

Des 21 projets entrepris pour la marine, y compris des barrages
us-marins, filets a torpilles, barrage des cheneaux, baraquements,
angars a bateaux, entrepdts, magasins, et systémes d’alarme en cas
ncendie, 15 sont terminées et les autres le seront Vers le mois
juin 1941.

Notre division de la construction surveille aussi 11 projets qui
pmportent des agrandissements d’usines d’armements et de muni-
s et la construction de nouvelles usines pour la fabrication et
réparation d’avions, ainsi que d’instruments de précision et
d’optique.

~ La valeur du programme de construction susmentionné est
Penviron 89 millions de dollars.

Cela ne comprend pas les projets sous la surveillance de 1’Allied
ar Supplies Corporation, ni les usines agrandies par plusieurs
pagnies privées qui sont subventionnées par I'Etat.
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'La pProduction des avions progresse
) Nf)tre avionnerie progresse rapidement et elle produit d
qui répondront aux besoins du plan d’entrainement d ol
du Commonwealth. Elle construjt o
la’ Grande-Bretagne et e Canada. La production d’aéronef
mente chaquc'e semaine dans cette nouvelle industrie ca csi -
On a agrandi les usines déja existantes et on en a con:t:l o
g?uvelles; On en construit encore. L’industrie se réorganise rel:t de
aé::elairoducuon 1mport‘:1nt’e. Le Canada construit maintenant ‘:iue
Planes au complet, i I'exception des moteurs. On achéte o
moteurs, soit aux Etats-Unis, soit en Grande-Bretagne. La erLd o
tion embrasse presque tous les genres d’avions d’entr.aine -y
usage au Canada et plusieurs genres d’avions de combat et e

C:mla_sz h?norables députés défirent peut-étre savoir pourquoj |
e n’a I:jas encore 1entrepns de fabriquer des moteurs d’avio
prendre toute la responsabilité ituati
) ilité de la situatio i exi
aujourd’hui. Je crois que I’ P Powgin
i ue l'on ne peut m’accuser j "avoi
-~ i Justement d’avojr
e r::z;;:nt de grandes dépenses pour fins de guerre, mais je désire
urer que toutes nos entrepri é
: Prises pourront étre mené
_ é
a bonne fin et qu'elles atteindront le but visé, La fa e
5 » Putilisation A plein des
e rof s un tres grand nombre d’ouvriers haute.
e hu}z 1sés. On ng peut commencer la production en moins de
- mois et quand on aura attej
nt ¢ i
pour une grosseur et un d e s s
T o e gc;:lnr:aj e moteur, alors que le Canada utilise
ne dizaine de dimensions et de d iffé
1T eues & de e deux genres différents.
que dans Iétat présent de n ion i
: : : otre producti d
trielle, il serait préfé 2 1 on dehor
érable d’acheter dse "avi
moteurs d’av deh
du Conedy o . ions en dehors
utot que d’essayer d’en fabri *étudi i
: la abriquer. J’étudie la '
iy qu ; situation
d,n:islumlere des événements récents aux Etats-Unis. J’ai changé
i parce que le Can‘ixlda est maintenant en mesure de produire
nes parties essentielles qu’autrefois, j 1 i
refois, il aurait dg
encore plus, parce que la situati iy
_ situation dans le domaine d i
outils devient de moj i iffici g et
omns en moins difficile
prendre de construire des moteurs d’avions 3501(13‘;?11;:“;,“(83 lem(;c"-
lir a? -
pendra de la quantité des machines-ou e pus
ra obtenir des Etats-Unis.

Vions

" . aviate

aussi les avions de combat p::s
r

n,

tils nécessaires que I’on pour-

Les chantiers navals

e sui i i
X b‘lau::;i [I:ellexreux de dire que nos constructions navales devancent
programme arrété. Vous vo 1
i ! L us rappelez que dans mon
gy c;:pport a la Chambre, le programme visait la construction
" de vettes llaour le compte du gouvernement canadien, de 10
i ;;our le compte du gouvernement anglais et de 28
g § de mines pour le compte du gouvernement canadien
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s devaient étre livrés en 1940 et en 1941. Toutes les livraisons
pour 1940 vont étre effectuées et la construction des bateaux
- on avait fixé la livraison en 1941 est trés avancée.

puis ma derniére déclaration a la Chambre, nous avons adjugé
contrats pour 10 autres dragueurs de mines, 2 moteur diesel,
en 1941. De plus, on a livré 181 bateaux plus petits de divers
es, y compris des chalands de ravitaillement d’essence, des ravi-
s d’avions, des chargeurs de bombes, des bateaux de sauvetage,
halands et des bateaux d’approvisionnement. De plus, nous
s acheté un certain nombre de navires marchands, de yachts et
ents autres bateaux que nous avons transformés. Puis-je rappeler
hambre que I'un de ces navires transformés a effectué récem-
aux dépens de I’ennemi une capture d’une trés grande valeur.

Derniérement nous avons terminé les négociations visant a la
struction au Canada de 18 gros navires marchands pour le
pte du gouvernement anglais et ’on est sur le point d’accorder
contrats. Ces bateaux seront construits dans nos chantiers les
importants, sur le fleuve Saint-Laurent et sur la céte du
cifique.

'On étudic un autre programme de construction de corvettes
dragueurs de mines.

Seize chantiers de constructions navales, sur les cotes de lest et
3 . .

Pouest, du fleuve Saint-Laurent et des Grands Lacs, travaillent
‘exécution de notre programme de construction de gros navires,
25 chantiers de moindre importance, a celle du programme de
ction des petits navires. On estime a 14,000 le nombre
ommes employés dans ces chantiers et dans les industries con-

X0

L’industrie du véhicule-moteur

La motorisation des formations militaires modernes et le mouve-

nt des troupes et de I’équipement requiérent un grand nombre

e véhicules de divers genres pour I’armée. Le Canada est particulié-

ment heureux d’avoir une industrie de I'automobile bien organisée

t efficace. Nous avons pris des mesures pour faire servir cette
dustrie 2 la production des divers genres de véhicules-moteurs,

qui servent 4 la guerre motorisée, de facon a produire environ 600

unités par jour. Quelque 30,000 unités militaires ont déja été livrées

_ commandes actuellement en mains tiendront l'industrie en

. .

lein rendement jusqu’a la fin de septembre 1941.

~ Le Chef de P'opposition a déclaré que j’avais dit a Toronto que

‘industrie produisait, par jour, 600 appareils militaires.

Mes notes indiquent que j’ai déclaré que la production était alors

d'environ 400 unités par jour, ce qui était alors vrai. Aujourd’hui,
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la ,pfloduft'lon est de beaucoup plus de 400 unités par jour, qy,:
. LY 2

qu’elle n’ait pas atteint entiérement sa capacité de 600 unit’q -

jour. =

] De Grande-Bretagne, on nous dit que les appareils de trangp,
u Canada sont de qualité supérieure a ceux de toute autre sourcr[
€,

Les aPparells motorisés requis pour fins militaires ont exig¢
construction de deux genres spéciaux de pneus trés résistant o
outille I'industrie canadienne pour la production de 2 0(;0 e
et chambres 2 air par jour. , =

: La production des chars d’assaut et de camions universels
trés avancée. Nous nous attendons a une production import e
deés l.e début de ’année prochaine. Nous avons de plus les moyennn(;c
fabnq}xer des plaques de blindage au Canada et a lavenir I:O .
produirons toutes les parties du char d’assaut, a I’exceptic;n dus
moteurs. Nous avons pris les mesures nécessaires pour fabriquer Ts
nouveau char d’assaut anglo-américain, sur une assez grande échcll«:e

: Nous avons egalement pris des dispositions pour produire une
trés grande quantité de porteurs universels et les livraisons vont
commencer avant .la fin du mois. Ces camions seront de fabrication
entiérement canadienne.

Les fabriques de munitions

Quant aux munitions, huit usines fabriquent présentement des
Obl'lS et 19 produisent des parties d’obus. On outille 13 autres usines
qui feront des obus et § autres des parties d’obus. On outille aussi
les établissements actuels, en vue d’augmenter leur rendemcnt‘ I;'s
obus produits au Canada comprennent les calibres suivants: o

40 millimétres

18 livres

25 livres

3.7 pouces

4.5 howitzer

4.5 a tir rapide

4.5 pouces 60 livres

4 pouces

6 pouces howitzer

9.2 pouces

' L\outlllage de ces établissements portera la capacité de produc-
tion a au moins deux millions d’obus par mois.

Le Canada n’a pas fabriqué de munitions depuis la Grande
Guerre et, par conséquent, il n’avait pas en mains les machines-
outils ou Poutillage nécessaire pour les obus et les autres munitions,
excepté ceux qui sont produits dans les arsenaux du Dominion. T!
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établir et outiller entiérement des usines pour en arriver a
ctivité actuelle.

ressources du Canada en machines-outils étant limitées, il
commander de grandes quantités de machines-outils aux
<. Unis; la plupart d’entre elles ont dii étre manufacturées.

Jne cartouche se compose de toutes les parties qui constituent
roduit achevé, étui, douille, fusée, enclume, amorce, collet,
gorge de sertissage, et le reste, dont la production exige pour
une usine et un outillage propre, tout aussi bien qu’une
a-d’oeuvre spécialisée.
e premier des trois établissements pour le remplissage d’obus
en activité avant la fin de ce mois et alors, toutes les parties
s et les explosifs pourront étre obtenus d’usines canadiennes.
usines canadiennes de remplissage suffiront a la production
,‘ nne d’obus.
n est aussi 3 outiller des usines de bombes aériennes, de gren-
sous-marines, de bombes fumigénes et de fusées.

En considérant le présent programme du Canada pour la manu-
rure des armes a feu, il est bon de garder en mémoire qu’au
s de la derniére guerre, le Canada n’a jamais manufacturé de
autres que le fusil Ross. Avant la déclaration de la guerre,
avait adjugé des contrats de mitrailleuses Bren, dont 7,000
ar le gouvernement anglais. L’exécution de ce contrat n’a réelle-
it commencé qu'en avril dernier et on a livré une bonne quantité
ces mitrailleuses et de piéces de rechange. On a pris des dispo-
jons pour augmenter de beaucoup la production de mitrailleuses
2 et nous bénéficions chaque semaine de ce rendement accru.

Nous ne produisons pas encore d’autres armes a feu, bien que
2 soit & manufacturer des tubes mobiles Bofors de 40 mm. On
is des mesures pour fabriquer des canons et des affiits de canons
Canada pour les gouvernements canadien et anglais, des genres
ants:

Canons anti-aériens Bofors de 40 mm.

Canons anti-aériens de 3.7 pouces.

Canons et affits pour obus de 25 livres.

Mitrailleuses Colt-Browning pour avions.

Mitrailleuses Colt-Browning pour chars d’assaut.

Canons et affats de deux livres contre char d’assaut.

Canons et affiitages pour obus de 4 pouces.

Canons de marine de 4 pouces.

Canons et affiitages d’obus de 12 livres.

Canons de marine de 6 pouces.

Fusils Lee-Enfield.
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]
: On a aussi pris des dispositions pour fabriquer d’autres ge
2 A L
e canons et d’affGtages de marine. Le résultat est que le Canl;rdes
a

fal‘)x"xquera bientét pratiquement tous les genres d’armes 3
utilisées dans la présente guerre. fey

, .. , .
Le ch.ef.de 'opposition a posé la question: “Pourquoi le Canaqg
ne produit-il pas de mitrailleuses Lewis?” La réponse est que n :
. . . . 0
produisons des mitrailleuses Colt-Browning qui valent la micr 'llls
ail-

leuse Lewis et <
que lon trouve plus avantageuses d
s dans |
moderne. i o

Ce programme pour la fabrication d’armes a feu a exigé de

0 7 . S S

t’r;v:illux de. construction et de réorganisation d’usines sur une grande

:aic elle et '11 a fallu trouver de grandes quantités de machines-outils
ont plusieurs ont di étre achetées aux Etats-Unis. Notre

gramme de fabrication d’ 3 O o

e on d’armes a feu est plutdét avancé et nous

obtiendrons une production considérable vers le mois d’avril de I’an

prochain. Nf)tre industrie qui est dans I’enfance donne des signes
de grande vitalité. ’

La guerre moderne exige une grande variété de produits chimi-

ques et d’explosifs dont on n’a pas besoin en temps de paix ou dont
. ) . O ..p. S

on n’a besoin qu’en faibles quantités. Ces produits chimiques et ces

explomf:s sont des matiéres premiéres essentielles 2 tout programme
de fabrication de munitions.

Comme je I'indiquais dans mon dernier rapport a la Chambre
le Ca{xada entreprend un programnie important de fabrication dcz
prodt{nts explosifs et chimiques pour le compte des gouvernements
anglais et canadien. Quinze de ces projets sont déja en cours et
chacun d’eux, a un degré plus ou moins grand, a nécessité les
p!ans et la construction d’usines tout a fait nouvelles ou I'agran-
dls'sement, dans certains cas, d’usines déja existantes. Une de ces
usines que 'on avait destinée a produire des explosifs fonctionne

déja et les autres avancent de fagon satisfaisante et I'on croit qu’elles
seront en marche en avril 1941.

~ Onesta prendrs des mesures pour augmenter encore la produc-
uon.hau Canada, d’explosifs et le remplissage d’obus, de facon a
synchroniser la production d’explosifs avec celle d’obus de divers

)4 \ .
genres et, s’il se peut, 3 fournir un surplus d’explosifs a expédier
en Grande-Bretagne.

Les matxérss premiéres requises dans la fabrication des explosifs
conll’prefment 'ammoniaque, le nitrate d’ammoniaque, le toluéne, 12
carbamide, les solvants, I’acétone, la picrite, de I’hexachloréthane,

le Carbone actIVé le Phospholc ]es
’ . or
Chl ates et les Perch]olates‘ et
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projets concernant les produits chimiques et les explosifs
cous sous la surveillance de la “Allied War Supplies Corpor-
n”, qui est une société appartenant entiérement au gouvernement.

‘Pendant que nous en sommes au chapitre des explosifs, je dirai un
de la malencontreuse explosion qui s’est produite ces jours
_:ors dans notre premier établissement d’explosifs. 11 y a mal-
ysement eu trois pertes de vie. Vu que les explosions semblent
que inévitables dans les fabriques de munition de ce genre, leurs
ployés se trouvent dans la méme situation que les soldats sur le
mp de bataille. Je désire exprimer les condoléances du gouverne-
at aux parents des trois hommes qui ont trouvé la mort, et
sére que le nombre de ces explosions sera réduit au minimum
adant la période de production.

La livraison d’articles d’habillement et d’effets personnels est
aintenant suffisante pour subvenir aux besoins de 'armée canadi-
ine. Comme on dit encore que ces articles ne sont pas suffisants,
la permission de la Chambre, je vais inscrire au hansard une
e de la livraison des principaux articles que nous avons été
selés 2 fournir. Je doute que quiconque lira cette liste, se plaindra
rénavant de la rareté des vétements.

Achats et livraisons d'articles d'habillement et d'effets personnels

Quantité Quantité
Article Unité commandée livrée Solde
‘Vareuses de tenue de campagne. . . 547,500 457,176 110,324
Pantalons de tenue de campagne. . . - 552,500 440,034 112,466
BEOIVertures. . . . .....oocooieeenens 1,241,365 865,605 375,760
sintures, en cuir 144,300 114,937 29,363
........... 428,100 312,780 115,320
................................ 923,300 653,248 270,052
aquettes, F.S..........cocimenerrannes 469,840 384,782 ,058
quettes, cache-nez 300,000 198,334 101,666
uettes d'hiver.............ooonnnn 286,000 104,032 181,968
tes, gris-brun. ....... ... 411,000 241,349 169,651
5,000 000 néant
...................... 310,000 211,404 98,596
............................. 342,000 204,050 137,950
................... 455,000 273,161 181,839
511,870 181,246 330,624
361,000 293,652 67,348
......................... 369,500 229,667 139,833
210,000 154,491 ,509
39,140 35,348 3,792
230,000 206,106 23,894
Pantalones de 260,000 228,552 31,448
_‘ hes. . 227,000 40,775 186,225
utchoucs paires 89,000 36,400 52,
i encoton, kaki...........o00n 46,000 218,463 27,537
- i en flanelle. ........... 1,120,900 490,367 630,533
Chemises, de tenue de campagne . 43, 339,405 3,5
Chaussettes.......... erare 3 i SNE & SR paires 1,805,120 1,239,875 565,245
Pantalons, en coutil kaki, longs et courts. .. 608,500 183,424 425,076
Pantalons, de tenue de campagne.......... 190,998 144,800 46,1
Camisoles, en COLOM. . ... .ovvonveeesse 327,500 327,500 t
G N8, €N COLOM. . ¢ v vovvorenrnrsocensrs 327,500 327,500 néant
goles, en laine., .........cooeaneeens 783,600 658,114 125,486
lecons, en laine..... ... 783,600 652,143 131.456




132 ) '
LE CANADA EN GUERRE (N( ,
w
Achats et livraisons d'articles d’habillement et d’effets personnels—Fin
Asticle v Quantité Quantité
irticle nité command i
Co(l;pe d'Aviation Royal Canadien— andée e Solde
ouvertures. i
v o€ & ESIE ' 85%hue e asiesens paires 224,381
gx?:tt:?li-:m cuxr .................... paires 116,500 }(7)8:3?3 5'71'(1)83
Casquettes, blewes, 5. 111111100 10006 110000
Sasquettes d'hiver...".. |11 87,000 65,000 o
S8 L i i
Ca;ofelsl?z. BN FEAR S rowwn x o ¢ § SR § B o 115,000 102,500 ﬁ‘;’{ﬁ
Gants, en cuir noir. .. 1;2'000 09340 2:7221
‘\greuses, en‘s:;rge bleue 121'&0)00 3%2& 23360
Fo;i;l:-etso;l; ';une .............. - 125,000 119:858 2%‘?20
Fourretout. ... L1111 oy 60,000 60,000 o
Mitaines d'hiver. ../ paires 79,000 61,301 17609
Chemises en flanelle, S.G. . e ;(2).‘15% X 58:(”0
Collets en flanclle, S.G.... | . 000 152,007 S
Chemises de campagne. ... . . .7 200,000 165941 130503
Pantalons en coutil kaki... . ... .~~~ 75,000 162.944 Farss
Pantalons en serge bleue. .. ... 119,000 11 000 ey
Pantalons de campagne. ... ... T 230,000 2 2905 2510
Sous-vétements d'été. ... . ... 1 44,000 s e g
%arlmsoleu. enlaine...... .. ... .. . ' 238,000 2§;'(2)22 néu"m
alecons ,en laine, .| T 238,000 231656 Fet)
Marine—
Fourre-tout...... .. .
Couvertures de matelots. . ... 5 ires 32 400 e T
gg::::::,x:p .caowchouc pour la mcr g::;:: 3%:’3(5) 22'8(2)3 l;::;(lj
-mi-jambe..... ... . .. . . """ ire: X ; ¢
Casquettes. blanches. en toile ... . pam_s ‘}3'3800 ﬁ'gm iy
Casquettes endrap bleu...... . ] 22,300 1] Y
Casquettes d'hiver........ .. 12,700 23000 700
Etuis, attaches... ... ... . " . 16,600 T500 T30
Manteaux en molleton de laine. . . o 2,725 1{'800 1300
Manteaux en peau de mouton. 3,400 o 3000
Manteaux imperméables..... . .. . . 3,300 500 -
Calecons en laines. . .. .. 3:5'300 o100 209
Calecons d 6th........ . 24,400 1500 orat0
gams en laine et en cuir.. .. ... | . paires 11,692 {822(2) ;),(4)20
Je?:;:a suspendus et non suspendus ; 28,400 14,402 13'%;%J
Jumpers én serge 050 foay 2040
{}Il-mi?‘fl’s en toile épaisse . . o 29'588 15'3” 10,408
Véltt:rlr?::ten ST vrvis o o visvas s waibin s 5 5 paires 19:700 19'700 oy
s en toile cirée: ' neant
:;arghes(a.;xx ............ 3G S ST 2 = et o o 14,700 10,800 3,900
pantaloné ....................... 8,650 6,250 2,400
uWesters soso 920 e
Complets de salopettes bleus. . ... .. 18’000 g'zlsio 092
Pardessus d'uniforme....... . . 4 19,040 k3ts o128
gﬂoul‘choucs bas............ ... ... - 16,100 1%91:)?) ?l,2t5
Chemises. ... ¢ s A © o o o 20,970 16,970 "41000
2 €s noires en cuir. .......,..... paires 16,700 15,575 K
Sh:l:ssgns épais et minces. 025 8 neieion » paires 83:882 69,565 l;'lifs
Baaré;aig gymnastique en toile. . . . ... paires 37,800 28760 9'04(l)
Pantalons en'oile épaisse. 11111 PN 47960 20848 1611
Pantalons en serge. . . . . . . Nedsa s 30,300 13'346 16952
Gilets en flanelle. . .. ... [ 53,600 1898 15002
Gilets en laine. ... . ... S0 5 Vo8 S Biten o aen 11,600 ?8'223 113(3)2(2’

* .
p Dan; I'industrie des lax.nages, 62 fabriques confectionnent du
rap et des couvertures de laine, en vertu de contrats adjugés directe-
ment par le gouvernement. Ces commandes absorbent environ 60

P- 100 du rendement dans P'industrie du tissage de la laine.

e .
Dans lmdustne.des cotonnades, 23 fabriques exécutent des
commandes reques directement des fournisseurs, ainsi que des com-

CANADA EN GUERRE [NO. 2) 133

des provenant directement du gouvernement canadien et du
ernement anglais.
Les coutils kaki, numéros 1 et 3, tissus que nous commandons en
grande quantité, absorbent prés de 80 p. 100 des tissus de ce
que produisent les filatures.

Sociétés exploitées par I’Etat

Jraborderai maintenant les sociétés possédées par I’Etat. Comme

us I’avez appris en une autre circonstance, diverses sociétés entié-

sent étatisées, ont été constituées en corporation. Le ministre des

nitions et Approvisionnements en détient toutes les actions.

utes ces sociétés sont soumises au contrdle du Trésor, et 'auditeur

péral du Canada en est le vérificateur.

Voici les raisons de la création de ces sociétés:

1. L’avantage d’obtenir dans notre effort de guerre les services

hommes reconnus pour leur compétence dans l'organisation, la

mstruction et la production.

2. L’occasion de décentraliser, avec tous les avantages qu’en-

ne la décentralisation dans les opérations de ce genre.

3. Il est prouvé que le régime administratif de la société se préte
 la gestion des industries et que les hommes d’affaires s’entendent
ce genre d’administration.

Il y a huit de ces sociétés. Par exemple, je pourrais mentionner
ied War Supplies Corporation. Cette société, au capital de 100
ions de dollars, gére et surveille 17 entreprises différentes exigeant
force motrice de 175,000 chevaux-vapeur. Jusqu’ici elle a
employé 13,684 personnes soit dans la construction, soit dans lex-
oitation. Un de ces projets est actuellement en cours d’exécution.
Dans le second cas les opérations commenceront dans quelques jours.
.e président de cette compagnie nous apprend dans son dernier
port mensuel qu’il forme un organisme qui pourra exécuter ces
ojets avec la plus grande effiaccité et que l’on n’épargne aucun
effort pour mettre les projets a exécution avec le plus de rapidité
possible.

La Citadel Merchandising Company Limited n’a cessé d’anticiper
sur les besoins et de faciliter 'obtention et la production de machines-
outils d’une nécessité urgente pour l'exécution du programme de
fabrication de munitions et de canons et je crois que les divers
_entrepreneurs avec lesquels la société est venue en contact, admet-
tront qu’elle leur a rendu de grands servicesc. Cette société a surveillé
toutes les commandes, adjugées par le ministére des Munitions et
Approvisionnements, qui requiérent I’emploi de machines-outils, de
machines et d’outillage de routes sortes pour I’exécution des com-
mandes de guerre.
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Lgs Etats-Unis exercent un contrdle sévere sur I’exportation ¢
machmes.-outils, et ce n’est qu’en plagant par I'intermédiaire de ¢ o
compagnie toutes les commandes provenant de fabricants partiect .
liers qui participent au programme de guerre et en nous entendam
avec Washington au sujet des permis d’exportation que nous ay .
pu prévenir le désarroi dans toute I'industrie. o

Nous croyons effectivement que cette compagnie a trés sensib]
ment accru la production des outils au Canada. Elle effectue surve'l‘i‘-
et commandite les achats de machines-outils. Elle obtient Tes pcrrln'e
d’exportation pour l'outillage acheté aux Etats-Unis et effectue dcl:
travaux techniques pour diverses fabriques et on lui doit aussi d’avoi
obterfu des machines-outils pour plus de 125 entreprises. La comr
pagnie a acheté des machines et des machines-outils pour un monta ¢
global de quelque 37 millions de dollars. "

Nous avons également trois sociétés manufacturiers:

La Research Enterprises Limited, qui est une nouvelle industrie
au Canada. Cette compagnie, avec I'aide du Conseil national de
recherches, doit fabriquer du verre d’optique et nombre d’instru-
ments'de précision spéciaux. L’établissement est en voie de con-
struction.

La Federal Aircraft Limited, ainsi que son nom l'indique, s’oc-
cn'.lpera‘de la production de certains aéronefs requis pour le plan
d’entrainement des aviateurs du Commonwealth.

La Small Arms Limited, ainsi que I'indique son nom, produira
des armes portatives. J'intéresserai peut-étre la Chambre en lui
apprenant que depuis que les Anglais ont examiné notre programme
de production d’armes portatives, ils nous ont demandé de le
quadrupler pour leur propre compte.

Puis il y a les compagnies acheteuses de denrées: la Plateau
Company Limited, la Melbourne Merchandising Limited et la Fair-
mount Company Limited.

Par exemple, la Fairmount Company Limited a acheté de vastes
quantités de caoutchouc en vertu d’accords conclus avec nos fabric-
ants de caoutchouc et avec le contréleur du caoutchouc du Roy-
aume-Uni. Il est essentiel de maintenir un approvisionnement con-
stant de caoutchouc en notre pays. La Chambre reconn~itra que le
caoutchouc est indispensable dans les véhicules modernes a moteur
dont on a besoin en grand nombre. La source d’approvisionnements
se trouve 3 des milliers de milles du Canada et le territoire de pro-
duction est dans une partie du monde qui ne peut pas étre considérée
comme étant 2 I'abri des attaques de I'ennemi. La Chambre con-
v:gndra que le caoutchouc doit étre considéré comme un produit
d importance stratégique. D’autres denrées essentielles, importées
de pays situés dans des zones de guerre, sont protégées de cette facon.
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Ces compagnies acheteuses de denrées se suffisent 2 elles-mémes
ce qui est de leurs frais d’exploitation, ces derniers étant ajoutés

prix de vente des produits.

Pour ce qui est du contrdle de I'industrie, une des obligations

ées au ministre des Munitions et Approvisionnements consiste
examiner, organiser, mobiliser et conserver les ressources canadi-

qui peuvent servir 4 la fabrication du matériel de guerre, et
sources ot I'on peut les obtenir; il doit s'enquérir des besoins
ats et futurs du gouvernement et du pays sous ce rapport, les
er et y satisfaire; il doit faire les démarches nécessaires pour
iliser, conserver et coordonner toutes les ressources latentes,
nomiques et industrielles, relatives au matériel de guerre, aux
ypprovisionnements et aux travaux de défense.

Nomination de six contrdleurs
Pour faciliter lexercice de ces fonctions, on a nommé  six
troleurs:
Bois de construction—H. R. MacMillan
Acier—H. D. Scully

Pétrole—G. R. Cotterelle

Métaux—G. C. Bateman

Machines-outils—T. Arnold

Energie—H. J. Symington

Ces controleurs sont, de fait, les administrateurs généraux des
industries respectives qu'ils ont sous leur direction. Les pouvoirs
qui leur ont été confiés sont énumérés dans les arrétés en conseil
en vertu desquels ils ont été nommés, et ils sont nécessairement
fort étendus. Le principe du contréle de lindustrie en temps de
guerre est généralement accepté comme raisonnable et nécessaire,
et il est actuellement appliqué par la Commission des prix et du
commerce en temps de guerre ainsi que par le ministére des Muni-
tions et Approvisionnements.

Je désire faire part i la Chambre de ce que les divers contrdleurs
ont réellement accompli depuis leur nomination.

Le Contréleur du pétrole s’est tout d’abord occupé de se ren-
seigner sur la situation exacte de Iindustrie pétroliére au Canada,
en vue d’assurer un approvisionnement suffisant des produits du
pétrole pour les fins militaires et aussi de déterminer la capacité de
production des sources canadiennes, d’approvisionnement qui, pour
la plupart, se trouvent dans la province de I’Alberta. A ce sujet, je
suis heureux de pouvoir dire que le Contréleur du pétrole a réussi
3 déterminer, avec assez d’exactitude, la production possible des
ressources pétrolieres dont l'existance est établie dans I’Alberta et
qu’il a conclu des arrangements pour ’emmagasinage afin de pouvoir
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permettre une production plus économique dans les champs p¢e

liferes déja exploités. Les recherches que le Contréleur du p%:rr(f"
a ’effecftuées ont indiqué que la capacité de production des cha .
petrphféres actuellement en exploitation ne pouvait suffire Tps
besoxﬁns des trois provinces des Prairies, d’oti nécessité d’établir ulx
contingentment du pétrole brut provenant de cette source. ‘

Le Controleur du pétrole a émis deux ordonnances: la premicér
avait pour but de restreindre Iinstallation de nouveaux relais d’elC
sence ou de nouvelles pompes i essence de facon que les matériaux o
la maix}-d’oeuvre pussent servir a d’autres fine: on a considéré ::t
les relais et les pommes déja en exploitation au moment ou l’ordgnf
nance a été émise suffiraient aux besoins normaux du public et que
de nouvelles installations ne seraient pas justifiables. e

Le Contréleur du pétrole a aussi jugé a propos d’interdire I,
vente ou la distribution du pétrole utilisé dans les chaudiérc;
fournaises ou autres appareils qui n’étaient pas ainsi alimentés ayant
la date de la.deuxiéme ordonnance. Cette derniére ne s’applique pas
aux gens qui consomment 4,000 gallons de pétrole ou moins par
année; elle fait partie du plan de conservation des ressources cana-
diennes pour les fins de guerre. -

X Jehsuls heufeux d’annoncer que le Contréleur du pétrole s’est
abouché avec les gouvernements de la pl i

o S B gd 1 plupart des provinces et
q - tera bientot dans les cas des autres. Tous ont exprimé leur
volonté de coopérer dans la mesure du possible.

Le principal probléme du Contrdleur des métaux fut de prévenir
toute disette c!es métaux et des minéraux industriels requis pour
l’e programme industriel de guerre, et entre a